IEPENNCKA P. POJIJJAHA C JIEATEJIAMHU MOPIIa
(1931 — 1936)

y6amranus T. B. Banamoso# n JI. P. JasckoOTO

1. B. WIJEIIY
Villeneuve, 21 juin 4931

Cher Bela Illes,
J’ai bien recu votre lettre !; et je suis, comme vous le savez, en plein
accord avec vous contre la guerre. Mais assez souffrant en ce moment, je
m'excuse de ne pouvoir vous envoyer d’article: je suis tenu & quelques se-
maines de repos.
Je vous serre la main cordialement?.
Romain Rolland
Ilepesod
Brasaés, 21 momEa 1931 r.
Hoporoii Bexa Hanem, .

Bame NHCbMO A, KOHEYHO, IOAYYRI 1; S, KAK BaM HM3BeCTHO, B IIOJHOM COI'JJACHH C Ba=
ME — OpOTHBHEK BoiHH. Ho ceiffuac MHe CHIBHO He3IOPOBHUTCHA, NPOLy A3BUEUTH, 9TO HE

MOTY BHICIATH BaM CTAaTBIO: 4 BHHYXJXEH OTAHXATH B TedeHHE HECKOIbBKHNX Helelb.

Ceprieano XMy Bamy pYyRY 2.
Poven Ponnamu

Asrorpag. UMJIH, ¢. 5, om. 1, ex. xp. 17, i1. 1.—Ilepesog JI. P, iamcxor 0.

1 TTmepma Uanema x Pomrany me coxpasmaunch (KpoMe opHoro — Ne 8), Tak Kar mpm
BCTYIUIOHAM THTIEPOBCKAX BOICK B Beseme, rme sxmn Poxnad, oH, omacasch OOHCKa, CiKer
MHOKeCTBO OyMmar, B TOM UHCJIe IOYTH BCEé IHCHMa CBOMX KOPPeCHOHAEHATOB — HeATexeil
MOPIIa.

2 3mech ¥Ke HAXORUTCA clegyioman Tenerpamma Pomnarga Wnmemy (. 12):

Bela Illes. Boite postale 850.
Envoi Appel. Romain Rolland.

Depecod

Bena Wnnemy. Ilourosmit smuk 850.
Brcsuiaro Iprsse. Pomes Poa aa B,

2. EMY KE
Mardi, 30 juin 31
Cher Bela Illes,

Votre télégramme m’est transmis avec retard dans un coin isolé des mon-
tagnes, ol je suis au repos. Pour certaines raisons je ne puis vous répondre
télégraphiquement. Je ne sais si ce mot vous arrivera encore & temps. Ex-
cusez-en la héte et la fatigue.

Nul de vous ne peut plus douter de ma foi en U.R.S.S. Et quant & mes sen-
timents & I’égard de la guerre impérialiste de 1914, je les ai exprimés, & mes
dépens, dans mes livres d’articles: Au-dessus de la Mélée et Les Précurseurs —
ainsi que, ce mois méme, dans un article passionné: Adiew au Passé, dont
vous lirez la traduction dans une des revues de Moscou (je crois, dans Kras-
naja Nov)*.

, Je vous serre cordialement la main.

Romain Rolland
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ITepesod

Rroprdk, 30 mioAsa 31 r.
Hoporoit Bena Uanem,

Bala TeJerpaMma BpydeHa MHe ¢ OHmO3TladMeM B ye/lHHGHHOM I'ODHOM YTOIKe, Tle A
ormuixaw. I1o HEKOTOPEM DpWIHHAM He MOTY OTBETHTH BaM Tejlerpammoi. fl eme Be smaio,
HOfyT AW [0 Bac BOBDPEMA 9TH CTPOKH. lI3BHMHATE, 9TO OHM HAMHCAHE HACKOPO 4 B
COCTOAHAN yCTaJOCTH.

HuxTo H3 Bac yKe He MOMKeT mofBepraTh coMHeHHmIO Mol Bepy B CCCP. Uro sKe Ka-
caeTcAd MOErc OTHOUIEHHA K MMIEpHAJHCTHIecKod Bofime 1914 roma, To s BEpasmi ero,
¢ ymep6om misn cefn, B cBomx cOGopmmrax craredi «Ham cxsartroiy m «Ilpegreumy —
a TaK:Ke, eme B 3TOM MecAle, B ropAdeil crathe «[Ipomasde ¢ HPOMIABIMY, IePeBON KOTOPOi
BH TPOYTeTe B ONHOM H3 MOCKOBCKHX KypPHAJIOB (Kaskercs, B «KpacHoil Hosm») 1.

CepfiegHO KMy Bally PYKY.
Pomer Poxxam

Astorpad. UM, . 5, om. 1, ex. xp. 17, 1. 2—3.— Ilepesop JI. P. I auvCcK O T 0.

1 Crarpa «lIpomande ¢ IPOMIEMy GhIa BOepBhe onybnuroBana B «Europe» or 15 mions
1931 r.; mepemeuarana 3ateM B cGopEmKe «Quinze ans de combaty. P., 1935. Ha pyccrom
asure — «Kpacnaa Hosp», 1931, N 7, crp. 151—168. Bomra B Cobp. cou. P. Ponnanma,
1. 13, M., 1958, ctp. 222—259.

3. B. ACEHCHOMY

Villeneuve (Vaud), villa Olga
4 novembre 1931
Cher camarade,

Je vous remercie de I’envoi qui m’a été fait des deux premiers numéros
de votre revue Littérature dela Révolution Mondiale (édition francaise). Elle
m’a beaucoup frappé; et je vous prie de m’inscrire parmi vos abonnés.

Je regrette de n’avoir pu lire encore Le bal des mannequins, annoncé
dans le Ne 3 que je n’ai pas regu '. Mais j’ai fort apprécié la valeur littéraire
et humaine de plusieurs des ceuvres publiées dans le N 4: en tout premier
rang, des Contes chinois de O. Erdberg. Ils sont appelés & une rapide célé-
brité.—Je félicite aussi le camarade Bela Illes, pour son sobre et juste récit,
que reléve une pointe de virile amertume 2. Et je goiite I'’humour de 1’4 rgent
de Linard Laicen 3,

Quant a la 2¢ conférence internationale des écrivains révolutionnaires,
publiée dans le Ne 2, ¢’est un document historique remarquable, en méme
temps qu'un enseignement pour nous tous .

Veuillez me croire votre dévoué

Romain Rolland

J’adresse le montant de mon abonnement (c'est bien 60 francs frangais,
pour un an? Il y a 1a-dessus désaccord entre la feuille encartée dans la revue,
et la page de couverture intérieure) — & Berlin, «Kniga».

Pour votre lettre ouverte concernant le journal d’un jour du U.L.E.R. 5—
je regrette de ne pouvoir vous envoyer de matériaux. Ceux que vous demandez
sont actuellement en dehors de mon cercle d’observations directes ou de ma
compétence.

P. S. Au moment d’envoyer cette lettre, je regois un télégramme de Bela
[lles, me demandant de m’associer 4 la protestation en faveur du poédte al-
lemand Erich Weinert 8. Inscrivez mon nom! J’ai toujours été et je suis,
par essence, un champion de I'Indépendance de 1'Esprit.

ITepesod
Bunsnrés (Bo), Bmuna Onbra
4 moabpsa 1931 r.
Joporoii ToBapmm,

fmaroapio Bac 3a OPHECHUIKY MHE ABYX IepBLIX HOMEPOB Ballero Xypmajna «JImreparypa
MupoROil pesosonumy (hpaEnysckoe Hagarne). OH NPOUSBEN HA MEHA CANBHOE BIGIATICHNE,
B A Opoiry BRAKYHTHh MEHA B YHCJIO0 BalONX NOJAIACIAKOB.

e



,{lﬁ S.L*U-—!w\)

[ 4™ w\ﬁ,h_,{/ JUWc_..<\-...r

1 M'/""“" }nbm Vet ‘;.[‘ﬁ\fﬂ
e
May cle - Jgr/,'[\uu-—o’lr‘;/?g-{_
L
Apm e lrgniyg  BC /*”"“""“"fll'/ Yo cafftn’ jo—, M
i

IL V‘*\S e b o lme pasenten: 4 L
el '\tﬁm;{‘v..,/_ : g h_ '1
| _,
. s e S

A. M. TOPBKHH M POMEH POJIJIAH, TOPKH, HIOJIb 1935 1.
DoToOTKDHTHA

Ha ofopote gapcTeenHas Hamnuchk Ponnmana M. I'. OperGypry (mepesomn)’
«Hnre BpeHOypry cepiedHo Ha namaTrs., Pomen Ponnam.
HemHOro THIECHABHO MOCHUIATL coberBenuyio dororpadio. Ho sTa — moMopuerngeckas. Bel sHaete,
9TO Ba aBrypa He MOV (ea cMexa CMOTpPeTh ADYT Ha Apyra. fl mymar, 9To B TpeTnil aBryp nocMeeTcs,
TaAnA HAa HUX,

P.P.
@enpans 1936 ro.

Apxns Pomena Ponmmanma, ITapm
@ororpadua Graa npepocTapiaeHa «JInTepaTyYpHOMY HachencTBys M. I'. OpenfiyproM, mOMy4MBITMM
ee andA proro ns ITapmka



282 L OPAHIIHA

Cosailero, 9To MHE He YAAI0Ch 6Me MPeIecTh «Ball MaHeKeHOB», KOTOPHIl ofemaH AIa
Ne 3: g eme ero me moxyuma !. Ho s BHCOKOro MBEHWA O JINTEPATYDPHOH M 4ell0BeYeCKOit
LieHHOCTH MHOTWX NPOUM3BENeHWH, HameyaTaHHEHX B N 1,— m mpeskne Bgero «Humradckmx
#openmy O. dppGepra. VM cy:sfieHa B CKOPOM BpEeMeHH IMMpOKas HM3BecTHOCT. Iloampa-
B0 Takske Topapmma Bena Vanema sa ero CypoBH W HpaBAWBEI PAcCKa3 ¢ OTTEHKOM
mysxectBeHHOM ropedn 2, Hacmampgaocs a1 & ioMopoM «Jlemer» Jlmmapaa Jlafimena 3.

Yro e Kacaercd MaTepHaxoB 2-i MeRIyHapomHOE KOH(EPEHINH pPeBOIIONHOHHEIX
Oncartenell, HaledaTAHHKRX B HOMEpDe BTOPOM,— 3TO 3aMedaTelbHHI XM IONCTHHE DOydIHd-
TeAbHEHH NI BCeX HAC MCTOPHICCKHH JOKYMEHT 4,

Hpmvae yBepeHHs B MOeHl HpefaHHOCTH,
Povern Poannmam

Brchutan mopnmeryio cymmy (60 ¢pammyscknmx ¢paBEKOB 3a rog — He Tak au? Ecrs
HEeKOTODHE PACXO/KIeHAA MeKNY BIOKEHHSEIM B jKYPHAI JACTKOM O BEYTpeHHeH cTpammmel
obnomurn) — B Bepaun, «Huuees.

Yro KacaeTcA Bamero OTKPHTOro IAChMA IO IOBOLY XPOHHKH ofmoro Ams MOPITa §,—
K COMATCHMIO, HE MOTY BaM BHCIATh MaTepHaahl. Te, 9TO BH IpPOCHTe, HAXOASTCA B Ha-
CTOAIee BpeMsA BHE IIOJA MOEr0 3peHWs HAH BHe Moell KOMIeTeHIWH.

P. S. Korma s co6mpanésa oTOpaBHTH TO IMCHMO, A MOLYYMI Teierpammy oT Bera
Wimema, B KOTOPOH OH IPOCHT MEHS UPHCOETHHATHCS K IIPOTECTY B BAIUTY HEMEIKOTO 1I03-
Ta Jpuza Baiimepra & [locraBbre Moe mMs! fI Becerma GHUI ¥ 0CTAXOCHh IO CaMOM CBOEH IPH-
pone GopmoM sa Hesasmcmmocts Jlyxa.

Asrorpad. UMJMU, ¥p. 5, om.} 4, ex. xp. 42, 1. 1—2 06. — Yacrnuro onyGaAnKOBAHO
Ha PYCCKOM s3HIKE B «J]mepaType MHEPOBOH peBoiom @y, 1932, Ne 1, crp. 116—117.—
Ilepesog T. B. BantamosBo .

1 «Bas manerenosy — mbeca b. flcemcxoro, moMemenmaa B N 3 «Littérature
de la Révolution Mondiales. O ee mnpencrosmeii wnwybnnmkamum 60 06BABIEHO
Ha o0opoTe OGJIOKKE IePBOr0 HOMepa HypHAIA.

2 Pacckas B. Maxema «3on0Toit Tycs» (B Ne 41 1oro ;xe Kypmaaa).

3 Paccras JI. Jlajiuena «[{enbray ObI HameYaTaH B TOM Ke HOMepe.

4 Ponnam mMeeT B BHAY CHeNUWAJbHEI HOMep «JImTeparypsl MODOBON pPeBONIOIAWS,
{(1931), B xoropom Onnm omyGNAKOBAHEI CTEHOTPAMMEL IOKIA/0B W IPEHAN Ha XaphKOB-
CKOi Kouepenmuu. dra o0’beMuUCTas KHATA BHILIA B CBET HA YeTHIPEX fA3HKAX, B TOM dHUCIIe
n Ha gpaHnysckoM (cM. crp. 562—583 macroam. ToMa).

5 Terer sroro mmchMa HewsBecTeH, Peub mier, oueBHAHO, 00 obGpamemmm MOPIIa
K 3apy6e;KHEIM [eATelXsIM KYIbTYpPH C IpOch00# HPHHATH YIACTHE B COCTABNEHMH KHUTH,
noceamenao# ogaoMy mar0 CCCP m mmpa. 3amricen 9ToT ORI OCYIECTBIGH IIO3[HEe: B
1937 r. mapanm «[Jesb mmpa» (mop pen. M. T'opproro m M. HKoxenosa), 3ameuarmepmait
27 cemrsabpa 1935 r. Cpepm MarepHanoB — Koppecmonpenman B. Bpexrta, I'. Vammca, Cr.
Isefira, K. Yamera, I'. Mauna, JI. Aparoma, K. P. Baoxka, JI. [[roprena u gp. Poxnan npu-
cian «IlucsMo n3 BuapaEBay, T/ie pacCKas3HBA 0 CBOEM TPYLOBOM J{He, 3aBePINAB MHCHMO CII0-
BaMn: «MeKIy JeBATHIO U AeCATHIO TaACAMH PAaZEo IPHHOCHT HAM IIOCAeTHEe 3X0 — MpoPuIh-
‘TPOBaHHOE ¥ BHUMATENBHO WCCIAENOBAHHOE HDABHTENLCTBAME — O IOIUTAYECKOHM IIyTa-
gane Ha 3anage. W mpeskme yeM 3acHYTH, B AHADXHYECKOM M yKeCTOKOM MHDOBOM Xaoce, e
s CIIEITY CTOIKHOBEHH® MAacC PA3HEIX HANHE{ A PA3HOTO NyXa, f BCOOMEHAI MYAPYMO W Ac-
}41y1()) Muicnh JleHmHA, B A 3Ha0, 9T0 Hama csobona obecmedeHa, m6o ME mpasnly (cTp. 478—
480),

8 O pelcTymieHMH B 3ammTy Baiinepra eM. Ha crp. 172—176 macroAm. Toma.

4 PEOAKRIUN «LITTERATURE DE LA REVOLUTION MONDIALE»

Villeneuve, 3 janvier 1932
Chers camarades,

Je viens de recevoir le troisidme numéro de votre Revue !, et je vous en
remercie. Mais je m’apercois que je n’ai pas le numéro 2. — J’avais seulement
regu le numéro 1 et le Numéro Spécial ®.—Pourriez-vous me faire parvenir
le numéro manquant? (Ne 2)

Bien cordialement A vous
Romain Rolland
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ITepesod
Bunsnés, 3 auBapa 1932 r.
Joporge TOBapHIiH,
f TonbKO YTO HOJAYYWI TPeTHH HOMEp Bamero *KypHaia !, Graromapio Bac 3a Hero.
1 obHapysKAN, OTHAKO, ¥MO Y MEHA Hem HOoMe pa emopozo. MHOIO TOIYIeRH TOABKO IEPBHHA
HOMep H CuenmanpE:t HoMep 2. He Morum am 6H BH OpHCIaTh MHE HeOCTAIOIIAA HoMep?
O\ 2)
CepiedHO NpEfAHAHE BaM
Pomer Ponaam

Mammuonucs ¢ aBropcroit nogmmenio. UMJIN, &. 5, on. 1, eg. xp. 43, x. 1.—ITeperop
Jd.P.Jlamcroro,

1 Tpernit Homep «Littérature de la Révolution Mondiale» 1931 r.
2 0 cmenmmaJdbHOM HOMepe JlmrepaTypi MAPOBOM DEBONONWAY, HOCBAMEHHOM uyOau-
Hanau MaTepmanoB XapHKOBCKOH KOH(epeHIWH,— CM. mpmmed. 4 k . 3

5. B. WILJNEMY
Villeneuve, 29 mars 1932
Cher Bela Illas,

J’ai regu votre lettre seulement hier 28, et me suis adressé 3 un ami pour
les démarches. Mais vous ignorez sans doute que ces démandes exigent beau-
coup de temps et sont trés difficilement accueillies!.— Il faut passer & la
fois par les autoritésfédérales et les autorités cantonales; et si la premiére
est difficile, la seconde, en ce qui concerne le canton de Vaud, ou j'habite,
est presque inabordable. Pour Marie Koudacheva j’ai essuyé un refus du
canton, et ce n’est qu'aprés de longues démarches que j'ai pu finalement ob-
tenir son entrée sous des conditions trés rigoureuses2.—I1 y a donce bien peu
d’espoir que je réussisse maintenant, surtout dans un laps de temps aussi
restreint.

Merci beaucoup pour votre livre que je lirai avec un double intérét,—
parce qu'il est de vous, et parce qgu'il traite de la Révolution hongroise 3.

Quant 3 ce que vous me dites de 1’édition de mes articles — vous savez
que je suis tenu par traité envers Vremia de Léningrad pour 1'édition de
toutes mes ceuvres, D’autre part, il serait prématuré que 1’on publidt en
Russie maintenant ces articles, car j’ai l’intention de m’'en occuper, cet
automne; ils sont disséminés partout, et moi seul puis les rassembler d’une
fagon compléte. Une édition que 1’on ferait avant, et sans mon concours, serait
sfirement défectueuse. J'ajoute enfin que le plus gros morceau de ce recueil
d’articles doit &tre la suite que je projetie a 1’Adieu au Passé* — c’(est) a
dq(ire) le récit fait par moi de mon évolution de pensée entre 1919 et 1932 5.
Or, il m’est absolument impossible d’écrire ces pages avant d’avoir terminé
les deux derniers volumes de L’Ame enchantée, qui sont un trés gros tra-
vail (et qui traitent de la méme époque historique d’aprés-guerre).— Pour
toutes ces raisons, je vous conseille done de patienter un peu, et en tout cas
de vous entendre avec Vremia.

Je vous envoie mes salutations fraternelles a4 vous et aux camarades
écrivains soviétiques. J'espére bien que nous trouverons de toute fagon une
occasion de nous rencontrer.

Romain Rolland

P. S. Vous aviez oublié de me donner votre adresse & Berlin et je dois
vous envoyer cette lettre & Moscou!

ITepesod
Baasrés, 29 mapra 1932 r.
Hoporoit Bera Hnaem,

Bame THCHLMO A HOAYYAA TOAbKO Biepa, 28-ro, m A HOOPOCWJI OFHOTO W3 Apysedl 4TO-
anbyne mpepupumEath. Ho BH HaBepHsAKa He mpefcraBasere cefe, KAK MHOrO BpeMeBH
OTHAMAT 5TH XJOIOTH B KaK TPYAHO JIOﬁHTBCH YAOBAETBOPDHTEJALHOI'O OTBeTa 1 He-
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06X0MMO HONYSRTE coriacue M QefepanbHEIX W KARTOHAXBHEIX BJacTell, H eC¥ HepBOe
HeJleTKO, TO BTOPOe, IO Kpalikeil Mepe /A KaHTOoHA Bo, Ifie A :KHBY, HOYTH HeBO3MOMKHO.
Korna s opocun o Mapuz HKynamesoif; KaAToB 0TKasaax MHe, B TONBKO HOCAE LPOAOIIKEA-
TeXBHHX XJIONOT f CMOr, HAKOHeI, 7oOUThCsA, 9TO6H B'bes) GLUI eil paspemieH, HO Ha BeChMa
crporux yciosuax 2, IloaToMy odemh Mamo HafleK[el, 4TO MHe 5TO y[acTcsA Temeph #a
ele B TaKoil KOPOTKHHA CpDOK.

Boxpmoe coacufo 3a Bamy KHATY, KOTOPYI0 A OpOYTY ¢ [iBONHEM WHTEpPECOM — IO~
TOMY 4TO OHA Balla W HOTOMY 9YTO B Hell mier peib o Benrepcxroil pesomfonun 3,

Yro Ke KacaeTcs Bamero HpefIoKeHns o0 M3JaHAM MOHX CTareil,— BH 3HaeTe, 4TO
A cBA3aH JOroBOPOM Ha H3/[aHHEe BCEX MOHX NIpoW3BefieHmil ¢ JeHMHrpafickuM «Bpemenemy.
IToMmmo Toro, Mybunranmsa 5Tux craTeil B Poccun 6ra 611 celiuac npesxnespeMeHHoM, 60 #
HaMepeH 3aHATHCA WMHE HHHEMHeH 0CeHbIO; OHM PACCEAHH MOBCIOAY, M TOABKO A caM MOTY
HOMHOCTHI HX cobpaTh. laganme, ocymecTBIEHHOE 0 3TOr0 I Ge3 MOero ydacTus, HECOM-
HeHHEO, 010 O HeNONHOUSHEHM. M HaKOHeN,— caMyl0 3HAYUTEILHYI0 9acTh T0r0 cGop-
HUKA craTedl JOIIKEO 3aHATH 3afyMaEHOe MHOIO IponomkeHne «[Ipomamus ¢ mpomaeM»?,
T. @ MOH coOCTBeHHEIH paccKas o0 BBOMIONMM MOUX B3MIAZOB MeskAy 1919 m 1932 rr. & Ho
A He CMOTY ODMHATHCA 3a 3TU CTPAHHOIH, IIOKa He 3aKOHTY ABAa MOCAEHHAX ToMa «09apoBaH-
HOM Rymm», a 9T0 orpoMHag paboTa (I peub MJET TaM O TOH K¢ MOCACBOEHHOH HCTOpHYe-
cKoii pmoxe). MTak, HO BceM BTHM HPHYMHAM COBETYI0 BaM HeMHOMKKO TOJ0KAATH H, BO BCHA-
KOM cirygae, JMOTOBOPATHCA C «BpeMeHem».

Hno GpaTckmii DpuBeT BaM M TOBAPHINAM COBeTCKEM mmcaTensMm. Hafeioch, 4TO HaM

BCe-TaKH OpeCTaBATCA c.nyqaﬁ BCTPEeTATHCA. PoMer Pounnxam

P. S. Bu zafwuE AaTh MHe cBoii OepaImHCKAR afpec, B MHe OPHXOAHWTCA OTIPABIATH
BaM 370 nmcbMo B MockBy!

Mammponuch ¢ aBTOPCKOH IpaBKod H asrorpadumueckoin mogmucsio. UMJIU, . 5,
o, 1, ex. xp. 17, n. 4.— Tlepesog T. B. BamramoB 0o i.

1 Vinnem npocun Ponnana oxasaTh eMy CONeHCTBHe B IONYYeHAW BHSH HA BBhes]
B [lBelimapnio gAs CBEAAaHAA ¢ HAM.

2 Mapusa IlaBnoBna Kydawesa, yposkenka Poccum, nepeexana k¥ Pomnany B Banrbnés
B 1931 r. m BcKOpe cTazma ero xenoli. XogaTaicTBORATE O BH3e st Hee Pommragy mpumnochk
rpmEas: B 1929, 1930 m 1931 rr. B nocneguwi pas sarpygHeHWE OO 0c00eHHO MHOIO,
TaK KaK pedb IIa He 0 KPATKOBDPEMEHHOM BH3HTe, a 00 OxoH4arenbHOM mepeesne Hyma-
meBoi u3 Coerckoro Cowosa B IlBeitmapnuio,

3 Hewmra Winema «lemepanpHas pelietynus. PoMam 0 BeETepcKo#l pepomronumy («Ge-
neralprobe. Roman der Ungarischen Revolution») Gmna BHIymeHa Ea HEMEOKOM fASHKE
«/31aTelLCTBOM MEOCTPAHHKX paboanxy (M., 1932).

4 Cm. mpomed. K O. 2.

5 ITpopmonsxemneM «Ilpomauns ¢ HpomakM» fABunack «Ilanopamay — ofmupHOe BBeLe-
Ane Ponnama K maganHomy B 1935 r. c6opEmRy mybGawnoucrideckmx crarein «Quinze
ans de combat» («IlaTragnath et 60pbos»). Editions Rieder, collection Europe. B tom
ke rony nospunack Kemra «Par la Révolution, la Paix» («Uepez peBonionmio K MEPY»)
(Editions Sociales Internationales, collection Commune). Ha pyccrom ssuxe — Cobp.
cou. P. Ponmama, 7. 13, crp. 24—76.

6. EMY HKE
Villeneuve, 11 avril 32
Cher camarade,

J’attendais votre adresse pour vous écrire. Je n’ai malheureusement pas
réussi. La personne a laquelle je m’étais adressé pour titer le terrain officiel,
m’a rapporté une réponse négative . En ce moment d’extréme tension des
esprits, toute demande de ce genre se heurte & de fortes méfiances.— Je ne
suis, d'ailleurs, moi-mé&me, nullement en «odeur de sainteté» aupres des «gou-
vernementsy — et maintenant, moins que jamais, aprés les coléres cau-
sées ici par mes récentes apostrophes publiées contre la Société des Nations 2.
Mon attitude des derniéres années m’a fait en Suisse (romande surtout) plus
d’ennemis encore que pendant la guerre. On m'en a méme voulu pour la
venue de Gandhi en Suisse 3, quoique je n’'ai fait aucune démarche pour cela;
mais son libre parler aux meetings de Genéve et de Lausanne a exaspéré
la bourgeoisie nationaliste, et elle m’en garde rancune.
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by

Vous pourriez peut-étre demander & votre délégation a la Conférence
du Désarmement qui doit revenir, de vous emmener comme correspondant
journaliste?

Sinon, si vous n’obtenez pas le visa par vos propres amis, et ne pouvez
par conséquent venir causer avec moi des projets littéraires dont vous me
disiez un mot dans votre derniére lettre,— écrivez-les moi, en n’oubliant
pas de m'indiquer la date de votre départ, pour que je sache ol vous ré-
pondre.

Cordialement & vous
Romain Rolland

Est-ce que votre revue continue de paraitre sous le méme titre? Ou la
Littérature Internationale la remplace-t-elle? ¢ J'attends de le savoir, pour
renouveler mon abonnement.

Ilepeeod

Buabpués, 11 ampens 32 r.
Hoporoit ToBapmml,

A OKUAAJ BaImero ajgpeca, 9To0H HamueaTb BaM. K co/KalleHMIO, MeHA HOCTHrIA He-
yaaua. Yenoser, K KoropoMy f o0paTmwics, 9To0H MO30HAMPOBAT, OJWMAANBHY IOYBY,
IpHHEC MHE OTPUNATENBHHH OTBeT . B HacroAmui MOMeAT, mpu KpafiHell Hamps:KeHHOCTH
YMOB, BCAKOE XOHaTafcTBO HOXOOHOrO pPOfa HATANKHWBAETCH HA CHILHYIO IOXO3PHTENb-
HocTh, K ToMy e A caM OTHIOLb He YHCIIOCH Y «BAacTeil» «GIaroMuCAAMAMY H ceddac
MeHee, 4eM Korja-info, ms-3a APOCTH, BHIBBAHHON 3/[eChb MOMMH HeJaBHUMHA DPE3KAMHA BH-
CTYIUIeHWsIMHE B IedaTn nporuB Jimrm manmii 2, Mog mosunus HOCHefHEX JIeT COSRAIa MHe
B IllBeiinapuy (0coGeHHO B POMAHCKOM) eme Goabmie Bparos, 1eM Bo BpeMs Boduu. Ha MeHA
THeBAXHCH faxe 3a npuesy B Iseiinapmo Cannm 3, X014 A HAYEro [yiA 3TOr0 He MpeLUPH-
HAMAN; HO ero ¢cBoGofomobmBre peud Ha MuTHHETAaX B JHememe m JlosaHEe pasBAPHAIA Ha-
LAOHATACTEIECKYI0 6y piKyasHio, ¥ 0HA 3aTawia 3100y OPOTHB MeHA.

He morum 1m OB BE JOTOBOPHTECA ¢ Balleil fe/leranueii, BHEOBb npubuBaiomeit na Kon-
$epeHNHI0 IO Pa30PYKeHAID, UTOOK Bac B3AJAA B KadecTBe KOPPeCHOANEHTA-KY pHAJAUCTA?

Ecnnm ke m 9epe3 BammX ApPYy3edl BH He IOJYYUTe BA3K H, CIE/I0BATOIBHO, HE CMOKETe
npuexaTh, 9To0H moGecenoBaTh O MHOU O JIHTePATYPHEX ILTAHAX, O KOTOPHX BH MeJXHKOM
YIOOMAHYAW B BameM IOCIHGAHEM UAChMe, HANWIATE MHe O HAX, HO He 3a0ynbTe yKa-
34Th ATy BAmero orbe3ia, 9T00H A 3HAM, Kyda BaM OTBETHTH.

Hcxpenge Bam
PomMer Poanasn

Bam JKypHAJ NPOROIKAET LHOABJIATHCH HOX TeM e magsammeM? Mum «MaTepHa-
WHOHANbEAA JUTepaTypa» 3aMeHsAeT ero? ¢ JHny orBera, 9T00KH B0O300HOBUTH NMONHMMCKY.

“ABTOI‘pa(i). UMY, ¢. 5, om, 1, eg. xp. 17, n. 5—6.— Ilepesox T. B, Bax am o~
B 0 H.

1 Peus mpet o maMepennn Manema moayaurth BR3Y HA Bbe3q B [Beiimapuio (CM. Ipems-
Jlymee MECHMO).

? HamGonee peskUM BhHCTYIUIeAMeM Ponxana, BE3BABIINM CIIBHOE PasfpasKeHHe B
mBeMNapCcKAX ITPaBHTENBCTBEHHBIX Kpyrax, 6mmo «Ilmcemo Ilsepy Cepesomnio O IOBORY
Jlurn manuit» (cM. Co0p. coa. P. Poxmana, rt. 13, crp. 197—199).

3 O¢nunanbHoil nenbio npre3fa I'agan B EBpony 6rio ygactue B KoH$epennun « Kpyr-
Jgoro cronay (JIommon, cenrabpp — HOoAGPS 1931 r.). Pojxnan Beexax mHaBerpeay [ammm,
HagesAch BeTpetHTh ero 11 ceAradpa B Mapcerme, HO IO Opore UPOCTYAWICA M BHEHYIKICH
Obl BepuyThes. 6 mexabps, mocie mocemenns Jommoma n ITapmsa, Tadggu nmpmexan B
Msefigqapuio k¥ Pomnany. Ha sunre «JImoHeTTy, pacmolokeaHod pamoM ¢ Baxoi «Omsray,
Taunm mpoBen msrh gHel, gacamn Hecegysn ¢ Posnanom o mpobiemax, GaHsKAX UM ofonM.
8 nexabpa Tampy Bricryman Ha MutHare B Jlozanue, a 10 gexabpa — B MHenese. IBefinap-
CKFe Ta3eThl B Te JHU DHcald, 9T0 «[angm Hamen npucrammme y Gonsmesnka Pomerna Pon-
naga» (R, Rolland. Inde. Journal. P., 1960, p. 345).

4 Wanem 6bln dleHOM peAKOIIeINn «BecTHHKA HMHOCTDAHHOM /AHTEPaTypH», 3aTeM
«JImTeparypul MEpOBOil pepononumy. Ha pgecaToM HoMepe 1932 T. W3gaHWe TOro KypHAJIA
opepBanock. B 1932 r. atoT jKypHaN Ea $PaHMy3CKOM fA3HIKe, 0-BUIAMOMY, He M37aBalca
(cM. crp. 582 HacroAm. ToMa).
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CBOPHHUK CTATEX POMEHA
POJIITAHA «QUINZE ANS DE
COMBAT (1919—1{934)»
(MIATHAIIIATE JET BOPBLEED»),
PARIS, 1935

OK3eMINTAD ¢ NApPCTBeHHON HANNHCHD
. M. AsucumoBy (mepeBof):
«ToBapuIly AHMCHMOBY HpYyHeCKHn
Pomen Pomnan
Bunbrés, 18 maa 1935 r.»
IMMynreryn
CoGparne M. M, Aancrmosa,
MockBa

~ QUINZE ANS DE COME

o 1919-1934)

|

| QUINIE ANA DE CoMmAT o 4

i. EMY HE

Villeneuve, 22 septembre 1932
Cher Bela Illés,

Vous me demandez quelle influence a eue sur mon ceuvre la Révolution
d’Octobre. S'il s’agit de mon ceuvre littéraire, cette influence n'y est pas
trés apparente jusqu’a présent, et j’ajouterais qu’elle ne peut 1'étre, suivant
le rythme personnel de ma composition. Une grande influence qui s’exerce
sur mon esprit et qui oriente mon action met chez moi un temps assez long
avant de se traduire en ceuvres littéraires. Il en a toujours été ainsi au cours
de ma carridre. Je pourrais dire que quand j'ai écrit Jean-Christophe, j'étais
déja presque sorti de 1’atmosphére morale qui 1'a engendré. Il me faut de
longues années pour m’en pénétrer de telle sorte que la genése de l'ceuvre
soit un phénoméne organique. En conséquence, je vous dirai que c’est seu-
lement dans les deux derniers livres de mon roman en cours (I’Ame Enchantée)
qui vont paraitre cet hiver que commenceront de s’exprimer les influences
et les courants de la Révolution Russe dans des caractdres que j'ai créés
d’aprés mes expériences du temps.— Quant 2 ce qui me concerne personnel-
lement, je n’ai pas attendu si longtemps pour exprimer dans des articles
nombreux mes idées a ce sujet. (Vremia doit en publier un recueil pour
I’ Anniversaire d’Octobre 1).
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CBOPHUK CTATEN POMEHA
 POJUTAHA «PAR LA
REVOLUTION, LA PAIX» «4EPE3 A e
PEBOJTIOIUIO K MUPY»), oo T8 TS UL PSS e O XR ey
PARIS, 1935

BK3eMIIAD ¢ JAPCTBEeHHO# HAAOHCHIO
H. WM. AFNCHMOBY (mepeBom): i : |
«ToBapHIY AHHCHMOBY IpeNaHHEIN Ik o fowm  Aayuwe
emy Pomen Ponnam. 18 mam 1935 r.» .
IMIMyOTATYI
Cofpasme H. H. AHNCHMOBA,
MockBa

PAR LA REVOLUTION,
LA PAIX

e &

$ 4

Quant & votre projet de créér une plate-forme unique pour le mouvement
révolutionnaire dans la littérature frangaise, je ne vois pas trés clairement
ce que vous voulez faire. (Envoyez-moi les documents dont vous parlez. 2)
Il va de soi que je sympathiserai avec toute tentative de groupement d'art
révolutionnaire (au sens large et rénovateur). Mais je ne pourrai vous donner
qu’un concours d’ordre consultatif, car mon temps, déja réduit par ma santé,
est dévoré par mes tdches. Je vous engagerais & vous adresser & mon ami
Charles Vildrae, qui est, comme vous le savez, tout dévoué a la cause sovié-
tique et dont le caractére beaucoup plus aimable que le mien et le grand
succes littéraire unanimement reconnu lui permettraient d’agir directement
dans les milieux de littérature et d’art trés différents.

J’ai été bien touché de ce que vous me racontez de ce paysan de Karé-
lie qui lisait Jean-Christophe & la lumiére de la nuit boréale.

Bien cordialement & vous
Romain Rolland

P. §. Est-ce que votre revue ne parait plus? Vous m’en avez envoyé
un exemplaire en langue allemande, ce printemps, en me disant qu'il y avait
quelque retard pour 1'édition francaise. J'attendais d’&tre fixé sur le sort
de la revue pour renouveler mon abonnement. Mais comme vous ne m'en
donnez pas de nouvelles, je conclus que vous n'avez pas continué la publi-
cation.— Voudriez-vous m'en dire ce qu 'il en est??
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P. P. §. Un conseil: quand vous avez quelque chose 4 me demander (ar-
ticle, réponse a enquéte, etc.) — faites-le a 1’avance autant que cela est
possible; souvent je ne puis méme pas répondre immédiatement a une lettre
urgente; d’autant plus il m’est impossible de faire un article sans avoir eu
le temps d'y réfléchir. De plus, je n’en ai jamais fait sur commande; tout
ce que j'ai écrit, je 1'ai écrit poussé par une nécessité intérieure. Si donc on
a quelque chose 3 me demander, il faut me donner le temps d’absorber la
question posée, de I’assimiler de facon a ce que j'aie besoin d’y répondre.—
Et il y a de plusle coté purement extérieur: dans une vie extrémement active
et surchargée comme la mienne, il y aun manque de temps perpétuel, et
c’est aussi pourquoi il faut tout me demander bien a l'avance (excepté,
naturellement, dans des cas extrémement graves,— comme celui de Kari-
kas 4,— ou il fallait agir immédiatement). — Quant aux questions pure-
ment littéraires — écrivez-moi donc un ou deux mois a 'avance.

Ilepesod

BuasuéB, 22 cemrabpa 1932 r.
Hoporo# Bena Waxemn,

BH cOpammBaeTe MeHs, KaKoe BIHAHME OKasajia Ha Moe TBopuecTBo OKTaAOpHCKAs pe-
somonuA. Ecim peub HAeT 0 MoeM AATEpPATyPHOM TBOPIECTBE, TO BIMAHAS DTO IO HACTOA-
Iero BpeMeHH Majo OIyTAMO H, Npu6aBiio, 9T0 AHAYE K He MOTJIO OHITh, €CIM HMETh B BALY
UHEIHBHAYadbHEHA PATM Moel paGoTh. Bce, 9TO OKa3HBaeT CHIBHOE BIAAHEE HA MOH pasyM
¥ HATPABIAET MOIO AeATeIBHOCTh, HAYHHAET HPOABAATHCA HAJEKO He cpasy B MOUX JIHTepa-
TYPHHX npomsBefeHAAX. Tax OHBaio Bcerga Ha DPOTSKEHHH MOEr0 IHCATeNbCKOTO IyTH.
Jlomxer ckasaTh, 9T0 Bo Bpema paGoru Hay «/HamomM-Kpmerofom» 1 yiKe MOITH MOTHOCTHIO
NOKHEYJ HPaBCTBEHHYIO atMocdepy, ero IopoRHBITy0. MHe Hy/KHEI [OJTHe FOAE DPOEUKHO-
BeHHA B TAKOTO pofia atMocdepy, IT00H co3gaHve MPOA3BEeHNA CTajl0 9eM-T0 OPraHmIHEIM.
Bor moueMy MOKHO €Ka3aTh, 9TO TONBKO B IBYX OOCAEJHAX KHATAX POMAaHA, HaJl KOTOPHMHA A
cefizac padorai («OgapoBaHHAs AyNas) H KOTOPHE BEIAYT B CBeT HEIHeMHeH 3AMOH, B Xa-
paKTepax, cO3JAHHHIX MHOI0 Ha OCHOBe COOCTBEHHOIO ONHTA 3THX JeT, HOAYIUT OTpaKeHHe
X071 PYCCKOH peBOIIONHAN M ee BAuAHHe. UTO KacaeTcs MeHs JHIHO, TO A He CTAJ JKAaTh
TaK AOIr0 H B MHOIOTHCIEHHKX CTATbAX BHIPA3WJI CBOH B3rIA Ha 5TH cobnrrus («BpeMs»
NpeANoNaraeT MBKATH BX B BHAe cOopamka Kk OKTAGDPLCKOH rogosmuse 1),

Y710 3Ke KacaeTcA Bamero MPoeKTa CO3NAHAA eANEON WIaT(HOPMEL PeBOTIOIUORHOTO IBH~
JReHEA BO (paBNy3cKodl JATepaType, MHe He COBCEM fCHO, STO BH cofmpaeTech felaTh,
(Ilpumnare MEE TOKYMEHTH, 0 KOTOPHX rosopmre 2.) Camo coGoil pasymeercs, uro aiobas
DOIHTKA O6BEINHEHAA PEBONIRHOHHOIO ACKYCCTBA (B MIMPOKOM M HOBATOPCKOM CMEICIE)
BCTPETAT Yy MeHA couyBcrBHe. Ho nuuHO 1 cMory GHTH BaM I0Je3eH TOXBKO CBOMME COBe-
TAMH, TaX KaK MoOe BpeMs, n 0e3 TOro y:Ke OrpaHH4eHHOe WM3-33 COCTOSHHAA 3M0POBbA, Iie-
JKOM NIOTIomeRo Mommu ofasagHocTsamu. fI opennosmn OH BaM 00paTHTBRA K MOeMy
npyry Mapnio Baasgpaky, KOTOPHM, KaK BaM H3BecTHO, Beeld pymoil npegam aeny Crpa-
uel CoBeroB. Ero xaparrtep, ropasgo Gonee NpuATHHI, 9eM y MeHdA, U ero Gonbmoil aaTe-
paTypHHIL ycheX, MPH3HAHHKI BCeMH eAWHOAYIIHO, MO3BOMMIL OHL eMy fHeficTBOBATEH He-
DOCPE[ICTBEHHO B CaMHX DPaIMYHEIX JATEPATypPHEX H XyHOKeCTBEHHHX Kpyrax.

f1 Ge o4enbp TPOHYT BAIHMM DACCKA30M O KapeJIbCKOM KpecThbAHHHE, 9YATABIIEM
«iKama-Hpucroda» Gernmm mozamm,

! CepreaHo OpeflaHARR BaM
PoMer Ponanam

P. S. Passe Bam ;KypHan Gonbme He BRXOXHT? BH HpHECIaIH MHe BOCHOM 3K3eMINIAP
Ha HEMemKOM fA3hKe, co00mWB, 9T0 (pAHI[y3CKOe H3JJaHHe HECKOIBKO 3afiepKuBaeTCA.
Al mpan ToYHKX cBefeHwmi 0 cyAbGe MypHAIA, 9TOGH B0300HOBHTH HoAmEcky. Ho pas BH
HUYero MHe He mAmeTe 00 3TOM, A 3aKIKYal0, 9TO WafjaHHe BaME mpexkpameno. Coodmure,
noKaxyfcra, B g9eM fexo? 3

P. P. S. Onun coBer: Korja BH cobmpaeTech 0 IeM-HAOYNH MOOPOCHTH MEHA (O CTaThe,
OTBeTe Ha aHKeTY X T. I.), HelafiTe 3TO WO BO3MOKHOCTE 3afIaroBpeMeHHO; A TACTO HE
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B COCTOHHHH cpasy OTBETHTE HaiKe Ha CpoOYHOe HACEMO; TEM SOJIBB MHe 01eHL TPYJAHO OHCATE
CTATHIO, HE MMes JIOCTATOYHO BPeMeHH JUIA pa3Munuiennii. KpoMe Toro, s HmKorja He mmealn
IO 3aKa3y: BCe HAIMCAHHOE MHOIO OBUIO BHI#BaHO BEYTpeHHAM moGy:kuenneM. Iloaromy ecan
MeHs XOTAT 0 YeM-1H00 nompocuTek, HaNO ATk MHe BpeMA BHHKHYTE B OCTaBJIeHHLIA BO-
upoc, HACTONBKO OCBOMTBCA ¢ HUM, YTODH A nowyecmeosas Heo6zodumocms Ha HEro OTBETHTD.
ITomMEMoO 3TOro, €CTh M YMCTO BHEIIHAA CTOPOHA: IPH TAaKOH NeATeNBbHON H HANPAKeHHON
MHOIHH, KAK MO0A, MHe IOCTOAHHO He XBaraer BpeMeHH — BOT IOYeMy MeHA cJaelyer 060
BCeM TpPOCHTH 3a0aroBpeMeHHO (32 MCKIIOUeHMeM, pasyMeercs, 0cof0 BajKHEIX clIydaeB —
TaKUX, HApEMep, Kak Jieno Hapmkama 4, xorma my:kHO OBUIO MeileTBOBATH Ge3 mpoMele-
mudA). ITo umero amrepaTypHEM BompocaM DHIIATEe MHe 33 MECAN FIM 3a JBa BIepe.

Mammuonuck ¢ aBrorpaguueckoii nopgnuesio. UMJIU, ¢. 5, om. 1, ex. xp. 17, 2. 7—7 06.
Yacre aToro mmceMa (10 cnoB «YUTo jKe Kacaerca Bamero mpoexra») OGrua omybiamkoBama
B «JImteparype mipoBoit pesomiommn», 1932, Ni 9-10, erp. 145, mop pyOpmkoit «OTKANKH
Ha 15-10 rogomuEy OxTaAGpa» ¢ moxzaromoBkoM «O pomame ,OuapoBaHHag pgyma“
(ITncemo B MOPII)». — Ilepesog T. B. B amamoB o ii.

1 Cooprnk crateit Ponnana mogsmics Ha pyccKOM A3kKe MON HaspaHmeM «Ha aammuty
HOBOro Mmpa», M.—JI., 1932,

2 DTH JOKYMEHTH HEM3BECTHHI,

3 Cum. npuMmed. 4 K OpefsyINEMYy TNChMY.

4 @, Kapakam mocle BOSBpameHHs N3 sMUrpanun B Benrpuio 6bur apecroBad M 1of-
BepPrci CYypPOBOMY TIOPEMHOMY 3aKII0UeHHI0. PoljiaH MMeeT B BHAY Me[YHAPOLHYI0 KaM-
OaHHK 33 €r0 OCBOGOMK/EHHe,

8. B. WJIJIEII — P. POJIJTAHY
Moscou, le 14.XI1I1.32
Cher camarade Rolland,

Quoique je n’ai pas recu de réponse 4 ma derniére lettre du 9.XI, je me
permets de m'adresser & vous de nouveau. Je vous envoie encore une fois
I'article de Barbusse dans la traduction allemande !. Les relations entre
I’A.E.A.R. et Barbusse ont pris un caractére tout A fait normal 2. Vail-
lant-Couturier vous a écrit sur ce sujet avec plus de détails et je ne veux
pas répéter ce qu’il vous a déja probablement dit.

Maintenant nous vous prions de bien vouloir organiser une protestation
contre l'arrestation de 1'écrivain allemand Ludwig Renn?®, 1’auteur des
romans Guerre et 1’Aprés-Guerre, que vous connaissez. Il a été arrété pendant
la perquisition faite a 1'école ouvriére marxiste. Pour le moment il est a
Moabit (la prison centrale de Berlin).

Nous vous prions d’envoyer un télégramme de protestation au ministre
de la justice & Berlin et de nous envoyer la copie.

lTepesod

Mocksa, 14.XI1.32
Jloporoit ToBapum, Ponnax,

XOTA # He MOTYYHI OTBEeTa HA Moe mocielsee mucsMo ot 9.X 1, moasonio cebe cHOBa 06-
partaTheA K BaM. [Tockuialo BaM BTOPHYHO cTaThio BapGioca B HemenkoM nepesofie 1. Orrome-
mua Mmessy AEAR um Bapfiocom npmEsnm BhonHe HOPMATbHENT Xapaktep % Baiism-
Kyrtiopee mmcan Bam of srom Gomee mojpodHO, N MHE He XoueTcs MOBTOPATH TO, 9TO OH
BaM, BEepOATHO, cOODIII,

Ceiiuac MBI OpocHIn Ou1 Bac OpraEnaoBaTh KaMIIaHHI OpoTecTa B CBA3H ¢ apecToM
HeMmenkoro mucarens Jlionsmra Perna ¥, aBropa povanos «Boiima» m «Ilocne BoHHLD, KOTO-
pule Baym masecTbl, OB ORI apecroBaH Bo Bpema o06IaBE Ha MapKCHCTCKYyH pabouymo
wKoxy. B macrosmee BpeMs oH B Moabute (meHTpanbHoil GepamHCKOR TIOpBME).

Mur OpocHM Bac NOCHaTh TellerpaMMy OpoTecTa MHHHCTDY HOCTHIHH B BEpJIEH, a "HaMm
HepeciaaTh KOINWMIO,

Mamuanomrenag wormmsa, WMJM, ¢. 5, on. 1, ex. xp. 17, x. 11.— Ilepesog
T.B. Baxamosoii, Ha muckme nagmiuck Pomnana: «Copie de votre lettre regue par
moi le 20.X1I» («Komms Bamero mmcbma, noaydentHoro muon 20.XI1I»). Komnsa ara Obima
mociana Poxnauom Hmnemy upu miceme or 21 jrexabpst 1932 .

19 Jiut, macaenctso, T, 81
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1 Beposarao crarsa «IIpHse® & apyabaM ,Monde“» («Monde», 1932, Ne 210 m 214).

2 Bap6ioc 6ot B Mockse B 1932 r. ma npasgeosanmn wo6umes A. M. Topskoro. Jims-
Hibte Oecemtt BapOioca ¢ wienaMm ce::(?e'rapnara MOPIIa nposicHH/M MHOTHIE CJIOJKHLIE BO-
mpockl, Kacaomuecs KypHana «Monde». Berope Bap6ioc crai mpUHHMATH yUacTHe B Jef-
rensHocta MOPITa 1 AEAR (cm. 00 aroM Boune, Ha crp. 232—234 Hacrosm. TOMAa).

8 JI. Penn Gbul apecToBan TepMaHCKAMHI BIacTaMH B Aexatpe 1932 r. mo BhMEIIIEH-
HOMY OOBHHEHHIO B TOCY[apCTBeHHOH HmaMeHe (cM. Tamike m. 9).

9. B. WJIEIY

Villa Olga, Villeneuve, Vaud (Suisse)
21 décembre 1932
Mon cher camarade,
Je regois votre lettre non-recommandée du 14.X1I, dont ci-joint copie
pour vous la remémorer 1.
Je n’ai pas recu votre lettre du 9.XI.
Je n’ai pas recu 'article de Barbusse en traduction allemande, Je ne 1'ai
pas recu non plus dans votre nouvel envoi annoncé.
Je n’ai pas regu la lettre de Vaillant-Couturier dont vous me parlez.
Je ne sais rien de 1'affaire de Renn que ce que vous m’en dites ici.
J'écris la lettre ci-jointe au Ministre de la Justice a Berlin 2.
Je vous prie expressément:
1° de recommander toutes vos lettres (car il est évident qu’elles sont
filtrées en route);
2° de toujours m’exposer clairement par lettre les faits auxquels vous
désirez que je m'intéresse: car je ne puis agir, sans savoir exactement de quoi
il est question. Cela serait aussi contraire & mes principes que nuisible a
l'intérét de la cause, car on ne peut soutenir efficacement une cause qu'en
voyant clair.
Cordialement & vous
Romain Rolland

P. S. Ainsi que je vous l'ai déja demandé, usez seulement avec moi des
lettres recommandées, non des télégrammes,— sauf les cas d'extréme urgence.

Ilepesod
Brana Oasra, Buapués, Bo (Illpeitmapus)
21 pewabpsa 1932 r.
Hoporo#i ToBapmmI,

A TONBKO 9TO MOJNYYWI Bame Hesakaskoe nackMO ot 14, X 11, Kommio KOTOporo NpwiIaraio,
9TOOK BaM €ro HaDOMHHATH 1,

A me moxygan Bamero macbMa ot 9.X1.

fl me monygun crarsm Bapfiooca B HemenkoM mepeBofe. fl He mONYYILT ee H ¢ BammM
OociaeqHAM DACHEMOM, B KOTOPOM BEHL O Hel VIOOMHHAaETe.

A Be monyunn mmcbMa Baiiama-KyToopbe, 0 KOTOpOM BHI IHIIeTe.

f1 mudero He 3HAI0 0 Jeme Pemma, KpoMe TOro 4TO BH MHEe 0 HeM Temepb coobmaere.

fl mammcan MEEECTPY HOcTHUNH B BepnHH mpmiaraeMoe IHACHMO 2.

VoennTensEo mDpomy Bac:

1. OrOopaBiAThH Bce BAINW IINChMa 3aKasHEIMH (TaK KAk OYeBHAHO, 9UTO HMX PONEHKH-
BAIOT B IyTH).

2. Beerjja sicHO H3IaraTh B mECHMAaX (AKRTH, KOTOPHIMH BH XOTHTE MeHS 3aMHTEPECcO-
BaThb, TaK KaK f He MOry HHEYEro OpefNpHHUMATE, He S3HAA TOYHO CYTH Bompoca. JTO HpoO-
THBOpeumno OH MOHM OpPHEOUOAM CTONBKO JKe, CKOXbKO Bpefmro 0Ll mHTepecaM feia,
160 OKa3LBaTH CYMECTBEHAYO MONEPIRKY Aely MOKHO TONBKO TOT/A, KOT/la ero scHo cefe
Ope/icTaBIACITb,

Ceprievno mpejlaHELIE BaM
Pomer Ponnan

P. S. Haxk s yske mpocax Bac, HONb3YiiTech OIPH MepeUrcke CO MHOH mo.ibko aarasHaMu

nUcbMaAMlU, 4 He medezpaMmamiu,— KPOMEe CaMBIX CPOYHHX CHy4Yaes,
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POMEH POJIJIAH B MOCKBE. BCTPEYA HA BEJIOPYCCKOM BOKBAJE
Panom ¢ Ponnatom (cripasa Haneso) — M, IT. Poanan, A. f1. Apoces, C. M. TpersaKoB
Qororpadmua, 23 wonm 1935 r.
Cobparue B. II. Heuaesa, MocKBa

Mamusonuch ¢ aBTopekoil mpaBKoil M aBrorpamEYecKoil LOAMHCHI, UMJIH, ¢. 5,
om, 1, ex. xp. 17, a1, 9.— Ilepesox T. B, Bam am o B o i,

! Cm. Beime myGamKamuio sToro mackMa (N 8).
? K muesmy Pomyrama npmioikena KOUHA CIeIYIONMEro ero obpamenus;

AU MINISTRE DE LA JUSTICE 2 BERLIN

Monsieur le Ministre,

'arrestation de Ludwig Renn cause une vive émotion parmi les intellectuels. La
haute valeur de 1'écrivain, la sincérité de I’homme qui a franchement exposé au monde
le drame de sa conscience, et qui, pour obéir & celle-ci, a renoncé aux avantages d'une
vie privilégiée et s’est exposé a toutes les rancunes, lui valent le respect.

Nous demandons sa libération.

Agréez ...
R. R.
Hepesod

MUHUCTPY IOCTHOUHU B BEPJINH

T'ocnogun muumCTD,

apecr Jlonsura Penna BH3LIBAET CPEAN MHTENIMIEHTOB CIVIBHOe OeclokoiictBo. Ero
3HAUEHIE KAK BRIJAIOIIErocsA NMCATENs, €ro HCKPeHHOCTh KAK UellOBEKA, KOTOPHIH YHeTO-
CepuevHo OTKPLII BCeMY MUDY HpaMy CcBORIT COBeCTH H, HOBHHYACH ee BeJIeHNI0, OTHKAas3aji-
CA OT NpeMMYMIeCTB NPHBHAEIMPOBAHHON KM3HH M oOpeK cebA HA BeAYECKHEe HAMANKE,
8aCJYNBAIOT TOJHOTO YBayKEHHSA.

Mn rpeGyem ero ocofommenus,

ITpumure...
| S

Villeneuve (Vaud), 18 mai 1933

10. EMY JKE

Cher Béla Illes,

J’ai bien regu votre lettre collective du 29 avril; mais le projet d’appel !
que vous m'y annonciez et qui devait m’arriver deux jours aprés, ne m’est
jamais parvenu.

Au reste, le projet de comité d’aide aux éerivains allemands émigrés
est peut-étre devenu superflu, & présent que se sont fondés & Paris plusieurs

19+
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comités d’aide efficaces,— en premier lieu: le «Comité d'aide aux émigrés
et réfugiés d'Allemagne pour des raisons politiques, raciales ou confessionnelesy,
qui a pour président d honneur le prof. Langevin et A. Einstein (secrétariat:
Henri Faron, 10-bis, rue Paul Baudry, Paris 8¢; sidge social: 28, rue de
I’Annonciation); et le «Comité d'aide aux luttes contre le fascisme hitlérieny
dont le secrétaire est notre ami Francis Jourdain—26, rue Vavin, Paris, 5e.
J’ai adressé nombre d’appels contre le fascisme hitlérien et contre 1'an-
tisémitisme en Allemagne. Les plus récents sont une Lettre ouverte & la Kol-
nische Zeitung (15 mai), en réplique a un article oi elle me mettait en cause?,—
et un Appel & la Jeunesse (17 mai)® (en vue du Congreés International des
jeunesses contre le fascisme et contre la guerre, qui doit se tenir en aoiit %). Je
viens d’envoyer copie & Gorki et & Voks.— Le dernier Appel & la Jeunesse,
qui est violent contre le fascisme, 'est aussi contre les nationalismes qui se
servent de lui comme prétexte contre lui, en réveillant la haine entre les
peuples. J’ai pris pour «motifs de mon Appel ces mots: «Le nationalisme,
voila l'ennemily Bien cordialement a vous
E : . Romain Rolland
e ; R Ilepesoud
‘ ‘ ' Bunsués (Bo), 18 maa 1933 r.

Hoporoti Bena Wmwiem,

Ballle KONJIEKTHBHOEe IHCbMO oT 29 ampens f NOaydIwl, HO OpoeKT ofpamendd ',
0 KOTOPOM BLI MEeHA W3BECTHJIM M KOTOPHIA floieH ObLl IpuWATH IBYMA JHAME HO3Ke, TaK
Ji0 MeHH H He A0IHel.

Bnpouem, mpoext KomuTera moMomm HeMeOKHM IHCATENAM-3MHATDAHTAM Telepb, IO-
JKaNyd, cras M3IWOIHUM, IOCKOAbKY B Ilapmke co3naHo HeCKOJABKO NefCTBeHHHX KOMH-
TEeTOB IIOMOIIH,— B HEePBYI0 ouepeAb «HoMumem nomowyu smuzpanmanm u AUYaM, suHyucoeH-
HBlM norunyms lepManuio RO NOAUMUNECKUM, DACOSHM UAU DeAUSUOSHHM NPUHUHAMY, TIO-
9eTHELIMHI OpeficefaTessIMA KOTOPOTO ABIAIOTCA mpod. JlaHKeBeH W A. JDHHMTeliH (cexpe-
rapuat: AEpn ®apon, Ilapmx 8, ya. Paul Baudry, 10 bis; commanpuEI orAen: yi. Annon-
ciation, Ne 28) u «Homumem nomowu 60pvbe npomug sumaeposckozo dawusmas, ceKpera-
peM Koroporo sBinserca gam apyr ®pancuc Myppoer, Mapmwsx, 5, ya. Vavin, Ne 26.

f1 MHOrO pa3 BHCTYHaX B melaTd ¢ o0panleHHAMN, HAIPABIeHHEHMA HPOTHB I'UTIEPOB-
cxoro dammsma u mporuB aaTucemuTHsMa B I'epmamnu. ITocnenmee m3 Hux — «OTKpHTOE
pucbmo B Kdélnische Zeitung“» (15 mas), B oTBeT Ha cTaThlo, B KOTOPOH# rasera sajena
mers 2,— n «IIpussie & Momopesxny (17 Masn)? (B cBasnu ¢ Meadyrnapodnsm Konzpeccor mo-
a0dexcu npomue gawusma v 6olHu, KOTOPHI JOMMeH cOCToAThCA B aBrycre 4). Hemasmo a
mocian xommio nocnenHero I'opekomy u B BOKC.— 9ror «llpusniB k Monopesxm», cogepsxa-
muit peskoe ocy:xIenne ammnaMa, HAXIPABICH ¥ IPOTUB TeX BUIOB HAIlMOHANIM3MA, KOTODPHE
nog mpeporom GopsOul mpords (GAaIIM3Ma WCHOLLIYIOT ero HifA HPo0Y:;KIeHAA B3auUMHEON
HCHABHUCTH Me:k1y HapomaMu. «JleiiTMoTmBOM» cBOero IIpmseiBa A B3 CAeAYIOU[Ue CIOBA:
«Hayuonaausm — eom epael»

CepaeuHo npefaHHHHA BaM
Pomer Poammam

Asrorpad. UMJIN, §. 5, om. 1, ex. xp.17, 1. 13—13 06.—Ilepeson T. B. Banamosoi.

1 MTpoext ofpamenus O NOMOIIM HeMeIKHM MECATENAM-dMUTDaHTaM B apxmuse Ponna-
HA He oDHapyKeH.

2 B N\e 251 «K6lnische Zeitung» or 9 mag 1933 r, Onra 1oMeIlleHA CTAThfA, B KOTOPOR
CTaBHJAach IOJ COMHeHWe NcKpensocth io6Bm Ponnana x I'epmaEmm. OTKpHITOE IHCHMO
Ponnana B peaxnuio sToil razersl, faTEpoBannoe 14 mas 1933 r., onybnmxoparo B «Euro-
pe» or 415 maxa 1933 r. m Bommno B coopumk «Quinze ans de combaty (P., 1935, p. 205—206).
Pycckuit meperog cm. B 7. 13 Cobp. cou. Ponnanma, crp. 351—353. Ilopreepsmasa cBow
n1060Bb K Doaynaeoi MepManny, Ponias yKassBal, 9To HanuoHan-gamucrckas I'epMansa—
«3reiimnii Bpar WMOANWEHOH I'epMAHMH, ee OTPHUAHEE).

3 «[Ipuaus ® Momome:i» («Appel a la Jeunesse»), patrupoBammmuit 17 maa 1933 r.,
NOABMICH B HIOHbCKOM HOMepe «Hurope» 1933 r., a satem B cOopunke «Quinze ans de com-
bat», p. 207—209. Pyccxwuii nepeson cM. B Cobp. cou. P. Poxmana, T.13, crp. 353—355.

4 MeayHAPOXHEA KOHTPECcC MONOEKA IPOTHR dammaMa H BOHHE Orkphlica B Ila-
pmsxe 22 cenrabps 1933 1.
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11. C. IMHAMOBY
19 seplembre 1933
Cher camarade,

Je n’ai malheureusement pas d’article sur le sujet dont vous me parlez,
excepté quelques lignes que j'ai données au Gegenangriff. Il y aurait bien la
lettre que j’ai écrite au procureur de Leipzig ?,— mais ¢’est déja du passé.
Je ne pense pas qu'il soit intéressant de la publier maintenant.

Si plus tard je fais un article sur les événements en question, je vous
I'enverrai 2.

Bien cordialement
Romain Rolland
. ITepesod
19 cemtabpa 1933 r.
Hoporoii ToBapumi,

K COHAJIEHHA0, CTATLY HAa YKA3aHHYIO BAMHA TeMYy y MeHA HeT, €CIH He CIUTATh HECKONb~
KAX CIPOK, NepefaHHHX MHOW B «Gegenangriffst, Ecrb, npasna, NECbMO, KOTOPOe A HanCad
JeHOIUrcKOMy IPOKYpopy 2, HO 8T0 y:He femo mpomuice. He gymalo, urofs myGamranns
9TOro mHChbMa IpefcTaBiana O ceifuac WHTEpeC.

Ecnmm a Banmmy BHocaeXcTBHM cTaThio 00 5THX COOHTHAX, TO MPHONII0 ee BaM 3.

C CcepAeuUHBIM IPUBETOM
Pomer Poaxnasn

Mamunonucs ¢ aBropekoit mopmucwio. UMJIU, ¢. 5, on. 1, em. xp. 44, a.1.—
Iereeon JI. P. lamcxoro.

1 B rasere «Gegenangriffs 6uio mamewaTamo oTKpHITOoe mmCEMO PoiaHa mo HOBORy
Jlelimmurckoro npomecca. B cobGpanms coumueswit m c6opEmEE crateii Poanada oHo He
BOIILTO.

2 IlmepMo PosnaEa K BepPXOBHOMY IPOKYPOPY WMTEPCKOrO CyNiA Io IOBOAY Iporecca
T'. JInmmrpoBa eM. B KH.: . JumuTpos. Jednunrckuit nponecc. Peum, nmcbma, mo-
ryments. M., 1961, crp. 356—358.

30 nyﬁnnﬂaunn npomasefieEnii Poanama B «I/IHTepHaHHOHaJIBHOH JATEpaType» CM.
Emxe, B 0630pe «Ilepmoamaeckne mspanua MBPJI m MOPIIas.

12. JI. MYCCUHARY
Villeneuve (Vaud), villa Olga
17 octobre 1933
Cher Léon Moussinac,

Je suis bien en retard pour vous remercier de votre lettre amicale de sep-
tembre . Excusez-moi! Je voulais avoir lu les numéros de la Littérature
Internationale que vous m’'avez envoyés (le Ne 1er, le Ne 2-3); et le temps
me manguait 2.

Mon impression est trés bonne, dans 'ensemble. Sans doute, la valeur
des articles ou fragments est fort inégale. Mais 1'ensemble est substantiel
et vivant. Et certains morceaux sont remarquables.

Je n’ai pas besoin de dire 'importance de la collaboration de Gorki 3
et de celle — posthume — de Maiakovsky. (La traduction du puissant A plez-
ne voiz s’imposait; et je félicite Aragon d'y avoir travaillé.) ¢

Les romans de travail (d'usines ou de culture agricole) ne sont pas
toujours réussis. Il y manque habituellement deux choses (dont 1'une pour-
rait suffire; mais 1'une au moins est essentielle); ou bien l'intensité de 1'ac-
cent subjectif,— ou bien la curiosité objective et la pénétration des autres
caractéres et de leur association, non sans heurts 5.— J’ai été trés intéressé
par un vaste essai panoramique comme Kara-Bougaz de Paustovski, dont
le pivot est la terre — un coin de terre qui se développe a travers le temps;
il y a 12 quelque chose de nouveau, qui préterait plus tard 4 un genre épi-
que original 6.

Un des sujets qui y sont accessoirement traités (ainsi que dans le ré-
cent roman d’Ilya Ehrenburg: Le deuxiéme jour de la Création, qui, je crois,
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n’est pas encore paru en russe, et, & mon avis, devrait 1’étre 7), touche par-
ticulidrement les hommes de pensée, & qui s’adresse en premier lieu la
Littérature Internationale — c’est a savoir, les rapports de ces hommes de
pensée (savants, etc) avec la Révolution et le travail prolétarien,— et com-
ment les plus sincéres sont fatalement amenés a sortir de leur isolement et de
leur science pure, pour s'enrdler dans la grande Armée. Je crois qu’il y au-
rait bien d’'y insister.

Pourquoi les écrivains et artistes d’Occident qui, comme Aragon, ont eu
le privilége de prendre part & certains des grands mouvements de constru-
ction soviétique et qui en ont ressenti profondément 1'émotion, ne publient-
ils pas leur journal de ce temps — tout simple, tout direct? Je suis certain
que ces expériences immédiates auraient un effet sur les intellectuels d’Oc-
cident.

Il me semble que vous auriez aussi intérét & publier comme on 1’a fait
dans la Nouvelle Revue Frangaise, mais avec un choix plus large et plus si-
gnificatif, des lettres-confessions de jeunes hommes, de jeunes femmes, de
travailleurs soviétiques.

En général, suscitez, dans votre revue, les élans, les espoirs, les énergies,
les flots de vie nouvelle qui soulévent les meilleurs, les plus féconds, les
plus ardents de la jeunesse prolétarienne.

Je vous serre la main affectueusement et j'adresse mon salut fraternel
al'ULE.R. Il va de soi que si, dans ce que j'écris par la suite, je trouve
des pages susceptibles d’intéresser la revue, je me ferai un plaisir de les lui
envoyer.

Votre dévoué
Romain Rolland
Ilepesod

17 oxrabps 1933 r.
Hoporoi#t Jleom MyccrHak,

¢ OombmuyM ouosgamEmeM (narofapio Bac 3a Bamie APY:KecKoe CeHTAOpPbCKOe MHCHMO 1.
Npocrure! MEe Xoremoch cHadaja mpodecTh mpuclaHHEe BaMd Homepa «[ittérature In-
ternationales (Nt 1 i 2-3), HO Bce He XBarajio BpeMeHd 2,

B obmeM OHH IpOM3BENXX Ha MeHA XOopomee BHeuarieHde. KOHETHO, IeHHOCTH cTaTeit
¥ OTPHIBKOB Be Bes[le ofuHaKoBa. Ho B mMex0M Bce 3TO MKUBO B CONEP/KATeABHO. A HEKOTOPHE
BEI 3aMe9aTeTbHHL.

Hano nm nogdepkuBaTh 3Ha9eHmE cOTPy/AEHTIecTBa ['opproro * m —nocmeprao — Mas-
roBcroro? (IlepeBon MommHOro mnpomsBemeHHs «Bo Bech romocy Obll HACTOATENBHO He-
0o0X0xuM; NO3/IPaBIAI0 AparcHa ¢ OcyIlecTBIeHUeM 3Tod paborh 4.)

PoMaHE 0 TpyJe (3aBOACKOM WIH 3eMIelebIeCKOM) He Bce yAadHH. Haw mpasmio,
UM HEZOCTaeT [BYX KavecTB (H3 KOTOPHX OHuIO 6L JOCTATOYHO M OFHOr0, HO OFHO-TO YiK
obasaTenbHO): HY)KHA JAH60 HADPAKEHHOCTh CYOBEKTHBHOrO 4yBeTBa, JAEGO HMHTEpeC K
BHEMHEeMY MHADY, IPOHANKEOBeHHEe B XapaKTeph, B WX B3aUMOOTHOMEHH, MORJAC HaleKo
e riaafxkue 5. Mens, HampmMep, CHWIBHO 3amMETepecoBajla I[NHUPOKas ITaHOpaMa, pasBep-
HyTaa B ogepke IlaycroBckoro ¢«Hapabyras»; ocHOBa ero — 3eMid, YroIOK 3eMIHU, paa3BH-
BamE#cA BMeCTe O BPeMeHeM; B HTOM ecTh HEITO HOBOe, ITO B JajbHelimeM Mormo O
AaTh HAYANO ODUTHHAIBHOMY SOHIECKOMY KaHpY *.

OnHa W3 TeM, SaTPOHYTHX 3JeChb MEMOXOJOM (KaK W B HeJfaBHeM poMaHe WibH DpeH-
Gypra «JleEs BTODO», KOTOPEHHI, KasKeTcs, eme He MOABISICA HA PYCCKOM SI3BIKE, HO,
¢ MOeil TOUKH BPEHNs, 3ACHY/KHABAET BTOro) 7, 0cobeHHO Ba’KHA WHTE/JIATEHIONH, K KOTOPOH,
B mepBylo ouepenb, ofpamaercs «Littérature Internationales — peus wmpmer o6 orHomIe-
HAN THTEINUTeHTOB (YUeHHX M T. I.)K PeBoniomum m X TPyKy OpomerapmeB, O TOM, Kak
caMble NCKPeHHNE H3 HUX JOIUKHH HEeWM30e/KHO BHITH H3 COCTOSHASA WM3ONALNE H M3
chepnr uncroff HaykH, YTOOH BCTYOHTh B PANH Beamkod Apmmm. I pymawo, uto of aTom
ciefoBaTo O HACTORYMBO HANIOMHHATD.

ITogeMmy mucaTen® ¥ XyJOKHAKA 3anafa, KOTOPHM, KaK, HallpuMep, Aparony, yJamroch
OPHHEATD ydacTrme B HOKOTOPHX KPYIMHX COBRTCKOX CTPOHKAX M KOTOPHe riayGoxo mposys-
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CTBOBAIHE X BOJHYWOIIYI CHIY, He OyGIMKYIOT CBOMX JHeBHEKOBHX 3ammceil TOTO BpeMe-
HE — CaMHX IIPOCTHX, CAMHX HEIOCPEeNCTBeHHHX? fI yBepeH, WT0 3TH jKUBLE BHEYATICHAA
oKazanm OH ray6okoe Bo3gedicrBhe Ha 3aDASHYI0 MHTEIINTeHIAIO,

Jymaercs Takike, 9To BaM cTOMIO0 6, momobHo Tomy, Kak aTo fexamoch B «Nouvelle
Revue Frangaise», momemaTh OHCBMa-HCHOBeAW IOHOMeH, MONONHX >KeHUINH, COBETCKHEX
TPyAAMuUxcA, HO ¢ Golee mMEPOKIM 0T60POM CAaMOTr0 NPEMEIATEILHOTO.

B ofmem, Bo30y:kmafiTe CBOMM »XYPHAIOM IIODHBH, HANEMAIH, CITH, MOAXBATHBaiTe
HOTOKH HOBOH JKH3HM, KOTOPHE YBIEKAlOT CAMYI0 JYINNyIo, CAMYH0 TBODPIECKYIO, CAMYI0
OLUTKYIO 9aCTh MPOETAPCKOA MOTOMEKH.

Topsuo skMy Bamly pyKy M ILTIO cBOH Gparckuit mpmeer MOPIIy.

CaMo cofoft pasyMeercs — ecllm CPeflH TOTO, 4TO s HANNNLY, HafJyTcA CTPAHANHI,
CIOCO0HEE BAMHTEPECOBATH JKYPHAN, S ¢ YAOBONbCTBHEM IIONLTIO HX BaM.

penammrii BaM
Pomer Ponmam

Asrorpad. IMJIH, ¢. 5, om. 1, ex. xp. 27, 7. 1—2 06.— Ilepesog T.B.Baxam o-
B o #i. HamewataHo ¢ COKpamleHHAME K 6e3 yKa3aHNs agpecara B «/IETepEANMOHAILHON JH-
tepatype», 1933, Nt 6, crp. 147.

1 MyccuHak Haxopmics B 310 BpeMsa B Mockse. O6 orHOmermmm Pomnara x MyccuHnaxy
MOJKHO CYQUTH HO ClefylomeMy (parvMeBTy H3 HeM3JaHHHX MHEBHWKOB PosraHa:

«Moussinac est un des hommes que j’estime le plus dans le parti¢...>il est un intelle-
ctuel qui se dévoue avec la plus constante abnégation et une activité sans relache aux Edi-
tions Sociales Internationales, a I’hebdomadaire Regards, au Bureau d’Editions Sociales
et de beaucoup d’autres publications ¢...> I donne une impression de loyauté virile et
de tranquille énergie. 11 est un des trés rares avec qui nous pouvons causer sans réticences,
des hommes que nous connaissons, sans craintes de fausses ou malveillantes interpréta-
tions. On est avec lui d’autant plus libre qu’on se sent siir d’avoir le méme zéle pour la
grande cause commune, quelles que soient les erreurs ou les fautes de ceux qui la servent»
(¢MyccHEaK — OJFH U3 TeX WIeHOB ITaPTHH, KOTOPHX 5 0COGEHHO yBajkai<...) 9T0 HHATEI-
NHTeHET, BCENeN0, ¢ HeocHabeBawInell CaMOOTBEP;HeHHOCTHI0 W HEM3MOHHOM AaKTHBHOCTHIO
orpmaromuii cefs paGore B «Editions Sociales Internationales», esxenenensunke «Regards»,
6ropo «Editions Socialesy m MEOTHX Apyrux m3ganmAX{...)> B HeM omymaercsa My:;KecTBeHHAS
npamMoTa W CHOKoiHast dHeprma. OH OMH W3 HEMHOTWX, KOTO MEL XODOIIO 3HAaeM, ¢ KeM
MO3KHO TOBOPHTEH OTKPOBEHHO, HE 0TACASCH OIIMOOYHEX MM IMPEAB3ATHX CY:KAeanit, C HUM
gyBcTBYemb ceGsa TeM cBo6OTHee, 9eM GOIbIIe TH yBepeH B COOCTROHROH CaMOOTBeD KReHHOCTH
BO IMH BEIUKOTO oOOmero fena, KaKOBH OB HHM OwiaM omMOKE Tex, KTO €My CIYKEUT»
(¢Imesenx». 3ammeb or 11 cemrabpsa 1938 r.— Ilapmxcekmi apxms Pomrana).

2 Homepa ¢paHmysckoro u3ganud «/HTepHANNOHAABHOM JHTEPATYPHY.

3 B meprom HoMepe «Littérature Internationales 6rna nomemena peus ['opsroro, mpo-
H3HeCEHHAs HA TOPJKECTBEHHOM 3acejammd B Bombsmom Tearpe (Mocksa), mog sarmaBmeM
«Har s paboramny.

4 Berymneare K moaMe «Bo Bech romoc» Masxosckoro B mepesome dab3n Tpmone 1
JI. AparoHa ¢ Goxbioil BBOIHOHE cTaThell M HOAPOGHEIM KOMMEHTapHeM AparoHa 0wio Ha-
megatano B Ne 2-3 sRypHaIa.

5 B Ne 2-3 6euim omyOamkoBaHH «Tpm ckaskmy Be. MBamora, ogeprm @. ITardeposa
n B. Unserrosa «Koxe, mopm, knpumay, E. T'a6pumiaosmua «1930» — o xonxozax Tartapmm,
M. Yymamgpmaa «Bein#l KaMeHBY — O JKU3HM KPYUHOTO 3aBOJiA.

8 Tlopects K. Ilaycrosckoro «Kapabyras» omy6amkosana B Ne 1 «Littérature Interna-
tionale».

7 «Jlenn Bropoity . Spenbypra pumex B ITapmxe B 1933 r. B Cosercrom Corosze kanra
6bl1a m37aHa rog cuycTs — B 1934 r. (cM. KoMMeRTapum K I, 14).

13. A. RYPEJIJIE

Villeneuve (Vaud), villa Olga
Lundi, 23 octobre 1933

Cher Kurella,

Je ne connais pas le pamphlet de Binding !; mais on m’en a parlé. (Est-
ce donc un autre que celui, publié, avec d’autres écrivains nazi, en une bro-
chure?) Pourriez-vous me le communiquer? iMais il est trés peu probable
que j'y réponde. Je répugne a ces duels de plume. C’est attacher trop d’im-
portance aux polémiques personnelles; et 1'on en préte ainsi & des adver-
saires sans relief. Mieux vaut se réserver pour des occasions plus hautes.
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(Entre parenthéses, il serait extrémement souhaitable que vous trouviez,
parmi nos intellectuels de moins de cinquante ans, des champions préts
4 entrer en lice. N'en est-il pas? Que font-ils done? Ce sont toujours les
mémes — les mémes barbons—gqui défilent! La figuration est trop réduite...)

Pour mes deux derniers volumes de roman, je regrette beaucoup que
vous m’en parliez si tard; le premier des deux (celui qui efit offert le plus de
fragments a publier) va paraitre ces jours-ci,— peut-étre cette semaine:
il est trop tard pour en rien donner dans une revue. Et le second volume se
préte trés mal aux fragments. En voici trois pages. C’est bien peu! Mais
je ne vois pas comment détacher du livre des épisodes 2.

Je ne songe pas a publier pour le moment,— mais plus tard,— un choix
de mes journaux du temps de la guerre 3. Pour cette année je voudrais d’abord
rassembler mes principaux articles, de 1919 a 1933 ¢, et y ajouter un com-
mentaire, qui soit a la fois une sorte de confession publique et de réquisitoire
contre les intellectuels qui ont trahi ou abdiqué. Ce commentaire (dont je
n’ai encore rien écrit) reviendrait, de droit, & Europe, qui a publié la 1%re
partie de cet «Examen», sous le titre de Adieu au Passé ®.— Mais je vous
promets de réserver & Monde ce que je trouverai dans mes papiers qui soit
de nature a vous intéresser.

Je ne suis collaborateur régulier & aucune revue, méme a FEurope, dont
j'ai été un peu 1'un des fondateurs, et qui publie assez souvent de mes arti-
cles 8, mais je vous promets de communiquer & Monde le meilleur de mon
activité épistolaire, portant sur des sujets sociaux ou politiques. Certaine-
ment, je m'intéresserai, personnellement, davantage A cette revue, main-
tenant que je sais que vous Vous en occupez.

Nous avons été trés heureux de votre bonne visite’? et nous vous prions
de transmettre & Madame Kurella nos cordiales amitiés. Croyez-moi, je vous
prie, votre sincérement dévoué

Romain Rolland
Ha xonsepme:

France
Monsieur Alfred Kurella
a la rédaction de Monde
37, rue Joubert
Paris
Exp. Romain Rolland, Villeneuve (Vaud)
ITepesod
Bunrués (Bo), sumnaa Ouasbra
IlonegenpEnk, 23 okrabps 1933 r.
Hoporoit Kypenxa,

A He guTax maMdiera Bmapamera ', HO MHe O HeM roBOpWIH. (ITO, OYEBU[HO, UHOM,
He TOT, 9T0 OBuI onyOnmKoBaH B OfHOH GpomIIOpe CO CTATHAME APYTHX IHcaTeNei-HalHC-
tos?) He Moxere am BH nprcaath Mee ero? OfHaKO MaJOBEPOATHO, UTO A HA HETO OTBeTY.
Mae mperAT 9TH Iy9id4 HA Hepbix. JTO 3HAYMIAO GH MPHEAABATE CAHIIKOM 0ONBIIOE SHATCHHE
JIMYHEIM CHOPAM, & TeM CAMKM M HWYTOKHKM OPOTABHAKAM. Jlyume npubepedsb CIUIBL A
Oonee cepbe3HHX CIyIaes.

(3aMeay B ckoOKax: GBIO OH BechbMa eIaTeNbHO, 9TOOH BHL OTHICKaIH 60pPIOB, roTo-
BHX BCTYDHWTH B HOJNEMHKY, Cpefidi HAINWX WHTEJNJIHTEHTOB, IOMONOKe DATHAecATH. PasBe
rakux HeT? YeM ke oHHM 3aBATH? A TO B Aedmnmpyior ofE® u Te e crapmramxi! He
MaJIoBaTo Ji JedCTBYIOINKX JINL?..)

UTo Ke Kacaercda ABYX IOCAeIHAX TOMOB MOETO POMaHA, TO £ O4eHb COKANen, 4TO
BHL CKa3ann MEe o6 3TOM TaK MO3JHO: HePBHI TOM (TOT, B3 KOTOPOro Jjerdye GBuIo OB B3ATH
OTPHEBKH IiAs NOyOIHKAONA) [O/KEH HAa [AHAX BHATH B CBeT — OHTL MOKeT, LajKe
HA 3TOM Heflele: CAMIIKOM IO3/[HO NEYaTATh 9TO-HEOY[b U3 Hero B JXypHaJe. A U3 BTOPOro
TOMa 09€Hb TPYAHO 9T0-Tu00 W3Bmeds. Bor Tpm cTpasEuis B3 Hero. HoHedHo, aTOTO Masmo!
Ho s He npencraBnsan cefe, KAaK BHPBATh U3 3TOH KHHUIH OTHENbHEE 3IH30MH 2,

B macrosmee Bpemsa A He coGmpaloch OyOMHKOBATH BLIIED/KKH M3 MOHX [IHEBHUKOB
BOGHHEHIX JIeT ? — CHeNaio 3T0 mosfHee. B HEHeNIHeM rofy A XoTel O OpesKAe Beero coGpaTh
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«EUX ET NOUS» («OHH H MBI»),
PARIS, 1931 (CBOPHHK CTATEU |
A. M. TOPBKOTO, H3JIAHHBIN

HA ®PAHIV3CKOM HA3BIKE

C IIPEJUCIOBHEM POMEHA i L by : G ond-
POJIIIAHA) W axXbme | 2T
OHaeMIIAD ¢ NAPCTBEHHON HALNHCHIO 1 g

P. Pouutana (mepesof):

wMakcumy I'opekomy Oparckn PomeH
Ponnan. Buawsaés, 25 Hoalpa 1934 0. ;
IMMyuTHTYIX H

by Lalv\g_&'a.whv"
Apxus A. M, Topskoro, MockBa \

EUX ET NOUS

-\mm ‘“um/?;
s

? i.!"it?ww_r L5 nvtoe [a3 !

cBon ocHOBHHE cTaThl ¢ 1919 mo 1933 r. 4 i o6apuTh K HMM KOMMeHTAPHIl, KOTOPHI ABHICA
Onl 9eM-TO Bpojie NyONMYHOH HCIOBe[H M B TO 7Ke BpeMsA OOBHHHTEIBHONH pPedbi0 MPOTHB
NOTEIHTeHTOB, CTABIUMX NpeflaTellAMH HIP OTCTYNHHKAMH. JTOT KOMMeHTAPHIl (KOTOPHIl
llajKe ellle He HAYAT) 10 CIIPaBe/UIHBOCTH ITpe/iHa sHATeH 1A Ky pHana «Europes, omy6nuKoBas-
mero 1-10 wacte aroro«llepecmorpa» mon sarnasuem ¢ITpomanue ¢ npomtnm»®, Ho a ofemato
pam npubepedsb faas «Monde» To, uTO U3 HalifleRHOro B MonX GymMarax mo cBoeMy Xapaxrepy
CMOMKeT BAC 3aMHTEPecOBaTh,

f1 He ABIAIOCH TOCTOAHHHM COTPYJHMKOM HH OJHOrO jKypHana — fa:e «Europe»,
OIlEMM 13 OCHOBaTeNell KOTOPOro B M3BeCTHOU Mepe A GEUI B KOTOPHIi J0OBOJBHO YaCTO Ieya-
Taer Mon cTaThm *; HO 51 Bam obemalo mockiaTh B ¢«Monde» caMoe neHHOe M3 MOUX NHCEM Ha
o0IecTBeHHENE W MOXATHIecKHe TeMil, Homeuwo, s Temeps Oyny Oonbme MHTepecoBaThCA
ATIM 7Ky PHAJOM, BHAs, 9TO MM 3aHHMAeTech BEL

Mui Guui gpesBhuaitHo pafsl BameMy A00poMy BHSUTY 7 H HPOCHM BAC mepeAaTh rocHo-
ke Hypenna Bammm ceppevHble I IpysKeckne mokenamma. IIpomy Bepnrh Moeil nck peHBHed
OpeflaHHOCTH,

Poven Ponxnam

Aprtorpag. UMJIH, . 5, om. 1, ex. xp. 19, 1. 1—3.—Ilepeson T. B.Baxram o B o i.

1 Orgpuitoe macbMo P. Bumpmura — «OTBer HemMma MHpY», BIepBhle HaledaTaHHO®
B «Frankfurter Zeitung» 8 mae 1933 r., 6mm0 M3gaHo B TOM 7Ke rofy B BEAe Gpomiopr: Ru-
dolf Georg Binding. Antwort eines Deutschen an die Welt. Frankfurt am Main,
1933. Ponnan orMedan B «Quinze ans de combat», 9ro rpynna seMenkux micaTenaeif OTKPH-
na B 1933 r. mpotus Hero HacTymieHue: «...CaMEIM napecTHEIM 13 EUX 651 Pynoasd I'. Bua-
mmur. Bee oEM 0fbeUENINACE B OIHOH BOMHCTBEHHOH Gpommope, omyOAMKOBAHHONR MOHMM
AemenkuMu napatensamn tHRasa-Kprcroda®, pobpeyu dpasxdyproamMa, oCcTOPOKHBIMA
oypxya. fI Be orBevam (p. LXXVII).

2 B Ne 5 «HuTepranmonanbHON auTeparyps» sa 1933 r. onybamkoBaH OTPHIBOK U3
«Il1poBoapecTHHIEY — «PoeHues.
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8 OrpuBKE N3 «/[HeBHUKA BOCHHEIX Jet» Ourn omy6ankosanst B Ne 19 sxypmana «Com-
mune», 1935 r. (Mapr — anpeas).

4 Cm. mpnmed., 5 K n.‘f"}?

5 Bpepenne K Kuare «Quinze ans de combat» — «ITamopama» — GHIIO BIepBEE Omy-
OnmKkoBaHo B Tpex mepBEIX HOMepax jKkypmama ¢Europer, 1935 r. Ha pycexoM ssmike mo-
spAnock B «Hpacwoit mopmy, 1935, Ne 1, erp. 5—31 mox maspammeM «BoeBHe TogE».

¢ Mmnunaropamu cosgamna xyprana «Europe» B 1922 r. m ero peakropaMu B IepBEe
ropu 6uumm K. Jwamens, JI. Hoprer m P. Apxoc. OInH B3 ePBHIX HOMEPOB'— CIIEIHAIE-
HHI BHOYCK — GhiT mocBAmen Pomramy — ¢IyXoBEOMY OTI[Y» JKYDPHAJIA, PefaKmusA KOTO-
poro moIfep;KABaNA ¢ MECATeNeM caMile IPOYHLIe cBAsH, [TaMaTn Poarara GEUI0 MOCBAMEHO
ABa BOMHLIX HOMepa «Europe»: 1955 (amBaps — denpans) n 1965 (mosbps — nexabps).

7 B 1932 r. Kypemna mpmes;kax w3 Ilapmmxa, rae om torma skmia, 8 Ilpeiimapmio. On
ABaskmul ORI B rocTAX y Poamama.

14. EMY HE
Villeneuve, le 13 novembre 1933

Cher Kurella,

J’ai été trés touché de I'article de Lucie River (qui est-ce?). Merei A elle
et a vous?.

Vous m’aviez annoncé que Monde publierait ma lettre sur le dernier roman
de Ehrenburg, ou s’en servirait en rendant compte de ce livre, et je l'avais
annoncé & Ehrenburg. Rien n’a paru. Je me trouve un peu géné vis a vis de
lui. Vous me feriez plaisir en ne remettant pas trop 2.

Cordialement
Romain Rolland

ITepesod

Bunwnés, 13 moabpa 1933 r.
Toporoii Kypeana,

s 6B 0veHb TPOoHYT crathell Jlrocn PuBep (kto aro?). Cnacubo eit 11 pav 1,

Bu coobmumnn Mue, uro ¢Monde» onyGanKyer Moe IMACHMO O IOCASIHEM pOMaHe DpeH-
Oypra mIm BOCIIOIB3YETCA STHM IHCHMOM, aB OT3HB 00 BT0if KEATe, W A H3BecTHI 00 BTOM
JdpenGypra. Hu To, Hm #pyroe He moABmiock. 1 dyBeTBY® celfa mepeJl HIM HECKOIBKO
Hen0BKO. Mue Gyner mpHATHO, eclN BH He CIHIIKOM 3aTsHETe 5TO Jelx0 2,

C cep/iedEEIM TPUBETOM
Pomer Ponaam

Mammpomachk ¢ aBTOPCKOI mpaBkoif W aprorpadmyeckoil mopgmmento, MMJIIH,
¢. 5, om. 1, ex. xp. 19, @, 4.— IlepesogJl. P.Jlamcx oT 0.

Ha mmesma or 23 oxrabpa u 13 mHoabpa Kypenma orserun 17 mHoabpsa 1933 r.: «la,
Bl COBEPIIERHO IPaBHl, TOBOPA MHe, HTO MHI JOJKHEL IOCTAPATHCA BOBJIEdb B Halmy G6oph-
6y HOBOE IOKOJEHNe MEICINTedeil N mucaTeneil. ITUM A M HaMepeH G 3aHATHECA ¢ CAMOTO
Havaja, KAaK TOJHKO NPHHAT Ha ce6sa Tpya, mosepennuit Mmue Bap6iocom. K coskamenmio,
110 HACTOAIIETO BpeMeHHM HHKTO 13 HAIIHX CTOPOHHUKOB HEe BCTYIAJ B CePBE3HYI0 MNCKYC-
CHIO CO BCeM BTHM HOKOJeHHeM MOJOEX MBICIHTeNeil, KOTOpHe, HeCMOTPSl HH HA YMTO, 3a-
HATH ITONCKaMM BRIXOMA ...} He mozau au 6w ew cfiopmyauposame dan newamu mo, umo
Hanucaaw MHe no smomy noeody? YBepeH, 94TO 3TO MOTIO0 GH OKA3aTh OTPOMHOE BIIHSAHHE).
Iamee Hypemra ropsdo ybe:xpan Pommama oroszBaThes Ha BHcTymiIenme Bummmmra: «B,
cofCTBeHHO, OTBeTHTe He BWHAMHTY, a ThicAYaM dofpsiz HEMIEB, KOTOpLIe JUIDL BpeMeH-
HO, & Hé HABCETJA CTaJIH jKepTBaMH ,HaIMoHAJBHOTO mpoby:xaerma“sy. B sakmouenne Hy-
peaia coobmad, aro Jllocn PHBep — IceBIoHAM MOJOMOIl NOJIBKE (JI04ePH HOJBCKOI mepe-
pomuagsl Oapra Iansnepn), paGoraonieil B KadecTse MaTHHECTRU-Iepepoganns Bo «Bee-
MHPHOM KoMHTeTe GOps6EI HIPOTHB BOIHE 1 (ammaMan, i 9TO OHA ABJIAETCS BOCTOPHKCHHOMR
HounTaTeapHuNei TeopuectBa Ponnama ((orokonmnsa ¢ sToro mHckMa TepegaHa «JImrepa-
TypHOMY HacxencTBy» Hypemmoil.— TlepeBox ¢ ¢paHIysckoro).

1 B esxenefenpunke «Monde» N:283 or 4 moabps 1933 r. Guna mamevaTama CTAThA
Jlocn Pasep «Or ,,Alana-Kpucroda® mo ,,Ogaposanmoil fymu“s. ABTOD /1ai BHCOKYIO ONEHKY
Ponnany Kak XyJmo:XEUKY, ICHX0JO0rY H ryMapmcry. Pojias mpoponskaer [ABHETATLCA Blle-
pent, nucana Pusep, B eMHCTBEHHOE, YTO B HEM OCTAETCA HEMEMEHHHIM — 9T0 Bepa B fo6po
W NCKpeHHOCTh. JI1oam, wsobpaskennsie PornamoMm,— me abCcTpakImul, He MapUOHETHH, a
00OHIKHOBEHHEIe KABHE JHIHOCTH. BoTr IoYeMy Dnocje 4Y9TeHHdA ero HHUT ML IOHHMaeM,
uro oboraTHIn ceﬁs SHAHAAMH W YYBCTBAMH H 9TO MEI HAXOIHMCA 41O BAHAHAEM 3TOr0 AC-
HOBH/SINMET0 yMa, SHAKINETO M JIO6AIMEero :u3Hb, jKeianmero, 4Tolbs Msl cTamm Jydiie,
nobpee, cMenee, pemaTeasueey. «Ilponaseesna Pomema Pomnama n mpesxje ecero ,Oua-
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poBaHHag Ayma“,—— 3axiIioyaer Pupep,— 5TO IPOTOTHIEL HOBOH JHTEPATypPH — IWHCT-
BEHHOW JWTEPATYDPH, KOTODas B HAINK JHA YIMEET UPABO HA CYIIECTBOBAHUE),

2 Kypenna BHIOJIHWI HACTOHYUBYIO Mpock0y Pomnapa m HamedaTasd CIEIYOMYIO BH-
neprry w3 oucbMa Posnama x dpeHOYpry:

«f1 TonpRO uwTO mMpoden Bam ,JleHb BTOPOH®, ITo caMasa TIpeKpacHas W3 NMPOIATAHHHX
MHOI KHHT, caMasd cONep:RaTelbHAd, CaMasd HE3aBHCHMAas — O HOBOM [JeMeHm CTPOmTe-
Jeli. 910 KHATA Pefuaiiiiero yMa — yMa NOABIBKHOTO, YMa, KOTOPHE IOCTHTAeT KUSHE
MHOJKECTBA JIIONEH, OXBATHBAS BCe ee IPOSBIEHH:, a 3aTeM Coseplaer ,JeHb TBOPeHEA®
BO BCeH ero COROKyIHocTH. J[laBHO YysKe Kman s, Hafesalca A Ha IoABIeHHe Nogobmoi
KHErA. U BOT OHA MOABWIACH — IO3IPABIAI0 BAC M paxyiock. Ja pacmpocTpaHdTcs OHA
no obe eropoust Crpoiikm. Ei#f mpepcromtT paccesTh HeMasio HeNopa3yMeHmil, Kak y Hac,
Tak m y Bac. OHa ITOMOTaer flefy peBONIONHNA, He TOJBKO PACKPHBAg Ha HEro Iuasa
IpyroM, HO © eMy caMomy. fe ropopmo y:Ke 0 TOM, KaK HPEKPACHO BHIIOTHEH JTOT TPYA.
fl pocxmmiaiochk ¢BOGONOM, ¢ KOTOPOH BH ofpamaeTecs €O CTOAb HEMONATIMBEIM Marepma-
I0M, U SICHOCTBIO, KOTOPYI0 BRI B Her0o BHOCHTe. [IpysKecKW KMy pamy pyKy. Pomen
Poanxam («Monde», No 286, 25 Hoabpsa. Ilepeueuatano ¢ HeGONBIIAME COKpPALICHHAMUE
B o0baBneEnn m3garenncTBa «Nouvelle Revue Francgaise» o Beixoge ¢pammysckoro nepe-
Boma povama B «Monde», Ne 287-288 or 9 mewabps 1933 r.).

IMucsma Poanama x Apenbypry He coxpammiauch. B 0TBer Ha 3apoc IO IOBOLY 5TO-
ronucsMa, . I'. IperSypr coobmut B Mae 1967 r.: «B Tperseit vactu ,,JI000®, TOAH, KA3HB"
Yy MeHs HaNmMCaHoO: ,,fI moay9ms gauHECE TuchMO oT PoMerna Poanama; om mucad, uro ,JleHR
BTOPOH" MOMOT eMy JIy4Iie Y3HATL COBETCKYIO MOIofe s, fI, KoHe1Ho, HOMHUIN, YTO TACEMO
Pomena PoxnaHa G510 GONIBIDMM — LIPHMEPHO, Ha ImecTHAAUaTH crpaamnax. OHO OBLIO
CO/KKEHO CO BCEM MOMM ApXABOM TIpH NIpPHXOJe HeMues B Ilapwx. [ImchbMo Obino 096eHB
JeCTHHIM, W HOTOMY B KHHTO BOCIIOMHHAHWI $i MOl OrPAHMYATBCA TOJBKO KOPOTHOM Maio-
sgagamei ¢pasoii. OTPHBOK W3 NHCHMa, OUyOAAKOBanHEKI B ,Monde“, s npounTa ¢ BoJHe-
HHeM 1 cMymeRneMy (nuckMo K JI. P. Jlarckomy, mepeciaBmemMy JpenGypry BHABIECHHLIA AM
B «<Monde» OTPEIBOK H3 3TOT0 MUCHMA). JpeHOYpr YEoMuRaeT o mrchMe Posama 1 Ha c1p. 364
KHATH 4J11oaM, rogs, KusHEby, M., 1963. B npyrom Mecre OH YKa3bBaeT, YTO B 5TOM MHCHME
Poanam «BocTop;keEHO oTosBadca» o «Homapmmu» Bafems (ctp. 130).

30 pexabpa 1933 r. Pomnan mucanx M. TopeproMy: «f mpoden ¢ GOJBIIAM WHTEPECOM
»BTopoit gems TBopeEna” Uapn Jperbypra. Ilo-Moemy, 310 Ayumas W3 eTO KEWT M caMas
KUBAsA A3 KHAT O COBETCKOM CTPOHTENLCTBE ...)>, 9T0 DpPOM3Be[eHNe, NCKPeHHee M CTpeMs-
meecs X 06BbeKTABHOCTH, MomHO CiyXuT CoBercroli Peomonum» («Apxms A. M. Topbkoroy,
T. VIII. Ilepemmcra A. M. T'opskoro ¢ 3apy0Ge:xusMa auteparopamu. M., 1960, ctp. 353).

15. EMY #HE
Villeneuve (Vaud); villa Olga
4 décembre 1933
Cher Kurella,

Merci de votre lettre!

Je vous envoie, ainsi qu’a Lucie River, le dernier volume de 1’Annoncia-
trice, que je viens de recevoir. Je crains qu’il vous touche moins que le précé-
dent. La trajectoire des personnages que j'avais posés (ou qui s’étaient imposée
a4 moi), dés le début, ne me permettait pas d’aller plus avant. Si j'étais
I'auteur de Monte-Cristo (jadis un de mes parents de province confondait avec
Monte-Cristo mon Jean-Christophe,— qu’il n’avait pas lu) — je remettrais
au fils de Marc de reprendre le fil du récit,— «Vingt ans aprés»,— comme
Bragelonne.— Mais il me faudrait aller en U.R.S.S.— et non pas en voyage,
mais pour m’y établir et pour en partager ses destins, comme fera certainement
le fils de Marc.

Vous me demandez ce qu’il en est de 1'édition allemande. L’édition
de Stuttgart Engelhorn, Nachfolger s’est refusée de publier les 3 derniers
volumes, avant un temps indéfini; et comme je revenais A la charge, voici
les conditions matérielles qu'il pose de son désistement. (Voici copie ci-jointe
d’un fragment important de sa lettre.) — La premidre question est de savoir
si, légalement, un éditeur allemand a le droit de ne pas publier un ouvrage,
et d’exciper de ses droits pour empécher qu'il soit publié dans une autre mai-
son. S’il a ce droit, quelle limites de temps la loi y assigne-t-elle? 11 me parait
exorbitant d’avoir & payer non seulement pour les volumes non publiés,
mais pour ceux déja publiés, et méme pour d’autres ceuvres toutes différentes
du méme auteur, comme le prétend Engelhorn *.

Quel éditeur allemand & 1'étranger serait capable d’assumer de telles
dépenses et pour de tels risques? En connaissez-vous? Est-ce que Querido
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Verlag, ou un éditeur de Tchécoslovagquie aurait les reins aussi solides?
Vous serez bien aimable de me conseiller.

Quant & latraduction, je serais trés heureux de vous la confier. Mais elle
a été réservée pour toute la série de 1’Ame enchantée au prof. Paul Amann de
Vienne. Ce n’est pas (je le dis intimement, entre nous) — que je sois
trés satisfait de sa traduction: son style ne convient guére au mien. Mais
¢’est un vieil ami, des temps de la guerre; et je me suis engagé envers lui.—
Toutefois, il n’est pas impossible qu’étant d’idées prudentes et chargé de
famille, il hésite a courir les risques des rancunes que s’attirera le traducteur
d’une ceuvre qui serait publiée chez un éditeur allemand émigré, mais au
ban des nazis.— Je lui écris aujourd’hui en insistant sur ce point, et le priant
de me dire franchement s’il ne renoncerait pas & traduire ces deux derniers
volumes. (Il a déja traduit le vol¢ume) 1 de I'Arnonciatrice: la Mort d'un
Monde). S’il y renongait, je me réjouirais de vous transmettre cette tache 2.

Si non, soyez certain que je vous réserverai le volume d’articles que je
préparerai, au cours de l'année qui vient, et pour lequel j’ai a écrire une
suite a I’Adiew au Passé, une apre confession du temps présent 3.

Oui, il y a entre moi et la génération de Lucie River, non seulement une,
mais plusieurs générations. Mais quelle est celle avec laquelle j'ai marché
cote a cote? Je ne le connais pas. La plus éirangere, la plus hostile, m’a été
la mienne. Mais cela ne m’a jamais empéché, cela ne m’empéchera jamais
de marcher.

Je vous serre la main affectueusement.

Votre dévoué
Romain Rolland

P. S. Merci pour 1'envoi de la brochure de Binding 4. Désirez-vous que
je vous retourne l’exemplaire? Vous pouvez tenir & conserver cette édition.—
J’écrirai & Riitten und Loening (les éditeurs de mon Johann Christophel)
de m'en procurer un autre exemplaire.

Werfel n’est-il donc pas sur la liste des proscrits? Je viens de recevoir.
2 gros volumes de lui publiés & Paul Zsolnay Verlag: Die vierzig Tage des
Musa Dagh ®.

Ha xounsepme:

France
Monsieur A. Kurella
a la rédaction de Monde
37, rue Joubert
Paris

Exp. Romain Rolland, Villeneuve (Vaud), villa Olga
Ilepesod

Bunpaés (Bo), sumana Oasbra
4 nexabpa 1933 r.

Joporoii Kypemna,

coacubo BaM 3a DUCBMO!

Ilocuuraio BaM, a takxe Jlock PuBep, mocmequuil ToM «I1pOBOSBECTHHI[EY, KOTODLIH A
TOALKO 9TO MONyImI. BoIOCh, 9TO OH MOHPABUTCA BaM MeHbIIe, YeM Opefunymuii. Tpaexto-
PHEs TepcoHajKell, HaMeYeHHHX MHOW0 (HIM HABA3aBMUX ce6a MHe), ¢ caMOro Hauaja He
nossonmaa MHe saferath Gamexo Buepen. Ecawm 6 a Gem aBropoM «Momre- Hpmeroy (kor-
fa-To ONMH MOl OPOBMHEOWANBHHI pofcTBeHHMK myTan «Momre-Hpmcro» ¢ Monm «fHamom-
Kprcrodom», KoTOporo oOH He IATAN), 1 OPefocTaBHI OH cHHEY Mapka BO3MOMHOCTb IPO-
TONKATL HUTH pacckasa — «Headyam» aem cnyemsy — monobro Bpaskemomy.— Ho mis
aTOro MHEe TpmuLioch 65 ormpasuthesa B CCCP — ¥ He Kak IyTEMIECTBEHHMKY, a YT0OBI DoO-
CEIIATLCA TaM ¥ Pasfelnthb ero cyLbOL, KaK 3T0 ¢lenaer, KOHeIHO, CHIH MapKa.

Bu copammBaere, Kak o0CTOHT 1el0 ¢ HeMeUKUM najaHneM. IITyTTrapreroe usparenb-
crBo Engelhorn, Nachfolger orkasamoch Ha Heonmpeslenenaoe BPeMs OT BHITYCKa TpeX MOCIeN-
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HAX TOMOB; U OCKOIBKY A BO30GHOBUT CBOM TpeGoBaHMSA, BOT MATEPHAJBHEIE YCIOBHA, KO-
TOpHe CTAaBHT M3TaTelIbCTBO B CIydYae OTKasa oT cBowx mnpaB. (IIpmiaralo BHOHCKY caMoi
¢cymecTBeHHOH dacTH ero nuchbMa.) Ilpeskne Bcero Hano y3HATH, MMeeT I HeMelKMHA W3-
AaTeNnb saxoKKoe IPAaBO He MyGIMKOBATh COYMHEHAE W, ONMpaAch HA CBOW IIpaBa, IPeNAT-
CTBOBAThH €ro UyOnMKamam B APYrOM H3IaTenbeTBe. Ecau on amo npaso umeem, mo kakoil
rpaiinuil cpok npedocmasasem emy saxon? f HaXomy UpesMepHHM TpefoBaHME INIATHTHL He
TOJBKO 32 HeM3[JaHHEIE TOMa, HO M 33 TOMa, y’Ke H3[aHHHE, W Jaj)Ke 3a J{PyTHe Npom3Besie-
HHOsA TOr0 jKe aBTOPa, KAK HA 3T0 DPeTeHAYeT JHTeabropH L.

HKro n3 HeMenkux mamaTeneil 3a pyOenoM mor Obl B3ATh HA ceba momoGHLIe PACXOAH A
¢ mnomobumM puckom? He 3maere nm Bm Taroro? Cmosker am Querido Verlag wmiad xa-
KO#-HEOYAb YeXO0CH0BAIKUH W3/laTelh B3BAJIUTh HA CBOW IJeddW UoNoOHBIL rpys? B oka-
sKere Mme Gonbmywo m106e3HOCTb, 1aB COBET.

Yro Kacaerca mepesosna, A 6wl GBI 09eHD paj noBepnth ero BaM. Ho Bech muka «Owa-
poBaHHAsA Ayma» ocTaBien 3a npod. ITomem Amannom n3 Bersl. H eto. a1o6H 5 (CKaXy BaM
CTPOro HO CeKpeTy) Gbir 0cOoGeHHO MOBOMEH €ro MePeBONOM: CTINIB €r0 Malo COOTBETCTBYET
moemy. Ho aT0 craphii Ipyr BOeHHBIX JeT, H A moofeman mnepeson emy. He uckioteno,
OMHAKO, UTO KaK 4YeI0BeK OCTOPOKHBIA I oOpeMeHeHHHH ceMbeil, OH omacaercA PHCKa H
HeIPUATHOCTEH, KOTOPEe MOKeT HaBIeZh Ha cels mMepeBONIMK HIPOU3BeAeHUsA, ITyOXHKye-
MOTO HEMeOKHMM HM3faTeleM-SMHT'DAaHTOM, H3THAHHLIM Hauwcramd, fl mmmy emy ceronms,
oco0eHHO HOTYepKHBag 3TO OOCTOATENBCTBO, M NPOMY €ro CKasaTh MHE OTKPOBEHHO, He
OTKajKeTCsl JIH OH OT IepeBojia ABYX mociaenHmX ToMoB., (OEH ysxe mepesen ToM [ «IlpoBos-
BecTHHIEY — ¢CMepTh ommoro Mipas.) Ecim o oTRa)ercs, A ¢ GONbIIEM Y OBONDCTREEM
gepenaM 3Ty pabGory Bam 2.

Ecan e Het, OyAbTe YBepPeHH, 9TO 51 OCTABIIO 33 BAMHA TOM ¢TaTeil, KOTOPHIi MORTOTO-
BIIO B TeueHWe GyAyImero rofa m K KOTOPOMY coGupaioch HANECATH Hpofoikenne «IIpoma-
HESA ¢ DPONLIHMY, CyPOBYIO HCUOBeAb HAmIero Bpemenu 3,

Ia, Merny MHOE m moxoxenmeM Jliocu PuBep — He OfHO, a8 HeCKOJIBKO IOKOJIeHHH.
C RakmM ke 3 HuX maran A 6ok o Gox? He smaw. CaMBIM 4y;®EM, CAMBIM BPayKIeOHBIM
68uT0 I MeHsa Moe coOGcrBerHOe mokomerrne. Ho 5T0 HAKOrKa He Memano ¥ HEKOrJA He HO-
MelDaeT MHe WATA BHepen.

C ropaumM ApY;HeCKHEM YYBCTBOM KMy Bamiy DYKY.
Ilpenamnsnt Bam
Pomer Ponnasr

P. S. Cnacu6o sa npuckky Gpomiops! Bumnunara 4. Hysxeo a1 BosBpaTETh BaM ee?
BrTs MOKeT, BaM X09eTcsl COXPaHUTH 10 m3gamme. I manumy Piorremy n Jlémmery (ms-
natensiv moero «Morarra-Kpuctopar!), aTo0m oBR MocTannm AJNA MeHs APYIod dK3eMIVAP.

3maumTcs nu Bepdens B cuncke nsrEaHRAKoB? {1 TOXLKO 9TO MOJTYIHI IBA €0 TOXCTHX
ToMa, oUyOamKoBaHHEHX B m3fgatenkerse Paul Zsolnay Verlag: «Die vierzig Tage des Musa
Dagh» 3,

Aprorpad. UMJIN, ¢. 5, on. 1, en. xp. 17, n. 6—7.—Ilepesog JI. P. TaEcKoOT O.

Kypenia orsernn Poxnany 6 pexabpa 1933 r. OTkianradcs Ha pasMBIILIeENs Poxma-
HA O ;KA3HEeHHOH cymnbe Moaogoro reposf «OuapoBaEHOH mymm», Hypenna micam: «f He
COTTACeH C BAMEM YTBep:KIeHHeM, 6yaTro Mapry npageTca NpegUpHHATH Hoe3qry B Comer-
cknit Coo3 — U He ¢ LEJBHI0 IyTeIlecTBHA, a 4T00H 060CHOBATHCA TaM, YTOOH Da3meNHTh
ero cynn0y. (M1 BEL TOBOpHTE JiajkKe, YTO caMmuy WCHOBITHBAaeTe HOTPeGHOCTh IPoAenaTs dToT
nyTh anA Gomee ycmemmo#i paborel mam pomamom!) Her, me B ToMm cyre! IIpaBspa, B Moeit
coOCTBeHHOH 9BOJIOHWH, HANPHMep, pellaiomee 3HAaWeHHe HMeJNa MOS IlepBas NOe3Ka B
CCCP B 1919 r. (mocite Toro KaK A BHHYKIEH GBI MOKNEYTH KpAacHESA MIOHXEH); OHA IpIi-
Bejla MeHA B CONPHKOCHOBEeHUE He TOJBKO C BeJMKHMY BOMRAAMET PeBOJIONUHE, HO K ¢ HOBCEd-~
HeBHOH ;KH3HBI0 GOPIIOB 3a CONWAJIH3M, a MOe falpHelmIee aKTHBHOE yHacTHEe B COIMANM-
CTHYeCKOM CTPOHTENbCTBE, B 3HAUMTENBHONH Mepe, cAeNaso M3 MeHS TO, HeM SABIAKCH A Te-
neps. Ho nogamaHOe GopMupOBaEde HaIIUX 3aMagdabiX PEBONIMOHEPOB IPOHCXOMUT HE B
CoserckoM Comose! Mrr popmupyemcs 2decy, 60pACH 3a COMUANNBM ¢ Hawuz ycsosusxz! IIpn
OYKBaJbHOM OCYMeCTBJEHHH Bamed Msician, EBpoma copceM ofesinomena Gbl, €CIH MOMKHO
TaK BHPASHUTHCA, peBOJIOIMOHepaMn ¢...> Hame moie pesiTelsHOCTH M HAIIA PeBONIOMHOH-
Has IKoJIAa — 3jiech {...) BOT mouemy ciim Mapka (ecim cam Mapk yike JIOCTHI BepPIIMHEI
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cBOell JmMuHOH sBoaonmE) Oyper xurhb B Ilapmxe, B Jlommome, B Illamxae una B Yuraro,
WK jja}e HeJeraabao B Bepaune! Ilyremecrsne B CCCP aBUTCA A4 HEro unmepmeyyo,
KaKAM OHO M GO JIA Kas;KA0TO H3 HAC,

Eme 01HO CIIOBO 0 IIOKOMEHHAX: B CYyO{HOCTH, U 6o6ce nem. B HallleM [BHKeHHH BIepey|
Ka)K/EH 3aHEMAaeT CBOE MeCTO W MJIET ¢ UNPACYmeR eMy CKOPOCTHIO, OIpefelAeMoi THCATLIO
cayuafiENX PaKTOPOB, MH BCe — eIWHOE IeI0e, B KOTOPOM JATHl DOMKACHHA MrpaloT JOIMb
BTOPOCTEIIEHHYI0 POIb. Bu — uacme smozo yeavozo. ViMeeT NH 3HmaveHme Bce OCTAIbEOE!»
(QoTorommA ¢ groro mmechbMa mepefaHa «JIETeparypEOMy HaciencTBy» Hypenioit.— ITe-
peBox ¢ ¢parmyscroro.)

1 Jneeaveopn — HeMeHKME mM3faTenb PoiiaHa. B mepBble Mecslsl NOCTe NepeBopoTa
damucTCKHe BIACTH, HANEACH HPHBIEYL HA CBOX CTOPOHY IPOCIABISHHOTO HUCATENs, HE
BHOCJH €ro IPOA3BeeHAs B «IePHHH CONCOKY H (OpMaabEO He HPENATCTBOBAIN WX IEpeH3-
gapmo. OfHAaKo akTHBHAasI aHETAQAIINCTCKAS AEATENbHOCTH Poimama BCKOpe e KOpeH-~
HEM 00pa3soM HSMeHHMIIA 9TO MOJIOKeHNe, ¥ er0 HeMeIIKOMY H3/IaTel0 He IPAXOARI0Ch: B AY-
MaTh O BEIYCKe B CBET NOCIeNHEX ToMOB «09apOBaHHOM AyIIH» U APYTHEX COYMHEeHH: Poin-
Jama. Torga oAcaTeas CTal MCKATh OyTell Ald Iepefadu STHX UpaB APYIoMy H3HATENI0 3a
npegenamu I'epmammm — B Toxmaggur mam YexocaoBaxmm. Poanam mmeanx B 1935 r.:
«...Moit memenxnit wsmartens ,OdapoBaHAOR AymA“ 0OTKazajcd BEOYCTHTH TPH NOCIeTHUX
TomMa codnuendd (,IIpoBo3BecTHANY™), YTO B M3BEeCTHOM CMBICIe MOKHO OHINO OH HOHATS,
TOCKONBRY s Hemajno 6opoics B Hell ¢ HeMEOKUM K HTANbAHCKUM (amu3MoM, HO OH IPo-
HAKCS BOSMYTHTEJNHHHM HAMEpEHHEeM — IOMEIIATh MHE W3IATh MX Ha HEMEIKOM s3biKe
BHe 'epmanmmm» («Quinze ans de combaty, p. LXXIX).

2 TIpasa Ha w3gaEde Hemenmkoro mepeBoma «OdgaposamHOH mymm» Ponaam mepepman
mBednapcKoMy magaresscTBy Humanitas Verlag (Hropux). Bropoi m Tpermit roma «IIpo-
BO3BECTHAILY BEHIONIN B 3TOM H3gaHEA B nepesoje Il. Amarra B 1935—1936 rr.

3 Cm. mpuMed, 1 K 0. 2 1 mpuMed. 5 X I. 5.

4 O 6pomope BuaamHEra cM. BRIe B npaMed. 1 K m. 13.

5 Mpann Bepgpear (1890—1945) xar eBpeil OLLI, pasyMeeTcs, cpa3y sKe BHeCeH B IIpO-
CKPHIIUMOHHKNE COHCKM $amucrckoi I'epmamnn. Ero poman «Copox gmeir Mysu Jlar» BuI-
mex B Bepamae ¢ pmaroir 1933 r., BepoATHO, eme X0 MPHXoAa K BJIACTH QaIINCTOB.

16. EMY JKE
Villeneuve (Vaud), villa Olga
10 décembre 1933
Cher Alfred Kurella,

En héate je vous communique une lettre non signée, que je viens de recevoir,
par une voie détournée, et qui dénonce les atrocités dans un camps de concen-
tration — prés d’Osnabriick *. I1 faudrait tacher de provoquer une visite
de ce camp (et en général, de tous les camps) par une commission internatio-
nale.

Deux mots seulement, en réponse a votre lettre trés obligeante, au sujet
de mes volumes:

1° Je crois (je suis siir) que le 1¢r paragraphe de la lettre d’Engelhorn
auquel vous faites allusion, ne contient pas, comme vous le pensez, un
engagement conditionné. Le sens est: «Il n’y aurait aucune chance de succés
pour la publication — hors d’Allemagne; le public allemand & 1'étranger
n’est pas suffisant. Si nous pouvions penser que la publication serait possible
(en Allemagne) et qu'un autre éditeur (en Allemagne) pourrait 1'oser, nous
n'hésiterons pas & nous en charger».

Sans doute, on pourrait chicaner. Mais la base juridique de ce texte serait
trop faible. Et un procés, en Allemagne, n’aurait pas une issue douteuse.
Je ne puis me permettre de risquer les frais d’un tel procés, ni en endosser
les ennuis, avec toutes les autres occupations, qui pesent sur moi. Faire du
scandale serait le seul profit. Ce serait trop cher 'acheter. Et pour un sujet
trop mince.

2° Les directeurs d’'Engelhorns Verlag ont toujours agi correctement,
méme amicalement, avec moi. Il est évident, qu’ils me publieraient s’ils:
le pouvaient, et qu'ils m’écrivent sous la menace du commissaire nazi. —
J’ajoute qu’'en dépit de cette situation, il n’est pas exact qu’ils «ne fassent
plus rien du tout pour la diffusion de mes livres en Allemagne: car je viens de
recevoir, ces jours derniers, le plus récent fascicule de leurs Flugblitter: ils
y font dela réclame pour mon Briefwechsel mit Malwida von Meisenbug: qu’ils.
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TEOPTHH JUMHTPOB HA JEUIIIUTICKOM IPOIECCE
PucyrHok (Tyms) Dpena dammea, 1934
Myseil naobpasHTeJNBHEIX HCKYCeTB M, A, C. IIymrura, MocKBa

font entrer dans une nouvelle collection de «Heldentum» (ou, comme qui di-
rait, de «Vies des hommes Illustres»)3.—Je ne puis pas agir d’une fagon bruta-
lement hostile avec eux. Si je romps avec eux, ce doit &tre en conservant
les formes de la courtoisie, comme il les conservent.

La question est donc:

1. Dans quel délai a-t-on le droit juridiguement (j'entends, d’apres la loi
allemande) de mettre un éditeur en demeure de publier un ouvrage, dont il
a le dépdt,— ou bien de le rendre?

2. Si ce délai est trop éloigné, laquelle des maisons allemandes d I étranger
(Faust-Verlag Malik ou Querido) aurait la solidité de fonds nécessaire
pour racheter 1'Ame Enchantée, sinon mes autres volumes chez Engelhorn
(qui me parait une exigence exhorbitante,— d’ailleurs absurde: car Pefer
und Lutz et le Briefwechsel mit Malwida ont un public allemand assuré en tous
temps)?

Je vous retournerai demain le petit livre de Binding, en vous remerciant.
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Quant a la partie de votre lettre qui concerne les vrais devoirs du révolu-
tionnaire, je I'ai lu avec beaucoup d’intérdt et de sympathie. Cela me fait
plaisir que vous conceviez aussi largement les devoirs et les droits de 1'art,—
sa véritable téche, conforme & sa nature.— Mais je ne suis pas sir que les fata-
lités de I'histoire qui s’écrit sous nos yeux ne groupe autrement, que vous le
souhaitez, les éléments appelés & livrer le grand combat de demain. J’attends
fort peu d’un réveil social del’Occident. Presque fatalement I'U.R.S.S. sera—
et de plus en plus — le bastion du monde nouveau contre 1’ancien, Fasse
le ciel, c’est-a-dire sa propre énergie («O homme, aide-toi toi-mémel» comme
écrivait mon vieux Beethoven), que I’ancien monde, que 1l’ennemi ne s’in-
filtre pas dans son sein!

Je vous serre cordialement la main.

Votre dévoué
Romain Rolland

P. S. Concentrons toutes nos forces, en ces jours, pour ticher de sauver
Dimitrof, Torgler et leurs compagnons de danger! Mais il faut bien faire
attention a ce que les manifestations ne soient pas interprétées et utilisées
par I’Hitlerisme comme un défi injurieux de 1'étranger a I’Allemagne, qui
souléverait le sentiment national,— comme il est arrivé (ou, en tout cas,
comme ['ont exploité les dirigeants américains) pour la condamnation de
Sacco et Vanzetti®.— Je vais tacher d’écrire un bref Appel , que je vous
enverrai, ces jours-ci, ainsi qu’au Comité de Contre-Procés . (Quelle est
I’adresse actuelle de ce Comité? Priére de me l’envoyer, d'urgence.)

On annonce la parution a Paris d’une brochure sur Dimitrof 7. Je ne 1’ai
pas recue. Voudriez-vous me la faire envoyer promptement.

Je vais chercher dans mes papiers quelque chose & vous offrir, pour Monde.

ITepesod
Bunsués (Bo), Bmmma Oxsra
) 10 mexabpsa 1933 r.
Hoporoit Anbdppen Kypemna, .

cIemy mepeciaTh BAM TONBKO YT0 HONYI6HHOS MHOK, OKOILEHME IOyTAMH, IHCHMO Oe3
nonumcH, ofaHYaomee 3BepCTBA B OTHOM Y3 KOHIeHTDANHOHHHX jnarepell 6iam3 Ocumabpio-
®a 1. CnefoBano 6Gul clenaTh MONBITKY MOGHThCA IOCEIeHAA ITOro aareps (m BooGme Bcex
Jarepel) Me;KIyHapOAHOH KOMECCHEH.

Teneps Bcero ABa ¢iIoBa B OTBET HA Baumie J00e3Helnlee MACHMO II0 IOBOAY MOHX KHNT:

1. 1 pgymawo (gaske yBepeH), 9ro 1-it maparpad nmchbMa IEreAbropHA 2, Ha KOTODHIE
B HaMeKaeTe, He COMEPIKAT, KaK BH Iojaraere, 06ycaosiennozo o6asameavcmea. CMEICT
ero TakoB; ¢Ha ycuex majapns BHe I'epMaHAW HeT HUKAKOH HA/EKH; HeMeIKOH duralo-
meit nyGnukm 3a pyGesxom HemHOTO. Ecnum OH MEH MOMIE AYyMaTh, 9T0 OYOIMKAIHA
(8 T'epmamnm) Bo3MOKHA M 9TO Apyroil ma3marexs (B I'epMammm) Mor OB Ha Hee pemnaThed,
MH Ge3 KomeGaHmil B3smmch OH 34 9TO JEI0Y.

Komeurmo, moxmo Obumro 66 1 nmocyrsuxEmdars. Ho Iopmawmdeckas oOcHOBA JIIA
9TOro oKasajack On cammkom cuabofi, W wexom cyneGmoro mporecca B Iepmammn
651 651 3apaHee mpeppemesn. I He Mory cefe mO3BONHWTE HH PHCKOBATh, HIA Ha H3TeDiK-
KU [0 TAKOMY OpOHmeccy, HH B3BaJAHBATh HA cebsd, UpA BceX TATOTEIIMX HA MHe 00s3aH-
HOCTAX, GpeMaA aTHX Xa0n0T. EMMHCTBeHHON M0ib30# SBH ¢ A OB HPOMSBEIeHHEI STHM HIYM.
Ho moKynaTh ero Taxo#l IeHOH — CIHMIKOM JOPOroe yAoBoabcTBEe. VI BI0GAaBOR HO CTONB
HEYTORKHOMY HOBOTY.

2. Ompernus Engelhorn-Verlag Bcerfa mocTynana MO OTHOMEHHEIO KO MHE KOPPEKTHO,
JlayKe ApymecKkn. BecclopHO, 9T0 OHN DPOROIKANE GH H3aBaTh MEHs, ecin O MOTIH, O 9TO
OHH HNHWOIYyT MHe JHANb TOJ Yrpo30d Han@eTCKOro KoMuccapa. JlodaBiio, 4To, HECMOTDS
Ha 3Ty CHUTyaluui, yTBep:kieHHe, OyATO OHH «Huueeo Goavwe ne Oeaatom Oaa pac-
npocm panenus mouz knue ¢ I'epmanuuy, HeTOIHO, NGO Ha AHAX g NONYIWT MOCTNHAHA BH-
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nyck ux «Flugblétters *; omm mameuaTamm TaM periaaMHEOE OOBABIGHAEe O MOeH KHATe
«Briefwechsel mit Malwida von Meysenbug», KoTopylo OHE BRINYWIE B HOBYIO CepHIO
«Heldentum»** (mam, wmaue rosops, «/HKmsHP 3samedaTenvEHX Jiofei») 3. Ilocrymarh ¢
ENME Irpy6o Bpasne6EO A He Mory. EclE A I mOPBY ¢ HEME, TO cOG/II0fasA IpH 3TOM, Kak
H OHM, IIPABHNIA Be/KIHBOCTH.

Wraxk, Bompoc B ciefynonieM: . -

1. ITo ucmeuenuu Karoeo cpore MOXKHO lopudusecku (I TOAPABYMeBAX) TePMAHCKOO
33KOHOJATeNBCTBO) TpeGoBaTh OT M3AaTend Jaubo OmyGnimKoBAHEA TpPyHa, Ha KOTOPHE OR
mprofpesn mpaBo, JuUGO €ro BO3BPAMEHHAN?

2. Ecam oTOT CPOK CHHOIKOM JOJAOT, TO KAKOe us HeMeYkuz usdamesvcme 3a pybescom
(Faust-Verlag Malik uau Queride) pacnosazaem docmamounumy cpedcmeamu, ITOGH BH-
KymaTth y OHrensropHa «OuapoBaHHYI AYymy», 6e3 APYrHX MOHWX KHHI (4TO KasKeTcs MHe
TpeGoBaHAEM H3IMIIHEM A K TOMY ’Ke abcypREBM, Tak Kak «Peter und Lutzy, «Bnefwechsel
mit Malwida» Bcerga 6yayT mMers B I'epMaRWA umraremeit)?

Huwmxy Bmajpmara s BaM BepHY ¢ 6JarofapHOCTBIO 3aBTpa.

Uro ke KacaercA TOH 4acTH BaIero mHCbMA, Ifle peub EAeT 00 MCTHHHEIX oﬁﬂaanno-
CTAX PeBOMONHECHEDA, A HPovel ee ¢ GONBIIAM HETEepecoM W cuMmmatmeli. MEe IpEATHO, TTO
BH TAaK IIHPOKO MOHHMaeTe 00A3aHHOCTH H IIPABA MCKYCCTBA — €U0 IOJJIHEHYIO 3afady,
COOTBETCTBYOIIYIO caMoil ero mpupoe. Ho A He ysepem, 9ro Hemzbemmuuiil X0 ECTOPHN,
nomymeiica Ha HADIAX IMIa3aX, PaclONOMAT CHIH, KOTOPHM CY/XEeHO BCTYIATh B BEIAKYIO
OWTBY 3aBTpAUIHEro AHS, HMEHHO TAK, KaK BH TOTO jxeimaeTe. OT CONMEANBHOrO Ipoly:mme-
Rua 3amaga s KAy oveHs Mano. CCCP mourn memsGeyxmo GynerT W BUpeZb — 4eM JaJbIIe;
TeM Ooxbme — omTOTOM HOBOTO MHpa DpOTHB cTaporo. a xpamur ero HeGO, TO ecTh ero
cobGerBenaan aHeprua («O wenmoBer, moMorm cebe cam!y — rax mmcan crapuix BerxoseH) —
9To0H crapei MAp, 4TOGH Bpar He mpobpancA B ero psjml!

CeprieurHo KMy Bamly pPYKY.
IIpenamneit BaMm
Pomern Ponmam

P. S. CwiotEM B 5TH OHM BCe HAIIW CHIH, 9TOOH - MOOKTATHCA cmacTm JEMHTpOBa,
Topriepa m ux ToBapumeil ot omaceocrn! Ho mamo o6parars ocofoe BEEMaHAe HA TO, ITOOH
MaamRpecTamuy He OLITA MCTONKOBAHL M WCHOML30BAHE FATISPH3MOM Kak OCKOPOHTeIbHEL
BH30B ['epMaHmd ®M3BHE, YTO MOKeT LIOROIPeTh HANMOHAIBHOE YYBCTBO,~— KaK 3TO CIydH-
JI0Ch (WA, BO BCAKOM CJIy3ae, KaK 9THM BOCHOIb30BANNCH AMEPAKAHCKES BIACTH) IPH OCY-
mpeannr Caxko m Bammerrn 4. I mommTarch ceiidac ke HaMCaTh KPATKEH TPHSHE °, KO-
TOPHI OTIPABIIO Ha THAX BaM 1 B HomuTeT komETpmponecca . (Haxoil Temeps ampec aToro
Komnrera? Mpomy cpowro mpHCIATh ero MHe.)

Coo6mator, uro B Ilapmke BrxozuT Opomiopa o ImmmrpoBe 7. fI ee He momyual.
He orras;kure B MI00e3HOCTH DPHCIATH ee MHe BOBMOKHO CKOpee.

I mowmy B cBomx Gymarax aro-EHmOYAb, 4TO MokeT momoiiTi BaM fAng «Mondey.

Asrorpad. UIMIJIN, ¢. 5, om. 1, ex. xp. 19, 1. 7—9 06.— Tlepesop T. B. B a m1 a m o-
B 0 1.

1 3T0 mECHMO OCTAETCS HEM3BECTHHIM.

2 CM. mpEMed. 1 K OpeAblyImMeMy THCHMY.

3 Tlepemmcxa Ponmama ¢ Maaseugoll Meitzes0yr tak W He OHITA TOr/a W3aHA Ha HEMEN-
KoM ssnike, «['HTIepoBCKasg KOHTppeBoionua B 'epmammy, HanoK@BIAf 3alperT Ha MOH
KHETH, Ipepsaia | oty nybanranmior,— nucan Pomgar B. Yarypasegu 18 gerabpa 1935 1.
(Hapmﬂcxnn apxus Ponnama).

4 Cyq Hag aMepHKAaHCKAMH DeBONIOIWOHEDAME HTAJBAHCKOIO NIDOHCXOMTEeHHA
Caxxo m BamueTTd 3aKORYHMJICSA CMEDPTHRIM IIPUTOBOPOM, HPHBEJEeHHHM B HCHOOJHEHHE
23 arrycra 1927 r. Jeao Caxkxo m BaHIerTs BE3BaJ0 MOIMHOE ABIKeHEe IPOTECTA BO BCEM
MHApe W B TO ’Ke BpeMs B3pHB mobEEEaMa B CIIA.

* ypeRIAMHEIX JIHCTKOB» (HEM.).
** «Tepom» (HEM.).

20 Jlwt. macmencTso, T, 81
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5 «3a ompasgamue JmMmTpoBa W ero ToBapmmpeil. IIpmats & Hapogy Tepmanum» 65T
namedaran b «<Monde» 23 mexabpa 1933 r. (P. P o x 1 a . Cobp. cou., 1. 13, eTp. 356 —357).

¢ HommreToM KOETpUpOmecca Poniam HassBaeT MeKAyHapogHEH «HoMmaTer B 3amary
JumeETpoBar, cosgaHEHNE B JloHmOoHe M GopoBImiica 33 OCBOOOKIEHHEe H3 (AIIACTCKOTO
3aCTEHKA IIPOCAABICHEHOr0 GONTaPCKOT0 PeBOIOIAOHEDA.

7 BeposarHo PoajaH ¥MeeT B BUIy KHWUTY Ha HeMeURoM fAsHKe «Dimitroff contra Go-
ring» (¢JluMmTpoB mporus ['epmHra), H3faEEY¥0 UpH yuactmu A. Kypenns B Hagajie
1934 r. napmmcrum magartenascTBom Carrefour. B 1964 r. om Bmnycerua B Bepaume mop
TeM e HAa3BAHHEM KHHATY MaTepualoB o JledummrcKoMm npomecce (pycck. mep.: M., 1966).

17. EMY HE
Villeneuve (Vaud), villa Olga
12 décembre 1933
Cher Kurella,

Voici I'Appelle que je vous ai annoncé hier !. Publiez-le, propagez-le aussi
promptement que possible en France et au dehors! J’ai voulu le faire moins
violent,— non injurieux pour 1'Allemagne,— car j'envisage le salut de Dimi-
trov, Torgler etc. avant tout et je veux que méme I’Allemagne, «I’honneur
allemand» (dont ils font un tel étalage), se sentent obligés a les libérer.
Je m’adresse donc méme a 1’Allemagne. Et j'envoie copie de cet Appel
a la Kélnische Zeitung et a des amis allemands.

En France je 1’envoie

1. Front Mondial .

2. au Comité francais d’aide aux victimes du fascisme hitlérien, 10, rue
N. D. (de> Lorette.

3. & Gibarti (169 Bd St. Germain?) '

4. & Francis Jourdain.

Auriez-vous 1'obligeance d’en transmettre une copie a la Commission du
Contre-Procés (Moro-Giafferi, ou Torrés, ou Bergery etc.).

En héte et cordialement a vous
Romain Rolland

Le Comité pour la libération de Dimitrov, Torgler etc. vient de me deman-
.der pour son meeting du 19 décembre (c’est bien tard!) d’accepter la prési-
dence effective. Ma santé m’interdit ce voyage. Mais il va de soi que je donne
mon adhésion entiére et que j'enverrai g{uel>q(ues) lignes de protestat{ion®.

a
a:

ITepeeod
Bunsués (Bo), Bmnna Oabra
‘ 12 merabps 1933 r.
Toporoit Hypenna,
Bor Ilpuaum, o xoTopoM s mucan BaM Baepa’. [Tybankyiite sie ero, pacopocTpausiite ero
Kak MOMKEHO cropee Bo ®paHnmnm 4 3a ee npefienamu! fI xorex crenarh ero MeHee pesKaM,—
He OCKOpOUTenbHEM Jyisi 'epMammy, — Tak Kak AyMalo Ipesije Bcero o cmaceEHm [mMmuT-
poBa, Topraepa u gp. W xouy, 4robH faxe I'epMaHHA, «TepMaHCKAA HecTh) (KOTODOH OHM
TaK KAYATCA) IOYYBCTBOBANY OH cebd BHEYRIeHHEMHA 0cBoGoauTh ux. Tak, a1 ofpamaioch
naske & Pepmammy. U s mampaBraio Kommio storo [[pmsuBa B «Kolnische Zeitung» o memen-
KUM JDYy3bAM.
Bo ®pasnmmu A MOCHIAI €ro:
1. Beemupnomy gponmy
2. Dpanyysckomy Komumemy nROMOWU JHcePmeaM 2umaeposckozo gawusma, yu. N. D,
de Lorette, Ne 10.
3. JRu6apmu (GynsBap St. Germain, 169?)
4. @pancucy HKypdeny.
He Gymere mm BH Croab J00e3HH mepefaTh OAUH SK3eMINIADP B Homuccuro rowmp-
npoyecca (Mopo-Isxadepn, mmu Toppecy, unu Lepsepn ® 1p.).
ITaory BTOpONAX, 0CTAIOCh CEPIEYHO Ball
Pomer Ponnas
Komurer ocBoGomuerna J[ummrposa, Topriepa W ApP. TOABKO 9T0 00paTHICA KO MHe
¢ mpoceboii Baarh Ha cebsa HeficTBHTeabHEE 00fA3aHHOCTH IpelcefaTeds HEa HMX MUTHATE,
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xoropwii cocrontes 19 nexabps (910 04eEs Ho3/HO!). 310POBLE HE IIO3BOJAET MHE COBEPIIATH
ary moesury. Ho s, camo coGoii pasymeeTcs, IOMHOCTHIO IPHCOG[MHAICH I IPHILIIO He-
CKONIBKO CTPOK IIpoTecra 2

Asrorpag. UMJIH, ¢. 5, om. 1, ex. xp. 19, a. 10—10 06. — Iepenon JI. P. Jl a n-
CKOTO.

1 CM. mpegwiymee NHCHEMO.

2 19 mexabps 1933 r. B mapumcrom Jlysa-Ilapke mom mpepceparensersoM Anpu Bap-
61oca cocTosuIcsA TPAHJMOBHEI MHTHHT B 3amuTy Topriaepa. Ha meM mpHCYTCTBOBANO CBI-
me 30 000 paEnyscknx paGounx (cM. «Humanité» or 20 gekabps). Ha sroM MutHETe GhLI
saunrad Ilpusue Ponnama «Pour Torgler» (¢B samury Topraepa»). Ounybaukopam stoT
Ipnaue B «Humanité» or 22 pexabps; mepenevatan B «Quinze ans de combats. B pycckoe
cobp. cou, Ponnana Ilpusns He Bomed.

18. EMY HE
Villeneuve (Vaud), villa Olga
Vendredi, 15 décembre 1933
Cher Kurella,

J’ai entendu hier soir, au radio, les conclusions du réquisitoire. Le procés
tourne d'une fagon inattendue !. Tous, au secours de Torgler! Je vous envoie
un second Appel, a 3 exemplaires. Usez-en! Répandez-le! 1! est fait pour étre
lu, au meeting projeté du 19 décembre®*. Mais je crains bien que la sentance
finale ne devance la date prévue . Si le procureur demande 1'acquittement
des trois Bulgares, il n’y a plus lieu demander (que) leur défense et celle
de leurs avocats. Tout peut étre précipité. Agissez, vous et les camarades,
en conséquence!

En hate, votre dévoué
Romain Rolland

J'envoie, en méme temps qu’a vous, copies de ce nouvel Appel, & Munzen-
berg, & Seigneur (Comité pour la libération de Torgler, Dimitrov, etc.),
au Comité d’aide aux réfugiés antifascistes hitlériens et a Després, pour
1’ Humanité.— Pour d’autres adresses, je m’en remets a vous.

Connaissez-vous le Reichstag Trial Defence Committee, 5 rue Cardinal
Mercier, Paris 9¢? 11 vient de me demander copie de mon 1 Appel 4 dont
il a eu vent, par ’avocat bulgare Grigoriev.

ITepeeod
Bunenés (Bo), Buama Oasra
Marauna, 15 pexabpa 1933 r.
Ioporoit Kypenana,

51 CJBINAJ BYepa BedepoMm, 1O Pajuo, oKoHYamRme oOBHHHTeNLHOME pedn. Ilpomece obo-
paumBaercs CaMEM HeoKmnaHHEM ofpasom !. Bce Ba momoms Topraepy! Ilockuraio Bam
Bropoit IlpusuB B Tpex skaemmiapax. Mcmonbayiite ero! Pacmpocrpamsiite ero! Ow ha-
nucan 048 ozAQUIENUA Ha MUumMuHee, komopud doascen cocmoamuen 19 dexadps 2. Ho A odenn
Goloch, Kak OBl OKOHYATEJABHENT npnroeop He OLUI BhHeceH A0 HamevueHHOH farH 3. Ecan
OpOKypOp UpeijlaraeT ompaBiaTh Tpex GOoiarap, HaA0 TONBKO HOTPe0OBATH HX OXpPAHH
o OXpaHH HX afBoKaToB. Bce Moiker nmpomsoiiTm B yckopemnom Temme. JleiicTByiiTe
COOTBETCTBYIOIIM o0pasoM — B M Bamy ToBapamm!

IImmy sroponax. IIpenaHHEil BaMm
Pomen Poannam

OmBEOBpeMeHHO IIOCHUIAX Komuu HoBoro IIpmamsa MionnenGepry, Cembépy (Hommrer
ocsobossnerus Topraepa, Jlumnrposa m fip.), B Homurer momomu apTadamicraM, H3rEan-
HEIM PHTIePOBCKEM peskumoM, u Jempe A ¢Humanités, B oTHOmMeHNM APYrUX ajgpecos
mojiarapch Ha Bac.

Uspecren nm Bam Reichstag Trial Defense Committee*, yanna Cardinal Mercier, Ne 5,
Mapmwx, 9? OHEA HeJlAaBHO IONPOCHIN § MeHA 9Kk3eMmuaAp Moero 1-ro [IpusuBa ¢, 0 KoTopom
ysHaan or Gonrapekoro agpoxara I'puropbesa.

* Kowmurer samuTthl 1o mporeccy Peiixcrara (amri.).

20*
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Asrorpag. UMJIH, ¢. 5, om. 1, em. xp. 19, 1. 11 — 11 06.— Ilepeson JI. P. Jl a m-
CKOTO.

1 14 merabpa 1933 r. ma JIedOOUIrCKOM Ipolecce IOCHE IPeEHHA CTOPOH COCTOAINCH
BHcTymiIeHnA o0puAwWTened. IlepBylo uyacTh OGBMHHTENBHON peYrM NPOMSHEC BEPXOBHHI
upoxypop Bepmep. Bexen 3a HEM ¢ IPOOMKeHHEM PeUH BHICTYHHJI eT0 IOMOINHEE Ilapm-
smyc. OxomuamEme oO0BEHHWTenbHOH peum cHOBa mpodex Bepmep. «K KoHDY cBoelt peunm om
OPHUXOMAT K BEIBOAY, UTO yJacTHe 00Jrap B HOIKOTe IPAMO He JoKasaHo, HO Topraep TeMm
YA MHEIM 00pa30M B OAKOTe Y4aCTBOBAX. BepXOBHHE DIPOKypop Tpefyer cMepTHOIL KasHE
s Bam-nep-Jl066e m Topraepa; [nMuarposa, Ilomosa u Tamesa ciefyeT OIpaBLaTh , BBU-
Ly HeROCTaTKA KOKA3aTeXbeTB"»,— MHCAA BHOcaefcTeum Hypenna B KEHre «[mMHETPOB mpo-
tAB Pepmaray (M., 1966, crp. 289—290).

2 O HIpusnee Poxnarsa «B samury Topriepa» ¥ ¢ MATHHTe B HapmxcKoM Jlyma-Tlapre
cM. B mpuMed. 2 K 1. 17.

3 3axmognTenbHEOe 3acegaHme JledAmmurecworo mpomecca cocrosxoch 23 pexaGps.
K cMeprroil KasEA GHJI IPATOBOPEH TONBKO Bam-nep-Jlio60e, a 9eTBEpPO OCTAILHHIX MOICY-
maMux — Jumurpoe, Tames, IlomoB um Topriep — «BBEAY HeNOCTATKA MOKABATEILCTBY
0L ompaBgaHEL.

¢ CM. mpmmed. 5 k 1, 16,

19. EMY JKE

Villeneuve (Vaud), villa Olga
(ITocme 16 pexabpa 1933 r.)
Cher Kurella,

Je vous envoie copie de 1’Appel contre le fascisme dans 1'Inde *— dont
vous a parlé le jeune Soumyendranath Tagore 2. Naturellement, vous pouvez
le publier.— Mais en ce moment, il me semble que tout effort doit &tre con-
centré sur le procés de Leipzig.— Le silence méme de la presse payée atteste
honteusement le danger.

Pour mes affaires avec Engelhorn 3, il y a quelque chose de changé. Albin
Michel m’apprend qu'un article de son traité avec Engelhorn (Engelhorn
s’était bien gardé de m’en parler!) obligeait celui-ci & publier les trois volu-
mes de 1’Annonciatrice, dans un délai de neuf mois, «4 partir de la remise
compléte de 1'édition francaise de 1'ceuvre». Et Engelhorn, qui vient de re-
cevoir les deux derniers volumes de 1'édition frangaise, a écrit le 12 décembre
a Albin Michel, pour lui demander de le libérer de cet article!

Albin Michel, en plein accord avec moi, vient de lui répondre qu’'il ne
peut ni ne veut en aucune fagon le libérer de cette obligation,— et que de
deux choses I’une, ou bien Engelhorn nous fixera un délai de publication pas
éloigné, et nous verronssinous pouvons l'accepter,— ou bien, si Engelhorn
refusait de s’engager a faire paraitre l'ceuvre et a «en assurer la diffusion»
dans un temps déterminé, non éloigné, Albin Michel lui reprendrait la libre
disposition des droits de traduction et d'édition en langue allemande de
I’ Annonciatrice, et lui rembourserait les accomptes (peu importants) qui ont
été versés pour cette ceuvre.— Nous n’avons done plus qu’a attendre. Ce ne
sera plus long.— Et en cas ot Engelhorn se désisterait, quelle autre maison
d’éditions me conseillez-vous d’'indiquer, de préférence, & Albin Michel?
Celle de Prague ou celle d’Amsterdam?

Ce que vous avez écrit sur J. R. Bloch est bien et me parait juste. Il fau-
drait pouvoir le rencontrer personnellement et lui parler. Il est d’accueil
charmant et expansif. Mais par écrit on ne sait jamais: il peut comprendre
un mot de travers; il est un peu susceptible.

Je lis Monde avec beaucoup d’'intérét. Une seule chose me géne et je vous
la signale confidentiellement, car elle peut nuire auprés de public francais;
on trouve dans la rédaction trop de grosses fautes de francais, des barbarismes
(«il fuya» pour «il fuity etc.).— Il faut avoir un correcteur qui sache trés hien
le francais, et qui revise scrupuleusement.

Bien cordialement & vous
Romain Rolland
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Ilepesod

Buasnés (Bo), smmaa Ouxsra
(Ilocne 16 pmexaGpa 1933 r.)
Hoporoii Kypenna,

mochinam0 BaM Komnio Ilpuasssa mporus dammama B MEgHE ', 0 KOTOPOM BaM rOBOPHI
monopoit Caymmappamar Tarop 2. Pasymeercs, BH MoiKeTe onyGnumkosath ero. Ho B
DaHHBN MOMEHT MHE KajKeTcdA, 4TO BCe YCHJIHS AOIKHH ORTH cOcpefoToueHL Ha Jledmuur-
ckom uponecce. Camoe MonuadEme NIpOJAsKHON IIpecch MOCTHIIHO CBHETENLCTBYeT 00
OnacHOCTH.

Yro Kacaerca MOHX Jiel ¢ JHCENBTOPHOM * TO 37lech K0e-9T0 H3MeHmIOCh. AJabben
Mnumene n3BemaeTr MeHA, YTO OUH H3 IUYHKTOB €ro JIOTOBOpAa ¢ DHEreIbropHOM (JHrelb-
TOpH, KOHEYHO, OCTepercsA cKasaTh MHe 00 3ToM!) 00s3kBaeT MOCJHEHAHET O BHIYCTHTH B CBET
Tpu ToMa I pOBOSBECTHHIEY ¢ meveHue desamu Mecaljes 4IOCHIe Iepefadn eMy Hamero ¢pas-
IY3CKOro M3JaHWA BTOr0 COUNHeHHsA». M JHrenbropH, HeJaBHO IIOJYVIUBINHIT IBA DOCIeLHEX
ToMa dpanmysckoro nsganus, sanncan 12 gexabpa Annbeny Mumenio mmesMo, B KOTOPOM
npocutT 0CBOGONUTL €ro 0T BHIIOJIHEHWA 3TOT0 MyHKTA!

AnnOern Mumens, B IOJXHOM COIIACHH €O MHOI, Cpasy ke OTBETHJI eMY, UTO HH B KOeM
cllydae He MOMeT H He XO09eT %BO&OH{I[aTb ero or aroro obg3aTenbCTBa — ¥ 9TO OIHO H3
ABYX: WIH DHreJAbTOPH YKajKeT HAM KPailHIOO JaTy HeOPONOKHTeNbHON OTCPOYKH HaJa-
HHA U ME PeIlM, CMOKeM JIH MEl ee IPHHATh,— HJIN JKe, eCAH DHIeIbrOPH OTKAMKeTCA LaTh
00s3aTeNbCTBA BRIYCTAThL B CBET BTOT TPYA M «obecheuums €20 pacnpocmpakenued B oby-
CHIOBIeHHHN — mocraTouHo Ommskuiél — cpok, Annben Munmens orbeper y Hero mpaso
¢BOGOHO pacHOPMIKATBECA IepeBOfioM H uafianmeM «I1poBOZBECTHHI[EY HA HEMELKOM s3HIKe,
a Tak:Ke BO3BPATHT eMy 3ajlaTok (HeOonbmIoil), KoTopHll OEUI BHJAH 33 3TO COYHHEHHe,
Wrtak, HaM ocTaeTcA TOABKO 3aath. JHAaTh ke mpmjercs Hejoiro. A B cayuae, ecim JH-
TeJIbIrOpPH OTHaMKeTCA,— Rakoe NPyroe H3jlaTellbCcTBO IOCOBETYETe BEl MHC IPedI09THTEIBHO
HasBaTh Ansbeny Mumenio? IIpacekoe I aMcTepaaMcKoe?

To, aro Bx manucaxm o si. P, Bioke, Xopomo 1 Kaskercs: MEe BIOJHe CIpaBelJIHBEM,
Bam majio 6510 651 BCTPETHTHCA ¢ HUM JHYHO H HOToBOPHTh. OB 0YeHb DPUBETIHB H BKC-
nagcuBeH. Ho B mepelmmcke HelTb3d HE 82 9TO DOPYYHTHCA: OH MOKeT HpPeBPATHO MOHATH
TO HIH HMHOE ¢I0BO, OyAyIH YeJ10BeKOM HECKONBKO 00NIYHBEM,

A anrao «Monde» ¢ Gonbmum uaTepecoM. MeHa cMyIaeT TOXBKO 0JHO 00CTOATENLCTRO,
YEKa3eBalw BaM Ha 3TO ROH@MBHHHMBHO, TaK KaK OHO MOYKET HOBPeANThL H3aHHIO B rjlazax
(paEnyscKoll myOuMKHA: B TeKCTAX BCTPEUAETCA CAHMIIKOM MHOrO rpyOmx ommbox mporms
(dpanrmyackoro asska, sapsapusmos ( «il fuya» Bmecro «il fuits m 1. m.). Hago BaATL KOpper-
TOpa, KOTOPHH ONIHYHO 3HaeT (YpaHIY3CKHH A3KK M TIIATENHHO JIEP/KAT KOPPEKTYPY.

C cepliedHEIM IPHBETOM
Pover Ponaxan

Aprorpad. MMJIH, ¢. 5, om. 1, ex. xp. 20, a. 1—1 06. IIpubamsuTensuas faTa ycraga-
BANBAaeTCA IO YIOMHHAHHI0 o JledNIHrcKoM mpomecce H O IHChMe H3[aTeld JHTeJbrOpPHA
K u3gareaio A. Mumento, natnposaasoM 12 nexabps, ciefoBaTeabHO, CTABIIEM H3BECTHHIM
Ponjary mocie 16 nexkabpsa.— Ilepesog JI. P. Jlamc Ko T 0.

! ITpuswie npomue gawusma 8 Huduu.—Itor npusue B (Monde» xomna 1933—mnava-
aa 1934 r. onybnwkosan He OHII.

2 19 oxrsabpna 1933 r. Poanan mucax Kanupac Hary: «CayMEERpaBaT IpoCHa MeHA Cpa-
3y jxe HADMCATH M03TY (KasKeTcs, ero Asne), YT0OH IpegocTepedb OT THTIOPOBCKOIO %an:gns—
Ma, SMECCApPH KOTOPOTO, KaK rosopsT, TaiikoM Gpopgar Bokpyr CamTmEmKeraHa» («Cahiers
Romain Rolland. Rabindranath Tagore et Romain Rolland». Cahier 12. P., 1961,

. 168). Cum. crareio C. Taropa «Qammcrckan mponarampa B HMupmm.— ¢Monder, Ne 292,
-}5) despansa 1934 r.
3 CM. mpepHIyIue MHCHMA.
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AEMOHCTPAIIMA NPOTECTA NPOTHB ®ALMINCTCKO OITACHOCTH
9 @EBPAJIA 1934 r. B HAPIMKE
doTorpadis
TlenTpasibabil TOCYAAPCTBEHHBIT ADXNE KHHO-POTO-HOHOLOKYMEHTOB, HpacHoropek

20. EMY JKE
Villeneuve (Vaud), villa Olga
21 décembre 1933

Mon cher Kurella,

Pourquoi aucun des deux Appels que je vous ai envoyés, pour la libération
des accusés au proces de Reichstag, et pour sauver Torgler, n’a-t-il paru dans
Monde? !

Dorénavant, vous n’attendrez plus que je vous écrive d'articles pour
Monde. Quand j’aurai des Appels & faire entendre en France, je les adresserai
aux journaux de 1'U.R.S.S.

Je suis d’ailleurs parfaitement convaincu que vous n'étes pas personnel-
lement responsable de ce silence. Mais je le déplore, dans 1'intérét de la cause
que nous voulons défendre.

Bien cordialement a vous

Romain Rolland
Ilepesod

Buaenés (Bo), smmma Omera
21 pexaGpa 1933 r.

Moii moporoii Kypenia,

noveMy HII OJHH H3 ABYX HOcAaHHEIX MHOW0 BaM IIpuasiBoB 06 ocBoGomIenmn 00BI(I-
HABMBIX 10 npoueccy Pefixcrara u o cmacemun Topriaepa me mosasmica B «Monde»?t

Bupens me paccunTemBaiite Gonbme. 9To A cTaHy mHCATh BaM crathm ang «Mondes.
Horpa mue myuo Gyaer, aro6sr Mo IIpH3LIBLEL GBUIM YeIBIMATE BO Dpannmn, s 6yay Ba-
opaBaATh mx B ragersl CCCP.

Bupouem, A coBepmeHHO y0e;KIeH, 9T0 B AuyH0 He OTBeTCTBEHEEI 33 DTO MONTAHIE,
Ho 5 ropsxo coane 0 Hem B HHTepecax jiela, KOTOPOe MBI XOTHM 3amINmATE,

Cepneuno mpepaHHEIT Baym
Pomen Ponnam
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Asprorpad. UMJIH, ¢. 5, om. 1, em. xp. 19, 1. 12—12 06.— Tlepesox J. P, JI a =B-
CRKOT O.

* lepnerit w3 atax Ilpmansos Ponnasa 6ma omyOnuwosan B «Monde» Tonsko 23 me-
rabpa. Bropoil Ilpussis 6pn Hamedatan B ¢Humanitéy maxkanyme, 22 gexaGps (cMm. mpm-
med. 2 k . 17).

21. CEEPETAPHIATY MOPIIa
Villeneuve (Vaud)
27 décembre 1933
Chers camarades,

Je recois vos deux lettres, au sujet de Upton Sinclair !.

Le fait est grave. Je n'hésite pas a lui écrire, comme vous me le demandez.
J’ai quelques doutes sur la valeur de mon intervention, car j'en ai toujours
eu sur la solidité de ses convictions. Mais je tacherai d’agir amicalement sur
son amour-propre, qui est trés sensible a I’opinion. En cela, je crains que la
résolution du club John Reed n’ait passé la mesure, en l'irritant par sa vio-
lence. Nous devons certes prendre garde de ne pas perdre cette force qui a
livré de bons combats et qui est une des rares, en U. S. A., qui soit capable
de pénétrer les masses.

Je vous tiendrai au courant de la réponse qu'il me fera.

Croyez-moi, chers camarades, bien cordialement A vous

Romain Rolland

Ci-inclus copie de la lettre que j'adresse & Sinclair 2.

Merci amical a8 Moussinac de la lettre récente. Je lui écrirai prochainement.

NEMOHCTPAIIHA B IAPIKE B IAMATE HEPTB @AMINCTCROTO IMYTYA 1934 r.,
10 ®EBPAJIA 1935 r.
DoTorpadua
IlenTpanpHelt rocymapeTBeHHE apxme  KuHo-poTo-PoHOMOKYMeHTOB, KpacHOTODCH
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ITepesod

Bunseée (Bo)
27 pewabpa 1933 r.
Joporme TOBAapHITH,

A TONBKO 9TO moNy1Ima ofa BammX muchMa mo HoBOAy dmroma Cumkiepa 1.

Heno cepsesnoe. fl Gea BeAxnx kKonebaHmi roToB HANECATH €My, Kak BEl IPOCHTe.
fl HeCKONBKO COMHEBAIOCH B IOJXL3e MOero BMeEINATEIbCTBA, TAK KaK A HuKorja He OmuI
yBepeE B npoumocTH ero yGespmenmii. Tem He MeHee i HONLITAIOCh APYKECKH BOafelicTBO-
BaTh Ha ero camomo0me, BecbMa YYBCTBHTeNbHOe K o00mecTBeHHOMY MHemmio. Herartd,
a Gowocs, He mepemnia an pesontonua HiuyGa [Ixoma Paja rpapuuil # He BLI3BAJIa JH B HeM
pasApasKeHus cBoeH peskocTho. ME GeccmopEO KoMKEE GHTH OCTOPOIKEE!, 9T00E He IOTe-
PATH TaKOro MOIIHOro 0Opma, yCHemHO Y4acTBOBABIIErO B GHTBAaX,— 3Ty CTOIB POIKYIO
B CIIA cuny, cmoco0HEYIO BO3[leiicTBOBATh HA MACCHL

fl coobmy BaM, 9TO OH MEE OTBETHT,

IIpaMuTe, KOpOrHe TOBAPHINM, YBePeHHA B MOeil CepAeUHOH NpeAaHHOCTH.

Pomer Poanaamn
Ipunaraio Kommio OHCbMa, KOTOpoe A mochiraw CmERIepy 2.

I pyseeroe coacnbo Myccumaky sa HeflaBHee muchMo. fl BcKope Hanmmy eMmy.

Asrorpadp. HUMJH, ¢. 5, om. 1, em. xp. 42, 1. 3—4 o6.—Ileperog T. B. B a u a-
moB o i,

1 91H DHUCchHMa HeH3BECTHH. B HHX, 0YeBNJHO, IJa PedYsb O NpeABHOOpHOI KaMIamum,
rorga CmErnep GamnoTHpomascsi Ha mnocr rybepHaropa Cam-@Opamnmcko 0T JieMmo-
Kparudecroil maprmE (eM. 06 aToM mompobmo B crathe C. 'appmea ¢dnTom CHEKIEp —
peaknmoEEHIT yromacm.— «New Masses» or 22 masa 1934 r. Cp. «MaTepHanmoORaIbHAA JH-
reparypa», 1934, Ne 5, erp. 132—135).

2 [IpmBogmM modHEEIE Teker muchMa Pomnama k CHEKIepy (10 KOIMW ¢ YepHOBMKA,
XpaHAuerocad B IapuiKCKOM apxube Pouanama):

28 décembre 1933
«Cher ami Upton Sinclair,

Je suis chargé auprés de vous d'une mission délicate, mais inspirée par affection méme
(ue Nous avons pour vous.

Vos amis en U.R.5.S.et nombre d'amis en Occident, s'inquidtent de ce qu'ils appel-
lent (ou craignent) votre récente évolution politique. Je suis assez mal au courant des faits
exacts. Mais d’aprés ce qu'on me dit et ce qu'on écrit, vous seriez sorti des rangs de 1'op- -
position ouvriére pour vous railler a 1'un des deux grands partis bourgeois capitalistes et
briguer un des grands postes de 1'Etat.

Je suis convaincu, vous connaissant, que vous voyez dans le pouvoir un instrument
our accomplir plus sirement les réformes démocratiques. Mais nous avons trop vu en
urope — particuliérement en France,— depuis trente ans, les résultats déplorables de

cette tactique. %ui croit prendre, il est pris. Tous les grands chefs socialistes d'Occident
(ne parlons pas de Macdonaldl) & commencer par Millerand et Briand — qui ont prétendu
servir leur cause dans les rangs des ennemis de leur cause, ont été liés de jour en jour aux
ennemis de leur cause, et ont fini par en paraitre et par en étre les ennemis.

Ne vous laissez pas prendre en piége! C'est le jeu éternel de la bourgeoisie dominante,
de dissocier les forces de ses adversaires, en attirant a elle ses représentants les plus intel-
ligents et les plus énergiques et en brilant les ponts entre eux et la classe d’oll ils sont im-
prudemment sortis.

A cette heure grave oil I'ennemi fasciste est 4 nos portes et menace le monde que nous
n’ayons point la douleur un Upton Sinclair s’éloigner de nous et de nos dangers. Mon amitié
est convaincue que vous ne le ferez point. Ne le laissez donc pas croire! L'Ennemi se sert
de vous — mnon pas pour vous, mais contre vous, contre votre vraie gloire. Défendez-la.

Je vous serre la main affectueusement
Romain Rolland»

Iepecod

o 28 nmexabpa 1933 r.
Hoporoit apyr Snron CaEkaep,

Mue mopyumam ofpaTHTECA K BaM IO AeJANKATHOMY, HO BHYMEHHOMY J10G0BBI0 K BaM
BOTIPOCY.

Bamm npyssa 8 CCCP m MHOTHe /ipysbsa Ha 3anaje 06ecOKOeHE TeM, YTO OHH HA3HBAIOT
(c omacemmeM) pameil HefaBHell MOJATHYECKOH sBoxIONHmel. fI OBONBLHO IIOXO BHAI0 HC-
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THHHOE HojoykeHme pexa. Ho, cyns mo roMy, 9ro MEE paccKasHBalOT M 9T0 OWIDYT, BH, Ka~
JKeTCs, BLILIE U3 PAXOB pabodeli OMDOSHMOHE, YTOGH BCTYIMTH B OQHY U3 IBYX BeIymMuX
OypKyasHO-KANMTAIACTAIECKAX NapTHEH B 3aHATH KPYIOHHEE IOCYZapCTBEHHBIA IIOCT.

3Has Bac, A yOeK[AeH, 9T0 BH PacCMaTpPHBAaeTe BJIACTh KaK HHCTPYMeHT miaa Goxee
NOJHOrO OCYIIECTBACHHS AeMOKparHdeckunx pedopm. Ho 3a Tpmpmate jer Mu BHARSIE
B EBpome — B gacrHocTH BO PpaEDMM — CIMIIKOM MHOIO INIAaY€BHHX Pe3yNHTATOR IO-
nobmoil rakTHkY. JJyMaemb B3ATh, a TYT Te0s camoro B3sym. Bee KpymHEe conmamacTHIe-
cKHe BOKAW Ha 3amane (He ropopsa y:xe o Maxpomasbgel) — HadmAas or MuanepaHa @I
Bprana,— MHHBIIHE, 4YTO B PAAaX BPArOB CBOErO JeJia OHM CIY/KAT HTOMY Zeiy, [eHb 32
NHEM BCe Kpemde CBAshiBand ceb6sa ¢ BparaMd CBOero fena ¥, B KOHIE KOHIOB, CTAIH HE
TOASKO Kal3aThCsd, HO H ZeHCTBETEIHHO NIPEBDATHIACH B 670 BpParos.

He momagdtecs B aoBymKy! TawkoBa m3Bewmasi urpa mpaesameidl Oypmyasmd —
pasofmars CHIH CBOEX NPOTHBHHKOB, IPHMBIeKas K cefe AX CaMEIX YMAGIX ¥ DHEPIHAYHHIX

npenCTaBnTeneﬁ W CKATAsA MOCTH MeIy HEMH M KJacCOM, M3 KOTOPOTO Te II0 HeOCTOPOMHK-
HOCTH BHIIJIH.

B sTOT OTBercTBEREEIH Wac, Korja (ammsM y HAIIMX ABePed W IPOSHT BCeMYy MADY,
oycTh MAHYeET HAac TOpe, BEIBBAHHOE TeM, UTO TAKOH JeoBeK, KRak JuToH CHHKIED, YXO/INT,,
MOKUAAs HAC B ONacHOCTH. Moe Apy:KeCKoe YYBCTBO BHYIIAET MHE YBePEHHOCTH, YTO BEL
HO cHesaeTe »TOro. Tak He faBaHTe Ke DOBOJA A coOMHeHu#! Bpar momssyerca BamME —
He paji@ Bac, a HPOTUB Bac, OIPOTUB Balled MCTAHHOA cIaBh. 3alIuTHATE €e.

Topado My Balry pyry
Povee Poanmxam

22. A. RYPEJIJIA — POJIJIAHY
Moscou, 5 avril 34
Mon cher Maitre,

J'ai presque un peu de honte que je ne vous ai pas donné un signe de vie
pendant si longtemps.

Fin janvier j'ai quitté Paris pour un voyage en U.R.S.S. Vous savez
comment (et pourquoi) nous tenons tant & aller de temps en temps pour
respirer 1’air de ce pays.

Ce voyage a été couronné pour moi par un bonheur tout particulier. Aprés
I’arrivée de notre camarade Dimitroff, j'ai été appelé par lui, qui me connait
depuis longtemps, & ses cotés pour lui porter la main pendant qu’il écrit son
livre de mémoires sur le procés de Leipzig . Depuis un mois je suis avec lui
et je dois dire que ces jours remplis par notre travail commun comptent parmi
les plus heureux de ma vie.

L'autre jour cam(arade) Dimitroff a recu votre lettre qui 1'a beaucoup
touché ainsi qu’il parle toujours de vous avec une profonde admiration.

A cette occasion j'ai senti le besoin de vous écrire de nouveau. Je me suis
rappelé de notre correspondance de la fin de 1933 au sujet des derniers volu-
mes de 1’ Ame enchantée. Vous rappelez-vous ce que vous m’avez écrit au sujet
de la révolution dans les pays occidentaux?? Votre méfiance, pour ainsi dire,
dans les forces et les perspectives révolutionnaires de nos peuples d'Europe
m’avaient fait assez de peine. Je ne savais pas comment vous démontrer
qu’il ne s’agit pas d'une illusion, d'un réve optimiste, quand je pense que
le but de nous autres révolutionnaires qui sont profondément «occidentaux»,
ne peut &tre autre chose que le triomphe du socialisme dans nos propres pays,
dans cette magnifique Allemagne, dans cette belle France.

Entre temps nous avons eu les grands événements d’Autriche et 1'action
magnifique des travailleurs en France contre le fascisme naissant. Ces der-
niers événements comme conséquence et suite immédiate de notre mouve-
ment d’Amsterdam, dont vous étes un des initiateurs. Nous avons eu aussk
ot surtout Dimitroff. Aujourd’hui, ou je travaille avec lui si intimement,
je m’apercois & quel point lui aussi, le nouveau citoyen soviétique, partage
mon, notre point de vue sur la révolution occidentale, lui, dont la pensée
tourne essentiellement autour du mouvement révolutionnaire de son peuple
bulgare!

Je voudrais bien trouver le moyen pour vous faire participer a cette notre
. grande et profonde foi — si loin de toute «foi» dans le sens religieux — dans
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notre cause européenne, dans les forces inépuisables de nos masses prolé-
tariennes et travailleurs d’Europe.

Ces derniers événements n’ont-ils pas contribuéd vous convaincre aussi?
N'accepteriez-vous pas, aujourd’hui, qu’il fallait faire aboutir «le fils de
Marc»(dans un roman imaginaireVingt ans aprés®) dans le front des révolution-
naires communistes en France, en Allemagne et méme en Suisse?

Je serais si heureux de lire votre réponse a cette question et de vous voir
«avec nous» jusqu'a cette derniére conséquence!

Une phrase de votre lettre 3 Dimitroff me laisse espérer que la réponse
ne sera pas négative!

J’étais tres attristé d’apprendre par cette méme lettre que votre santé
toujours laisse a désirer. J'avais tant désiré de pouvoir vousrevoir partir ici.
Une visite de vousen U.R.S.S. serait un événement si important, comme vous
ne pouvez pas le vous imaginer. N'y a-t-il pas de chance que cela se puisse
réaliser?

Si ce réve doit rester imaginaire — me permettriez-vous de vous rendre
visite quand je rentre en France aprés avoir accompli mon travail avec
cam{arade) Dimitroff?

Croyez toujours, cher Maitre, & mon dévouement sincére.

Votre
Alfred Kurella
Mon adresse ici:

Mr, A. Kypenna

41, rue Gorki

Hotel Sojousnaya, ch, 57
Moscou

ITepesod

MockBa, 5 ampensa 34 r,
Hoporoii MaTp,

MHe 9yTOYKY CTHIHO, 9TO A TaK J0Ar0 He HOfaBaJ BaM HA MaJleliller 0 IpA3HAKA JKU3HM.

B wxonue aaBapsa a1 noxmmEya ITapmx, aro0n moexats B CCCP. Bu 3maere, Kax (A mo-
TqeMY) ME TAK CTPEeMIMCH BpeMs OT BPeMeHH HOJHIIATh BO3XYXOM 3TOH CTPaHHL.

Toesmxa 9Ta 3aKOHIMIACH IS MEHA HCKIIOINTENBHO CUACTAHBO. Ilo mpmesfie Hamero
-ToBapuma [[AMATPOBA, KOTOPHIA MEHA NABHO 3HAET, A O IPUrJAMeH MM [JiA IOMONA B
pafore HaJ KEATOA BocmOMHHAHHWHA 0 JlefmmurckoM mponecce, KOTopyo oH mummer L. Bor
yiKe MecANl, KaK A ¢ HHUM, M JOJ/KeH CKa3aTh, YTO 9TH THH, HACHIIEHHLEe COBMECTHHIM TPY-
JLOM, MOI'YT CYHTATHCS CAMEIMH CYACTIUBHME B MO€H KA3HM.

Ha neEAX TOB. JJAMHTDOB IOJAYYHJ Balle MACHMO, KOTOPOe ero OdeHb TPOHYJO, W OH
Bceraa rOBOPUT O Bac ¢ INIYGOKAM BOCXHIGHIEM,

B cBA3H ¢ 9TEM A MOYYBCTBOBAJ MOTPeOHOCTH CHOBAa HammcaTh BaM. fl BcmomEmn o Ha-
miefi mepenmncke KoEna 1933 r. o moBoxy wmocaenEnx TomoB «OuaposanHol Aymm». IloMBER-
Te I, 9TO BH MHE HAIACAJIH O PEBOJIOLUA B 3amagHHEIX crpaHax? ? Baime, Tak ckasaTb,
He[[0OBepHE K PEBONIONMMOHHHIM CHIAM A DePCHEeKTHBAM HAIUMX eBPONEHCKIX HAPOJOB IIPH-
YWHAIO MHe HeMaJao oropieHmA. fl me 3mas;, KAk HOKa3aTh BaM, ITO pedb uaeT He 06 mi-
JiI03ud, He 00 ONTVMECTHIECKON MedTe, KOrjja S yTBEP:KIAIO0, YTO HAaleH ILENbl0, IEIbIo
PeBONIONIOHEPOB ¥ (3aNaJHAKOBY JO MO3ra KocTedl, Momer OHITH TONBKO TODKECTBO CO-
MAJIABMA B HAWUZ COGCMEeHHNET cmpanaz, B 3TOR wymdecHo#l ['epmarnm, B 5T0ll mpeKpac-
Hoit @ pannmm.

Tem BpeMeHeM, mepef, HaMy IPOLLIH KPyUHHE COOHTHSA B ABCTDHHE ¥ 3aMedaTeldbHAsA
6oprba Tpyasamuxca Bo OpaEnnm IpoTHB HapoKpaomerocsa gammsma. ITH HOCAELHHEE CO-
6LTHA MOKHO pPAacCMATPHBATE KAK CHENCTBHe W HEMOCPE[CTBEHHHIA pe3yJbTaT HAIero
AMCTEPIAMCKOTO IBIKEHWs, OKHAM H3 HHHIAATOPOB KOTOPOTO BH sABiaseTech. CaMmoe e
I1aBHOE W caMoe BajKHOe — y Hac Owul JlmMurpoB. Temeph, KOrfia A TaK TeCHO CBA3AH G
HEAM COBMeCTHOH paboToif, A BAKY, HACKOABKO OH, HOBHI cosemckuil FPaskIaHEH, Pasfelaer
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MO0, HAIY TOYKY BPEHHA HA 3anadnyrw DPEBONOIMI0, — OH, IbA MBICHB BpAINaercs mpe-
#MYIMEeCTBEHHO BOKDYT PEBOMIONUOHHON0 JBH/KeHAA ero coGeTBennoro Gonrapcroro Hapona!

MHEe o4eHb X0TeaA0ch GBI HAHTH CPE/ICTBO 3aCTABUTh BaC PasfenuTh BTy BEIRKYIO H Iay-
6OKYIO Bepy — CTOIb JAJNEKYI0 OT BCAKOM «BepH» B PEIUTAOSHOM 3HAYEHHHA 3TOTO CI0BA —
B Halle esponelickve NeN0, B HEHCCARAEMBIe CHIH HADIMX HIPONETAPCKEX H TPYAAMUXCA
Macc EBpomeL

PasBe m mociaenrne cobbTHA TakyKe He cMOINIH yOenuTs Bac? Passe u cefigac BH He cO-
rtnacuanchk OH, 9TO ClOeAyeT 3acTaBUTL «chHA Mapka» (B BooOpaKaeMoM pomaEe «J[Ba-
IUaTh JeT CHyCcTA» ¥) NPHEMKHYTb K (POHTY PEBOMIOIMOEEDOB-KOMMYHHCTOB Bo O panuum,
B lepmanmun u jgaske B IlBedimapumn? _

f1 6n 6B TaK CYACTIEB HPOUECTh BAIl OTBET HA STOT BOUPOC M BHUIETH BAC «C HAMH»
BIVIOTH [I0 ATOr0 MOCAeNHEero BRBoja!

Opnma dpasa B BameM nucbMe K [[IMWUTPOBY HO3BOJISET MHE HAJeATbCA, YTO OTBET
He Gynmer oTpUNATENIbHEM!

fl 6B 0YeHDP OLeYasieH, Y3HAB M3 TOTO e IICbMa, 4TO BAalie 3T0POBRE 110-TPEKHEMY
OTCaBAAET MKeNATh aydnrero. MHe Tak X0Tel0Ch 0K UMeTh BO3SMOKHOCTH NOBUJATHCA ¢ BAMHU
3fece. Bul @ upencraBETh cefe He MoKeTe, KAKMM BayKHEIM cOOBITHEeM sABHmiacA GH Bam
npuesn B CCCP. Heymenn HeIb3d PacCYNTHBATE, 9TO 3TO MOKET OCYMIECTBATHCA?

Ecan MedTe 3TOf CYKIEHO OCTaTbhCA TOABKO UTpoil BooOparkeHHd, He IO3BOJHUTE NH
BH MEE II0CeTHTH Bac IO MoeM BO3BpameHuw Bo DpaHIUIO, 1OCIE TOrO KAK A BaKOHYY
paGory ¢ ToB. JIUMHTDOBEIM?

BepsTe, foporoi MaTp, B MOK HEM3MEHHYX MCKPEHHIOI0 UPEXAHHOCTD.

Bam

Ansppen Kypemixa
Moit ampec 3pecs:

r. A. Kypenaue,

yanna I'opskoro, Ne 41
rocturuna «Cowo3nasgy, KOMH. 57
Mocksa

doroxkonna ¢ aerorpada, xpamsmerocs B IlapmmckoM apxmse Pommama. MMJIH,
$. 5, om. 2, ex. xp. 18, 1. 1—7.— Ilepesop JI. P. Tamckoro.

1CMm. KHE.: G. Dimitrov. Lettres, notes et documents datant de ma détention
et du procés de Leipzig. Traduit del’allemand par Marcel Willard. Lettres, notes et docu-
ments recueillis et présentés par Alfred Kurella. P., 1936.

2 Hypexnna mMeeT B BUAY Ir. 16.

3 OTKIEK Ha BHCkaswHBaAme Ponnmama B m. 15.

23. A. RYPEJIJIE
Villeneuve (Vaud), villa Olga
24 avril 1934
Cher Alfred Kurella,

J7ai été heureux de recevoir votre lettre. Je vous en remercie, ainsi que
de I'amical salut du camarade Dimitrov.

Je viens d’envoyer aux [zvestia, par 1'intermédiaire de Sadoul, un salut
du premier mai, qui vous affirmera, une fois de plus, mes convictions révo-
lutionnaires *.— Mais quant & mes prévisions pour 1'Occident, elles ne se
sont pas améliorées. Ce ne peut &tre une question de «foi», comme vous
m’écrivez. La foi est un puissant levier pour I’action des masses. Mais elle ne
doit avoir rien a faire dans I’appréciation, par ceux qui pensent,de la situation
réelle. Et cette situation me parait grave, en France. L’élan des masses ras-
semblées le 12 février 2 ne peut faire oublier qu’elles restent encore incertai-
nes et divisées, et trés insuffisamment organisées et armées. En face, un gou-
vernement de Versaillais, avec un outillage et des armées, comme Thiers
n’en avait point. Je ne joue point le role présomptueux de prophéte; dans le
bouleversement catastrophique de 1’atmosphére d’aujourd’hui, on ne peut
déterminer exactement, un mois & I’avance, la survenue et la marche des
cyclones et des anticyclones. Mais parmi les probabilités météorologiques.

N\
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celle d'une guerre déclanchée par le petit Barthou et ses patrons des Forges ¥
contre I’Allemagne n’est pas exclue, pour cet été,— et, & sa faveur, 1'écrase-
ment préalable, brusque et brutal, des résistances prolétariennes que 1'on
prévoit, avant peut-&tre qu’elles n’aient eu le temps de se manifester. Une
fois le plus, mais avec une force centuplée par la puissante organisation de
propagande nouvelle (la presse desForges et les Banques, et leurs bandes de
mercenaires), jouera le vieux ressort de la Salus Publica.— La gloire meurtrie
des journées de Vienne %, et de celles qui s’apprétent & Paris, peut (et je le
crois) avoir un brilant rayonnement sur la Révolution internationale & ve-
nir,— de méme que la Commune de Paris a nourri de ses sacrifices la Révo-
lution russe. Mais en France méme, ot elle a brilé (je 1'ai bien vu, moi qui
suis de son 4ge — j’avais 5 ans en 71) — elle a vidé les veines de la Révolu-
tion de son meilleur sang, pour un demi-siécle.

Une telle pensée n’a rien d’ailleurs pour me faire fléchir. Non seulement
j'ai été habitué, depuis I'enfance, a n'avoir pas besoin «d’espérer pour entre-
prendre, ni de réussir pour persévérer®.—Mais je puise une énergie indestructible
dans ma pensée internationale. Elle est 1'essence-méme de mon étre,— le plus
profond, le plus durable. Je suis beaucoup plus internationaliste que vous
et Dimitrov. Je n’ai pas une once de sentiment national. (Et pourtant j'aime
les bonnes gens de France,— mais pas plus ni mieux que les bonnes gens
des autres pays. Et j'aime la pensée et 'art de France, mais je ne lui attribue
aucune préférence sur la pensée et 1’art d’autres pays; et somme toute, j'ai
fait ma chair de la substance de toute la terre,— de tout ce que j’ai pu en
assimiler.) — Dans ces conditions je ne puis jamais é&tre affecté a fond de
quelque échec, ou d’un retard dans la marche en avant de quelque pays, —
le mien ou d’autres. Je suis cerfairn qu’ailleurs la marche en avant se poursuit.
Etrien au monde ne ’arrétera. Le dernier mot sera toujours a ' Internationale,
jamais figée en un point fixe, toujours marchant et combattant, toujours
montant et s’élargissant. Ce n’'est pas une «foi», c¢’est une Loi, ¢’est le destin
méme de ’essor humain. La conscience claire que j’en ai me permet de tout
supporter,— non seulement avec patience,— mais avec une sorte de joie
muette et triomphale. Car rien ne peut rien contre la Loi. Toute réaction s’y
brisera.

En attendant, notre citadelle la plus ferme est I'U.R.S.S. Il faut la rendre
inexpugnable. Nous y apporterons nos cceurs, comme matériaux. Je vous
envie, vous et Dimitrov, de vivre en contact immédiat avec elle. Saluts
fraternels & vous les deux

Votre
Romain Rolland

Voici des mois, des mois que je n’ai plus de nouvelles directes de Maxim
Gorki. Je lui écris, il ne réponds pas. Est-il malade? Existe-t-il quelque
malentendu, que je ne m’explique pas, & mon égard? ¢

Vous me feriez plaisir en tdchant d’élclaircir cet état de choses. J’en suis
peiné.
ITepesod

Bmisaés (Bo), smima Oxbra
21 ampeas 1934 r.
Hoporoii Ansdpen Kypenna,

fl 6uu paj monyynTh Bame HnchMO. Biarofapio Bac W 3a Hero H 3a py:KecKuil upa-

seT OT ToBapmma JlEMHUTpOBA.
f1 ToneKo uTo ormpaBmia B «I3Becrnsy, depes Camyns, mepBoMaiicKoe IpHBeTCTBuE,
KOTOpOe ellie pas MOATBEPANT BaM MOH DeBOIWNEOHHHEE y6emnenms '. Uro sxe Kacaerca
MOHX MpeNBHAcHAN B OTHOmMEHZRHW 3anafa, TO OHH He M3MEeHIIHCh K JyumeMy. JTO He Mo-
AeT OHTD BOIPOCOM sepsl», KAK BH MHe IAIDere. Bepa — MOTy4mi phrar s GopbHst
macc. Ho oHa HeyMecTHA B OIEHKAaX TeX, KTO Pa3MHOLIAET O PEaJbHOM NOJIOKEHHA JeJl.
A nonoxenme 8o Opanuun Karkerca MEe cepbesHEM, IlopuB mMace, conoruBmmxes 12 ges-
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é COMITE REGIONAL DU PARTI COMMUNISTE - LYON

——

LE SANG A COULE!

C'est Je prix de (@ décrépiiude de la Démocralle bourgealse el de 2 Marche au Fastisme

Avec nous, Communistes, tous les Travailleurs diront :

PAS PLUS DE MITRAILLEUSES “DEMOCRATIQUES” QUE DE MATRADUES FASCISTES |
PAS PLUS DE GOUVERNEMENT STAVISCRATE QUE D’HITLERIENS FRANCALS.!

Pour la Dissolution des Ligues Fascisies et I'Arrestation de CHIAPPE !
A bas le Gouvernement DALADIER-FROT-PATENOTRE !

Vive le Gouvernement OUVRIER-PAYSAN!
MANIFESTEZ partoul ou sonl t.:oncentrées les masses
Assistez en foule le VENDREDI 3 FEVRIER 4 20 heures

SALLE DE L'UNITAIRE, 129, Rue Boileau au

MEETING t: PARTI COMMUNISTE

«HPOBBb IIPOJIHJIACE!»
IInawaTr, BENyUleHHLE PafioHHEIM KOMHTETOM KOMMYHHCTHYecKON napTam (JIMOR) B CBASH C TIOMBITKON
amicTekoro nyTya 6 gespana 1934 r,
Ilepeson mepswix crpok: «Hpose nponmnacs! 9To pacmyiata sa Oeccmime GypixyasHON MeMOKDATHH H
-cOmurenne ¢ pamusmom, IIycTs :Ke BMECTe C HAME, KOMMYHICTAMH, BCe TPYAAMMNECH CRAKYT: pHu . me-
MOKPATHIeCKHX'* OyIeMeTOB, Hi damucTCKux AyOinROK!..“

Myseit Pesomwonuu CCCP, Mockea

pans 2, He MOMKeT 3ACTABMTL HAC M03A0KITH, 9TO OHU elle HEPeINHTeILHH M pa3obIeHs!
1 BechMa HeJ0CTATOYHO OPUAHH30BAHBI M BOOpYKeHs!! VMM HPOTHBOCTOMT HPABHTEIBCTBO
Bepcajbles ¢ BOOpYy:eHHeM W apMmueil, kakmx He Gmmo y Teepa fI BoBce He passrpeBaio
Poab caMOHA[eAHHOrO IPOPOKA; NPH HBIHEUNIHHX KaTacTPopHIECKHAX MOTPSCEHHAX aTMO-
-chepsl HEBO3MOKHO TOYHO HpeAyrajlaTh 3a MecAll BIepel HeORINAHHOe BTODHeHHE W IYTh
NUKJI0HOB 1 aETHNUKI0HOB. Ho cpenm mereopomormgecknx BepoATHOcTell 3TOTO JeTa He
HCKII0ueHA BoiiHa uporns l'epMaHNH, KOTOPYIO MOTYT PasBAsaTh Kakoi-EnOyIbh MaJleHbK Hil
Bapry m ero xossesa na Forges ?, npenpapuTensHo IONABHE ¢ 9T0il 11e1b10, BHE3AIHO H Ke-
‘CTOKO, BOPMOJKEO® COLIP OTHBIeHIe P OoJleTa pHaTa —ero MPeIBIIAT, HOKALYH, ellle IpesKie,neM
0HO ycnenaer ofmapysxurhes. M Torna caosa, mo Bo ¢To pas yeIuleHHAA MOIMIHON OPraHA3AIE-
eil coBpemennoii mpomaramjnl (opecca Forges m GaHKOB, a Taz{}ﬂe;ﬁanna UX HAeMHAKOR),
cpaboraer crapas npyskmuaa Salus Publica*. Cropfmasa cnasa Bemckmx pgmelt ¢ m co-
Ourmil, Baspepaomux B [lapuice, MOAKeT 03apUTE (I A 3TOMY BepI0) JRI'YUAME JIy9aMM I'pd-
AYIYI0 MeAIyHapoHy0 peBonionuo, — nojgobro Tomy kak Ilapmickaa KomvyHa Bekop-
MIIa CcBOMME jkeprBamu Pepomonmio pyecckyio. Ho B camoil @pammmm, rie oma Bosro-
penach (s caM BHJeJI ee, Tak Kak s ee poBeCHUK — MHe Owuto mATh jgetr B 71 rofy),— oHa
Ha M0JBeKa JNNIAIA caMoil Jydmeii KpoBH ;KB PeBOonOUHE.

ITonofmas Muenb He MOWer, OJIHAKO, CIOMATH MeHA. fI He TOMTBKO IPHBHE C JercrBa
obxoanTecs Gea morpebmocTn e nadewcde, wmobe delicmeoeams, u e ycnexe, wmo6 ynop-
cmeosamey °,— HO A 4YepHai HEICTOMHMYH) DHEPrui0 B CBONX LHMEDHAYUOHAAUCMCKLT
y6eigennax, Iro caMas CyUHOCTH Moero #,— Hambomnee raydokas W Hambomee ycTORTH-
BaA. f B ropasno Gomnweil cremeHN MHTepHANNOHANTCT, 9eM BH 1 [{nvarpos. Bo mEe mer

* OfmecTBeHHOr0 CHOACeHHA (JAaT.),
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HM TpaHa HanoHAJIbHOro uyBcTBa. (I, KoHeumo ste, MIO6II0 CIAaBHHX QpPaHIY30B — ON-
HAKO HWIYTh He OONbIle, He TopAdee, 9eM CIABHHX NIOfed W3 Ipyrax crpan. Wi a mobmoe
MBICTE ¥ BcKyccTBo OPaHIEN, HO He OTAAI0 EM HHKAKOTO HPeANOITeHAS Nepel MHCADO o
HCKYCCTBOM [PYI'EX CTPaH; CIOBOM, 5 BCKOPMJIEH COKaMH BCeHl 3eMJIM — BCeM, 9TO f CMOT
yceouts.) Biarogapsa sToMy Heypmada BN 3ajeprKKa HOCTYUATEIBHOTO ABYMMEHHS B Ka-
Koil-mu6o cTpaEe — Moell MM TyKOH — HMKOINA He MOTYT HOBePrHYTH MeHA B TIYOOKoOe
yHEEEe., A yeeper, 9TO HOCTYIIATENbHOE BIKEHNEe GyleT OPOJOIKATECA B IPYroM MecTe.
W mauTo Ha cBeTe He ocraHOBHT €ro. IlocienHee c10BO Beerga OCTaHETCA 3a Hmwmeprayuo-
Ha4oMm, KOTODHI HUKOIJ|A He 3aCTHHET HA MePTBOH TOUKe, BCETJa B IBIKeHUE u B Gopnie,
BCerja Ha OofbeMe M B MEUPOKOM pasMaxe. ITO He (Bepay — 3T0 Jakon, 3T0 cama cynbba
4¢I0BeIECTBA B ero pa3puThU. ficEOe IOHMMaHMe 3TOro IO3BONAET MHE BCe LEPEHOCHTD —
He TONBKO TePHelNWBO, HO M ¢ TYBCTBOM KAKOH-TO MOI2anuBol 1 TOPKeCTRYIOMeH PafoCTH.
6o HmaTO I HUKOrAa He MOMKeT UPOTHBOCTOATH 3akoHy. O Hero pasoObeTcA mxi0dasm
peaxnuA.

Tloka e camuii Hagesmust Ham omnor — CCCP. Hapmo cmemarh ero HEIpUCTYIIHEIM,
M&ul mpuHeceM TyZa CBOHM CePAIA KaK CTPOMTENHHHEI MaTepwan, 3aBUAYIO BaM, BaM m J[u-
MATPOBY, 9TO BHL JKIBETe B HETIOCPEJCTBEHHOM O0eHNH ¢ 9Tol crpaHoil. BpaTckuil mpuser
BaM 0fomM.

Bamr PovMen Poannam

Bor y:xe MecANHl, MeIble MeCAILI KaK s He MOnyualo wsBecruil or Makcama 1'opbroro.
Inmy emy — om me oTsedaer. He Gomen nu ov? Her 11 37ech B cBASE €O MHOM KaKOr0-TO
HEUIOHATHOrO MHEe HejopaszyMmemus? ¢

Bsi mopafiyeTe MeHs, eCIE TMOCTapaeTech BBIACHITH, B 9eM jieno. f1 oropaen sTam.

Asrorpad. UMJIIH, ¢. 5, on. 1, ex. xp. 19, x1. 13—14 06.— Heperog T. B. B a u a-

moBOH.

1 { man 1934 r. B «U3Bectuax» (No 102) 6pno omyGauMKoBaHO TePBOMANCKOe MpUBET -
ctBue Ponnama moy saranasmeM «Hamr cBeTod m Hajgesxna». B cobpanms counmenni Pojnana
OHO He BOILIO, TIOTOMY NPHUBOJYM €r0 3eCh NOJHOCTHIO:

«f Mory cxasath TOXbKO HeMHOroe. Mu Ha 3allaje HaXOA¥MCs HaKAHYHE 4y OBALOIHOTO:
Halagerns BeeX GAMCTCKAX M MMIIePHAJINCTAYECKUX CHUI Ha paGourie MacCH, HA COLNAaNn3M
¥ QaKe Ha [OCHELHUE OCTATKH JeMOKPATHYECKHX cBoGojx. Mb He MOMKeM eme TpeIBHAeTh
uexoga aroit 60pLOLl He Ha JKU3HL, a Ha cMePTh. HecMOTps Ha My)KecTBO mpojeTapuara,
HE{OCTATOYHO OPTAaHN30BAHHOIO W BOOPYREHHOTO, Gmykaiiinee 6ynymee MpauHo.

Hanr cBerou B 910i1 GophOe, HANl IpAMep, HATHA HANEKAA — H5TO MOIIHOE COLMAJIHCTH-
geckoe crpontenscTBo B CCCP, crponrtenserBo ped, crpourennetBo aym. CCCP Bospmmaer-
¢S Haf HeOGO3PHMEME DYHHAMH MHpPa KaK OUTAleNb CYBEPEHHOTO TPYJA U 9eJI0BEeU4eCKOTo
nporpecca. Mur Gynem 6oporbest 3a Bero. IIycts o pacrer u kpenEer gus mac! Horpa Gy-
YT OCYIIeCTBIIEHBI €ro THTAaHTCKMe ILIaHB, COOTHONIEHWEe CHUJI B MuUpe M3MeHurca. Onum
(aKT ero CymecTROBAaHUA pa3pyllael HCKYCCTBEHHHIe COODPYMKeHHs (ammaMa Ha 3anaje
u Ha JaapHeM BocToKe, OCTPOSHHEE HA HACHJIUN, YTHeTeHHHE BCETO MHpPa, 0CBOOOINB-
IAC b OT CBOWX Ieneii, cobepyrest Bokpyr CCCP.

Torpa nmprUHECYT, HaKOHeI[, IO BCe MHOT 04UV CIEHHBEe JKePTBE — ¥ IPOCIABIEHHEE,
7 HesaMeTHble. [Iponrpamniie Gom 3amagHoro mpoixerapmara, Kak Ilapmuckaa Kommyna
¥ KpoBaBhie fHU BeHnl, Torma yBeHuYaTca opeonoMm mobensl. M mx cxasa 6yger HadepTaHa
Ha creHax Hpemna — Ilamteoma Wcropum».

2 12 ¢derpang 1934 r. o Dpannun 6nIa npoBeeHa Bceobmad 3a6aCTOBKA TPYAALITIX-
ca. Boprba, mavasmascs B ¢eppanbekume nEM 1934 r., saBepmmiachk Ha phGopax 1936 r.
nobeyoit mapruit Hapogsoro ¢porTa.

3 «Comité de Forges» — OpraEH3allsA BJIAKENbIEB (PPAHIY3CKUX MeTAlnypIHYecKHX
npenupuATHil, ocHoBaHHAas eme B 1864 r. OHa mposoamna peaxumOHHEMIMYI0O MAJHMTAPIHCT-
CKYI0 HOMMTUKY BUIOTH [0 1940 r., Korpa 6xu1a GOpMaTbHO IUKBANKMPOBAHA,

4 B ¢deBpase 1934 r. B Bere nponsomnno MaccoBoe BOCCTaHNe MPOTHB aBCTPO-PamnsMa,
KOTOpOe DEII0 JKeCTOKO WORABIEHO PeaRIMOHHLIM IpaBuTenscTBoM Hoabdyca.

5 BelpakeHHe, OpPHIMCEIBaeMoe repuory BumiuwreasMy Hacayceromy (1533—1584).
Bapmant ero Bcrpedaercst B «CeBuabckoM umpoabamkey Bomapie (x. I, ci. 6).

¢ Monuasmne I'oppKOro, 04eBHHO, OBIIO CBA3AHO ¢ ero GosesHbio B mepeesgoM u3 Cop-
perro B MockBy. B muceMe k TopsroMmy or 3 Mas 1934 1. A. Kypeana coofmun eMy o Tpe-
Bore Poxnana, JOCIOBHO IPWBEAs MOCTCKPHANTYM M3 nyGiamKyeMoro mmepMa. 27 uiora Hy-
pena cHOBA HanmoMHEII ['ophroMy 06 anpenbckoM nucbhMe Posrana, Ha 9T0 MOJTyYMI OTBeT
(ot 10 mrons): «YBamaeMmudd 7. Kypenna — Pomirary nwcaa. ViMero oT Hero oTBeTHEE OACH-
Ma, IlOclefHee HOJXYJHI Ha gHAX» («ApxuB A. M. Topbkoro», 1. VIII. Ilepenucka
A. M. Topexoro ¢ 3apybemunimMu smreparopamu. M., 1960, crp. 200—201).
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24. EMY KE
Villeneuve (Vaud), villa Olga
22 mars 1935
Cher camarade,

Votre idée de film me parait trés intéressante 1. En tout cas, il est évident
que, comme 1'a dit Dimitroff dans son discours aux écrivains (reproduit
dans le dernier N° de la Correspondance Internationale), 1'art révolutionnaire
a la plus belle matiére vivante sous la main, et qu’il est incroyable qu'il
n’en ait pas fait emploi, jusqu'a présent 2. Vous faites donc bien de donner
I’exemple. Le chemin ouvert par vous sera suivi.

Mais en ce qui me concerne, je regrette de ne pas vous faire la réponse que
vous me demandez. J’ai une répugnance invincible & me faire cinématogra-
phier (image et voix), dans une scéne de théitre (car, «documentaire» ou non,
c’est du théatre). J'ajoute que je ne me vois méme pas composant un article,
en le parlant, et me promenant, etc.! Tout, chez moi, se passe dans la forge
intérieure.— Et je comprends qu’'un dramaturge ait le droit de le transposer
en gestes (comme Frans Masereel, quand il me représentait au piano, en con-
vulsionnaire, alors que je reste, au contraire, immobile et apparemment
impassible: «Car, disait-il, il faut bien que je représente la passion intérieu-
re»...3 J'avoue que je protestais et que je proteste encore contre cette forme
de traduttore traditore...).— Mais je ne puis pas «jouer».

Et malheureusement, je n’ai aucune autre prise cinématographique de
moi & vous offrir: on ne m’a jamais cinématographié.

Mais je ne m’oppose pas, en principe, a ce que vous me fassiez suppléer,
épisodiquement, par quelque acteur. C’est votre droit. Puisque j’ai eu 1'hon-
neur d’entrer, épisodiquement, dans cette grande action historique que vous
faites revivre, vous pouvez m'y introduire, comme figurant, dans les limites
du modeste réle réel que j'ai pu «jouer». Mais ce «jeur-1a, au sens figurs,
ne comptez pas sur moi pour le «représenter» sous forme scénique!*

Je vous serre amicalement la main, et je vous prie de transmettre mes
amitiés a4 Dimitrov 5.

Votre
Romain Rolland

I1 est possible que nous venions & Moscou, cet été, si aucun accldent de
santé — ou autre — ne se produit 6.

Ha wonsepme:

URSS. Mr. A. Kypexno
Moscou, 9. 36, rue Gorki, Chambre 192
Exp. Romain Rolland. Villeneuve (Vaud)
ITepesod

Bunpeép (Bo), Bmama Ousra
22 mapra 1935 r.
Hoporoit ToBapum,

Bama MHICIb 0 PriIbMe KajKeTcs MHe OYeHb mHTepecHONl '. Bo BcAKOM cnyuae, coBep-
OIEHHO OYEBHAHO, KaK CKazad o6 sToM JlmMuIpoB B cBoelf pedm, o0paleBHOA K IHCATEdsM
(oa BocmpomsBerena B mociennem HoMepe «Correspondance Internationale»): y peBonxo-
OMOHHOTO MCKYCCTBA NOJl PyKaMu NpeKpacHeil AN KABOM MaTepHasx, X OPOCTO IMOPABHUTENb-
HO, 9TO /{0 CHX TOD ero TaK Majo HCUOCIE3YIT 2. BH oTaHYHO JenaeTe, mojaBad IpuMep.
IIo mpomo:xeEHOMYy BaMU OyTA HOUAYT B ApPyTHe.

Yro Kacaercs MeHs, TO, K COXKaJNeHNIO, A He MOTY aTh BaM OTBET, KAKOTO BH OT MeHA
#peTe. fl HCHHTHBAIO HENPeOoNONNMOe OTBpallleHHe HPH MEICAH O TOM, UYTO MEHHA (MOe H30-
Opasxkenme W Mo# ronoc) GyAyT BOCHPOM3BOLUTH B TeATPAIM30BAHHOM eHCTBHH NI KUHO
(m60 BesakHil UIPM — «IOKYMEHTAIbHHH» WA HeJORYMEHTAJNBHEIA — BTO TOT sKe TeaTp).
K toMy e g He mpefceraBisno cefe, KaK MOKHO COTIAHATH CTATHI0, PAa3MBIIAA BCIYX,
OpOryJiIuBasch U T. I.! V¥V MeHA Bce KyeTcdA BO BHyTpeHHedl Kysmmue. Ho A moHmMamw, 910
JApaMaTypr mMeeT IIPaBO IMOKAa3aTh BTO depe3 ABmKerde (kak Ppamc Masepeeub, Korfa on
n300paskan MeEd ¥ GopTenbAHO KAK OBl B CY/IOPOTAX, XOTA 51, HAIPOTAB, BCET[A HEIIOABIKER
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POMEH POJIJIAH
Pucysoxk ®panca Masepeens, 1922
Ipenocranyie” «JInTepaTYPHOMY HACJENCTBY» XYAOMHMKOM; XPaHHTCA B ero cofpaHmn, Humna

u BHEemHe Gecerpacten... «Ho,— rosopun om, — HyKHO Ke GHUIO MHe BHIPa3dTh BHYT-
POHHIOW CTpPacTh...» * ITpmsHAlOCH, A HpOTecTOBAJ M HPONOMKAI0 IPOTECTOBATH IPOTHB
raxoit popuur traduttore tradittore...*). Ho urpate» s He Mory.

U, Kak 9T0 HH OT'OPYHTENbHO, A He MOI'Yy Hpe[JIOKHTH BaM HHKaKoil kmEemaTorpadm-
qecKoil JeHTH 0 cefe: MeHA HHKOTJA He CHOMAJH JIA KHHO.

Opmako B OPHHUMAIE 5 He BO3PAjkalo, €CH B OTHeILHEIX CAYYafAX BH 3aMeHHTe MEHS
KakuM-HEOYAbL anTepoM. 9ro Bame mpaBo. IlockoabKy MHe BHIDAza YecTh SNU3ONHIECKN
yIACTBOBATH B TOM BeJIMKOM HCTODHYECKOM COORITHH, KOTOpOe BH cOOHpaeTech BOCCOBAATS,
BBl MOKeTe BHBECTH MeéHA B Ka4YeCcTBe CTATHCTA, B H]JBI.[BIIEIK TOH HBﬁBTBH.TBJ'IBHO GRPDMKOH
poAH, KOTOPYIO f1 ¢cHIrpai». Ho He paccunTBafiTe HA MEHA KAK HA CIEHAYOCKOTO (MCTIONHM-
TesA» IS STON ATPHY, B NEPEHOCHOM cMuicie caopa!l !

JIpy:ecku My BaM YKy H OPOIIY mepejiaThk oT MeHA cepilednnl npneer Jumarpony *

Bam
Pomers Ponnasm

BoaMO/KEO, HEHCUTHIM JeToM MH mpuefeM B MOCKBY, ecim He moMemaeT Kawaa-mnbo
HeUpeNiBNeHEasA Gomesmbh HAH eme uro-HAGYMH 8.

Asrtorpad. UMJIH, §. 5, om. 1, ex. xp. 21, 1. 1—2.— Tlepesoy T. B. Famamos o ii.

1 Kypenna mamncan creHapuil kuroduasma «Bopus (o Jeiinmmrekom mponecce) B co-
TpyAEEIeCTBe ¢ ApamaryproM I'. BamreHreiiMoM i m3secTHEIM KmEOpeskmccepom W, Mper-
coM, Koncynprnposan aeropos ¢uapma cam I'. [amurpos, a Taxse Iopbkmil (eM. «Ap-
xus A. M. T'opskoro», 7. VIII. Ilepemcka A. M. T'opskoro ¢ sapyGe/KHEIME JETEpaTOpa-
mu, crp. 203—204).

? Peyr I'. Musmmrposa Ha aHTH(ammerckom Beuepe B JloMe mmreparopos B Mockse
28 despans 1935 r. mossunace B «Correspondance Internationale» 16 Mapra Toro sxe roga
(Ne 22-23) mon masmammenm «PeBoNONHOEHAA jmTEpaTypa B Gophbe mporHB dammaMmay.

3 @. Mazepeens cOmusmiaca ¢ PomrnamoM B Tojsl IepBoii MuEposoi Boiraw, B Ilpeitna-
pud, 1 ¢ 1919 r. Havan EAMOCTPEPOBATH ero mponasexeEna. B mepemacke Pomnama m Ma-

* mepesofdYmKa-mpegaTens (HMTAXL.).
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POMEH POJIITAH HA TIPOTVIIKE

Pucyrok dpanca Masepeens, 1022
C penpofyKIHH, OpelocTaBleHH0l «JINTepATYDHOMY HACTEACTEY XYIOHHMKOM

depeens NOCIeAYIOIMX JET 3KABO OOCYKAAIOTCA pasiuumble TBOPYecKWe mpodiaeMsl, B
1925—1927 rr. MasepeemeM Ohiia BHIIOJHEeHA CepHs rpasiop Ha jepese jua «Hlama-Hpn-
crocdhar. Masepeesasb gacTo Gupan y Polsama i pHCOBAN el'0 ¢ HaTypLl. Pojulany pHCYHKN STH
HpaBIIACEH manero He Beerpa. Taw, 27 mas 1936 r. Ponnanm mamer Masepeento o6 ogmom
ackuge: «[Ipocrure, HO A He ysmalo cefa B orToM moprpere. IlormMaw — cefs ysHATL TPYA-
HO, HO MOA ieHa H CecTpa TOTO iKe MHCHIA, Muorne BammmA Haﬁ]JOCHH W3 TeX, 9TO BH CIeNann
3Jiech, Kaxyrcsa Oojee YHaUHKIMH, W HaM XOTeJ0CH GBI, 4T00Bl B MOATOTOBMIH AJBOOM...»
(ITapmxckmit apxne Ponnama). Masepeens ne oy0ImxkoBall pHCYHKH, BCTPETHBINHE HEOI06-
perme Ponmama. Hemapecrem m moprper Poxnama y (oprembsaro, 0 KOTOPOM HAET peds
B mamHOM mmceMe. ITo mpockbe pegakTopoB HacToAmero ToMa, Masepeeah TpHCIad A
nyﬁnnuarjmﬂ HemafaEREil mopTper Ponmanma ¢ Hatyps (1922) — cM. ero BocnmponsBejieEne
Ha crp. 520,

4pPon:raH B ¢uipme «Bopmer me durypmposas.

5 ImmuTpos muran K PonnaRy 9yBCTBO IIYyOOKOro yBajKeHWs W IMPH3HATEILHOCTH.
B obpamenmn ot 18 Mapra 1934 r., maneuarandoM B «Monde» 31 mMapra, HuMmrpos mmcas:
«Bam, noporoit Pomer Pomnam i moporoii Ampm Bapfioc, m BceM TeM, KTO B TedeHHe STOTO
roma oxasajs HaM IIOMOIIL, S MPHHOILY GJI&FO,I[&pHOCTB OT Hallero IMeHN H OT HMeHH HAIIero
METepHanmoEana I ¢ pagocThIO [yMAI0 0 TeX JHAX, KOIJia MEl CHOBA INIETOM K ILIedy OymeMm
CTOATH NPOTHB Hamero o0Iero Bparan.

8 Pomnag ¢ skeHoit 6611 B Mockse ¢ 23 wions mo 21 mions 1935 1.

25. EMY KE
Villeneuve (Vaud), 10 aodt 1935

Cher camarade Kurella,

Non, vous n’avez pas bien fait de vous effacer aussi complétement (quoi-
que je vous remercie d’avoir songé & ma fatigue, qui a éLé, certains jours,
assez pesante) !. — J'aurais aimé a vous parler, — et particuliérement,
a Meshrabpom 2, ol vous m'auriez expliqué plus complétement votre film.

Vous ne vous trompez pas, en imaginant I’émotion reconnaissante que
je rapporte de ce premier séjour en U.R.S.S, dece premier contact immédiat
avec ces milliers d'amis, dont ma femme n’a pas encore fini de me dépouiller
les lettres, regues de tous les coins du pays,— les plus frappantes, les plus
touchantes, les plus simples, d’ouvriers d’usines, de fabriques ou de kol-
khoz, ou de soldats. Leur fierté joyeuse du monde nouveau qu’ils édifient,

21 J1yr. macaencrso, T. 81
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leur confiance, leur foi absolue, leur certitude en 1’avenir, sont exaltantes.
C’est une grande vague de I'histoire de 1’humanité.— Plus encore que les
monumentales constructions, j’admire les &mes qu’on a baties.

Je vous souhaite de voir la Révolution que vous attendez, dans le reste
de 1I’'Europe. Elle couve partout; mais tout dépend des organisateurs; et
jusqu'a présent, ils font défaut.— Je viens de lire, dans le dernier Ni de
Lu (9 aoiit), un article de Gérard Walter (textes inédits) sur Les Vaincus
du 9 Thermidor®, Il a raison de souligner (on ne I'a jamais fait jusqu'ici)
qu’ils ont été vaincus, parce qu’ilsn’ont pas su, ils n’ont pas voulu vraiment
vaincre. Ils avaient la victoire dans les mains. Robespierre n’a pas su «l’orga-
niser» (au sens du titre qu'on a donné a Carnot dans les armées «I’organisateur
de la victoire»). Il a flanché.— Pas de Révolution victorieuse, sans un Lénine
ou un Staline, qui la guide! Ol sont ceux de 1’Occident? Ils sont peut-étre.
Mais ils ne se sont pas encore fait connaitre.

Affectueusement a vous. Cordial salut de Marie Pavlovna.
Romain Rolland

Nous avons regretté de ne pas avoir eu la possibilité de revoir Ervin
Simko et sa femme. Voulez-vous leur transmettre notre salut, avec 1'espoir
d’échanger de temps en temps des nouvelles avec eux.

ITepesod
Bunseés (Bo). 10 aBrycra 1935 r.,
Hoporoit Topaprm Kypenna,

HET, BHl HEX0POmO HOCTYHOHJIH, COBEPUICHHO HCYE€3HYB (Bce e A OpA3HATEICH BaM
3a TO, 94T0 BH IIOAYMaJH O Moeit YCTanoCTH, KOTOpaA B OTAeJbHBICe MHHA JTOBOJNIBHO CWJIBHO
nasana o ceGe 3marth) '. fl 6rur Om pax mobecenoBaTh ¢ BaMH, B dacTHocTH, B MeskpaGmo-
Me %, rie BH Gonee monpofHO paccKaszanu GH MHe ¢ cBoeM QHIbMe.

Bul HE omnﬁaeTecr,, npencraBafaa ce6e TO YYBCTBO 6naronapﬁoc'm, HKaKoe A BBIHEC OT
cBoero mepBoro npebuBannsa B CCCP, or aToro mepBoro HeWoCpeNCTBEEHOT0 OGINeHAA ¢ TH-
cAYaMA p;pyaeﬁ, OicbMa KOTODHIX, NPHUCIaHHARE CO BCeX KOHI'OB CTPaHK, MOA *KeHa ellle He
ycmega OKOHIATEALHO paaoﬁpa’rh unA MeHA,— CaMbleé BOJIHYIOIMIe, CaAMEe TPOraTeJbHbIE,
CoMEIe TIPOCTHE — OT 3aBOACKAX W habpmuHENX palodmx, KOXXO3HAKOB, commaT. UX pa-
AOCTHASI TOPJOCTh HOBHIM MHPOM, KOTODHI OHH CTPOAT, HX JOBepHWe, MX HedoKroideGmMan
yOexIeHHOCTD, UX Bepa B Oy/aymee BOOTYMEBIAIT. ITO NeBATHH BAJI MCTOPHU 96I0BEYECTBA .
Eme 60.71bme, geM BelndeCTBEeHHBIMHA choi’maMu, BOCXHIMAXCH s CO3TAHHBLIMH Oy MIaMy,

Henaxo BaM ysufeTh PeBomionmio, omfaeMylo Bamu, W B ocTanbHoil EBpome Omna
Ha3peBaeT NMOBCIOAY; HO BCe 3aBHCHT OT OPTaHM3aTOPOB, a4 HX 10 CAX IOp HE XBaTaeT. He-
MABHO A Tpoded B mociefHeM HoMepe «Lu» (or 9 aBrycra) crarbio Hiepapa BausTepa o
«Ilobexdennvaz 9 meprudopas (HensgaEHEe TeKkersl)S. OH mpas, mogIepKuBasg (X0 CHX TOp
9TOro HAKOIAA He NeJad’), 970 OHA ObUTH MOOEKIEHH IIOTOMY, 9TO He YMeld, HO-HACTOSH-
meMy He xorean mobemmrb. IToGena 6rta y HUX B pykax. Pobecusep He cyMern ee «opraHm-
30BATHY» (B TOM CMEICIIE, B KAKOM Hapno HAa3WBAJHA B apMHAH «OPraHHA3aTOpPOM 1106em)1»).
On 3axonebancs. He morkeT 66Th no0efoEOCHOHR peBononun Gea TAKAX PYKOBORNTeNEH, KAK
Jlerma wmiu kax Cranma! A rae me mogo0une M Ha 3amajge? BosvoskuEo, 910 oHE ecTh. Ho
OHH elle He MPOABHIN cebn.

Wcrpenne Bam. Cepnegsnil opmeer or Mapumm TlaBioBHHL.

Pomer Ponnman
Mo COKallenu, 9TO He AMeJH BO3MOMKHOCTH CHOBAa NMOBHIATLCA C SpEPIHOM IMuako #

ero xeHoli. Byznpre nobph, mepenaiiTe, YTO MH IIeM WM HAll DPABET W HameeMcs BpeMs
OT BpeMeHH OOMEHMBATBCA C HAMH BECTAMM.

Artorpad. UMJIU, ¢. 5, on. 1, ex. xp- 21, 1. 3—4. —Tlepesog T.B.Bamam o B o i1.

1 Bo Bpemsa mpebnBamma Pomiaga B Mockse Kypenna me mamoMmman o ceGe, 60sCh
eme Ooxplle yTOMETH NHCATeNH, AHA KOTOPOTO GBHUIA IIePerpy:KeHH MHOTOYHCICHHHIMHA
BcTpedaMum W Oecemamd,

? Meacpabnon — OfHA H3 TOTAANIEMX MOCKOBCKEX KHHODaGpPHK, rie cCHEMAJCA (UIbM
«Bopueny (cM. mpuMed. 1 K m. 24).



NEPENNCKA P. POJITAHA C OEATEJIAMHA M@PIla

OHCHMO POMEHA POJITTAHA : /! :
K AJIbOPEJY KYPEJUIE, Sty i-v...... 4) [0 wer"193§
BHIBHEB, 10 ABT'VCTA 1935 r. b
Amtorpad. JIneT mepshiit

HHCTHTYT MHpOBOH# NHTepaTyps
uM. A. M. Topskoro AH CCCP,
MockBa

{,{-\&-\ L }\4 ~

o | Ve n -“L pr  Die rL-\/z‘ Wy,
seftnin  aal wa plives sl L woiges fe
uv:w R ey o /A 8 r.\j‘,' & e }ur}']"u‘_ :
< ‘l‘('; AT e a-uz_ }-w-/)" ;fw-...‘,
(& Ay ol = /";'.,/'Wcu_—,_/“
L"thuépw [ g 'M\-'L u‘,L‘?‘_,_ g
i e ar [l 4

Viy e v ﬁa-yz poy -
{'g...,/- ?mhul-..:m...f' )..-n..j,

Rox ot

e fpraatt
T”}‘\’r”/ dp o e J‘/l‘:;:: ‘ff_ 7 |
llv"""'dn ‘-q -

ce }& )\/f 3
 thent 4!ﬁ*—"l ot }’-"“"‘- ape }M -\r_
froa g e n),,,.,.;uq {‘9 m; 'lu:._a, e J

r

3 B nmapmkerom sxyprase «Lu dans la presse universelle», Nt 32 or 9 aBrycra 1935 r.
6nna Hanedatana cratha #H. Baabrepa «Les vaincus du 9 Thermidory («IloBespennne
9 TepMmAOpa»), B KOTOpoil OH OmyOIMKOBAX M CONPOBONHI KOMMEHTApHeM pasamwiHble
JIOKYMeHTRI, ocBellalomme obcrosTesbeTBa majienns n rubenn Pobecnsepa.

26. C. TUHAMOB — POJIJIAHY

Mon cher Rolland,

J’ai le plaisir de vous envoyer le nhumero 6 de I’édition frangaise de la
Littérature Internationale. 11 me semble que le récit de Malz 1'Homme sur la
Route mérite votre attention — c’est la langue rude et laconique de la dou-
leur.

Sans doute, vous connaissez déja les nouvelles de Babel — elles sont vrai-
ment tout-a-fait francaises par leur style !.

Trés cordialement & vous

Moscou, le ...aofit 1935

Sergei Dinamo v?
Hepesod
Mocksa, ...aBrycra 1935 r.
Moii goporoit Poxnag,
¢ yRoBoAbcTBHEM mochuiaio BaM N 6 dpammyscroro uspampma «/MBETepHARHOHAILHOMH
nurepaType. Mae kasercsa, aro pacckas Manbna ¢YenoBer Ha jopore» sacly:KuBaer Ba-
mero BHAMAHHA — 3TO CYPOBHI ¥ JaKOHHYHEI ASHK CTpaJlaHUA.
Bes commenus, BaM B3HaKOMHE y#e pacckasst Dabens — coBcem ¢paHOysckme o
cruno 1.
Cepriedno mpefaHHEIR BaM
‘Cepreit [unamosn?

21*
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MampHOIHCH ¢ aBrorpaduieckoii mommmesio ma GuaHke MOPIIa (dororommsa ¢ mog-
JUHAWKA, XPaHAIMEroca B MapmxckoM apxwse Pomnama). UMJIN, ¢. 5, on. 2, exm. xp. 12,
a. 2.,— Ilepesor T. B.bagamoso&.

1 Paccrasw Dabens, moMelenHEe B 9TOM HOMEpe ;KypHazda, -— «I'iom ge Momaccam» u
«HedTo».

2 B mapmxCEOM apxmBe Ponnama coxpaHmIOCh eme ofgHo mmenMo Jmmamosa (1932 r.),
pmatapoBaEHOe «14 HOaOps». IIpuBOAUMM ero TEKCT B HepeBofe ¢ ¢pannyscroro (Gororommsa
B UMJIU — 6. 5, on. 2, ex. xp. 12, x. 1):

«Toporoii Topapmm Poaxam,

A0 pacHopssKeHme 00 OTHpABIEHWH BaM CerOfHA Psfia MYSHKAJIBHHX IIpOM3BeIedmit
HAMHX COBETCKHX AaBTOPOB — K NATHAANATOR rogopmumHe OKRTAOPHCKO#A peBomOnUE.
TTocrurato BaM Takske axs00M fEarpaMM (C aHITMACKEM TEeKCTOM) 0 0ophbe 3a BHITOIHEHRHe
IATHJIeTHEr0 MiaHa. BH Haiinere IpH HacToAmieM IMCHEMe HHTEPECHYIO CTATHIO O HOIbeMe
ryasrypar 8 CCCP, a Taxkske CTaThIO 0 MIKONBHON XM3HE TOTO HpEropona MOCKBH, B KOTO-

POM 4 JKHABY.
Bparckuit npumser.
Cepreit 1 mH a M 0 By.

27. C. JUHAMOBY
Villeneuve (Vaud), villa Olga
1 octobre 1935

Cher camarade Sergei Dinamov,

J’ai beaucoup a vous remercier,— et d’abord de ce que vous avez écrit
de si chaleureux & mon sujet: j’en ai été trés touché 1.

Merci également pour vos envois de la Littérature Internationale? ou
j’ai lu avec un intérét particulier les articles et les nouvelles que vous m’indi-
quiez,— notamment la pittoresque Nuit de St. Barthélemy de Heinrich Mann 3
(qui m’a d’autant plus intéressé que, quand j'étais étudiant a 1'Ecole Normale
Supérieure, j'ai consacré une année i étudier, d’aprés les correspondances
et les journaux authentiques du XVIe sidcle, tous les prodromes de la St.
Barthélemy. J’en ai méme conservé un Mémoire, consacré au journal d’un
curé de province, prés de Paris,— Claude Haton).

Je suis malheureusement empé&ché de répondre & votre invitation du
22 septembre 4 Vous ne pouvez vous imaginer de combien de taches je suis
chargé. Surtout, depuis 1a mort de Barbusse, dont il faut reprendre la succes-
sion. J’ai di assumer notamment la présidence et le contrdle au Comité
Mondial de Lutte contre la guerre et le fascisme. J’ai aussi-a porter la présidence
du Comité international d’aide aux emprisonnés et déportés antifascistes itali-
ens. J’ai, en cette qualité, & écrire quotidiennement un grand nombre de let-
tres. Je participe & beaucoup d’autres Comités d’action. Depuis mon retour
de Moscou ® je n’ai pu trouver une heure pour mon ceuvre propre. Et moins
que jamais cela ne m’est possible en cette heure d’extréme tension poli-
tique, de veillée de guerre Méditerranéenne, sinon Européenne. Dans ces
conditions, il m’est bien difficile d’écrire les articles,— comme on m’en
demande a tout instant,— ou des réponses & des enquétes. Je ne pourrais
répondre a la vitre qu’en quelques mots, qui ne seraient pas tres intéressants®:
car il est évident que I'intelligence d’Occident a été pendant ses derniers mois
généralement préoccupée des mémes soucis: I'aventure Ethiopienne et le
conflit inévitable italo-britannique, la guerre qui vient, la mort de Henri
Barbusse, et, dans notre France, les préparatifs militaires du fascisme aux-
quels répond le puissant mouvement d'Unité prolétarienne. Ce que je vous
résume ici, je n’aurais gudre le temps de vousledévelopper, je ne pourrais
que vous le répéter en dix ou quinze lignes. Excusez-moil Le travail accumulé
excede les'forces d un vieux homme de 70 ans. Et cependant jamais il n’aurait
eu plus de choses & dire ou a écrire sur une quantité de sujets,— si seulement
«Deus nobis haec otia fecissety 7 — si des loisirs nous étaient donnés!..

Je crois que, malgré tout, vous, les intellectuels soviétiques, devez avoir
en U.R.S.S. plus de loisirs que nous en Occident,— d’abord parce que vous
étes beaucoup plus nombreux a vous partager les tiches (en France, nous ne
sommes qu'une toute petite poignée, toujours les mémes pour tout faire),—
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ensuite, parce que 1'U.R.S.8S. est actuellement un peu plus en dehors du cercle
de feu qui s’allume dans la Méditerranée, et qu’elle a fait sa «guerre civile»,—

alors que celle-ci reste & faire en Occident et qu’elle menace.

Je vous serre la main fraternellement.
Votre dévoué
Romain Rolland
) ITepesod
Bmaruée (Bo), Bmmaa Oxasbra
1 orrabps 1935 r.
Ioporoit Topapum, Cepreii JlugamMoB,

X049y OT Aymu noGiarofapuTh Bac,— H Opekfe Beero 3a TO, YTO BH HATINCAJIH TAKHE
ropaume cioBa 060 mEe. OEn Mens rayboko Tporyan L,

Coacufo Taxsike sa T0, 9T0 npmckiraere «Littérature Internationales 2, riae s ¢ ocoGumM
HETEpecoM HpOYNTAN CTATHPH M PACCKAshl, YKABAHEEE BaMH,— B YACTHOCTH, KPACOYHYIO
«BapponomeeBckyo HoTb» I'empmxa Mamma ® (oEa mems TeM Gonee sammTepecoBana, 9TO,
6ymyan cryneaTom Ecole Normale Supérieure, s mennii rof DOCBATHI H3y49eHHIO, IO Iepe-
DHCKe ¥ NoAnuEHELM AHeBEAKaM X VI Beka, Bcex ofcToaTenbeTs, mpefmecTBOBaBmMAX Bap-
domomeeBckoil Houm, ¥ MeHs Jaske COXPAHMIOCH ¢ TOH HOPH COYMHEHHE, IMOCBAMEHHO®
JIHeBHHKY OJJHOTO Ji@PeBeHCKOro kiope, ;xmsmero Oans INapmma,— Hioma Atoma).

H comanenno, # JAmeH BO3MOKHOCTH OTKINKHYTHCH HA Bame OpHIJamieHAe OT
22 centabpsa 4. Bu He MosKere ce6e IpeICTABATE, CKONBKO y MeHs ofasamnocreit! Ocoferno
nocie cmeprm Bap6moca, flelo0 KOTOPOro HAJ0 HPOMOJIKATE. Tak MHe NPHIIIOCh CTATh
mpeficeflaTeTeM H B3ATH HA cebf KOHTPOIL BO Beemupnom komumeme Gopvbsl npomue 80UHN
u awusma. Ha MHe meskaT Takike oO0sasaHHOCTH upepcefaTens Mewcdyuapodnozo Homu-
mema noMOwWU UMAALbAHCKUM aumugﬁamucmm = YSHUKQM U USZHAHHUKQM. B sToMm Ka-
YecTB® A BHHY/KIEH €Kef[HEBHO NHCATh MHOKecTBO mmceMm. fl DpmEmMal yvacrde H B
PasHHIX [PYrEX KoMmmTeTax feiicrBma. C camoro BosBpameHHA H3 MOCKBEI %, f He cMOr
HaHTH B 9aca Aus JAu4HON paGoTH. A Temepb, B 4ac KpaiiHell mojmTHYeckoil Hamps-
JKeHHOCTH, HaxamyHe CpeamseMHOMOpCKOH, ecim He eBpomeiickoll, BoOHHH — 3TO JuA
MeHA ellle MeHee BO3MOYKHO, YeM Korfga-mubo. B Takmx yenoBHAX MHe 0YeHb TPYAHO OHCATH
CTaThbH, KOTOPHE ¥ MeHA IIOMHHYTHO IPOCAT, I OTBeYaTh HA aHKETH. I Ha Bammy f cMor
OLI OTBETHTH JINIb B HECKOJBKAX, He 0COOEHHO HETEPecHEIX cioBaxX ¢, HGO0 COBepPIIeHHO ACHO,
9T0 yME HA 3anajie B mOCJefHAe MeCALs OBUIH B3BOJHOBAHL, B OCHOBHOM, ONHEMH H TeMH
e TPEBOKHEIMA COORTHAMK: SQHOICKOE ABAHTIOPOHl H HeMAHYEMEIM HTanXO0-0pHTAHCKEAM
KOH(IHKTOM, HaJBHIralomelica BoiHOH, cMepThio Ampm Bap6ioca m, y Bac Bo Qpammumm,
BOEGHHEIMHI IIPHTOTOBJIEHUAMHE (hamimsma, OTBETOM HA KOTOpHE SBISETCA MOIHOe IBHKCHHE
nponerapckoro Exnacrea. PasButh T0, 9TO S BaM 3/lech IPE/ICTABIAI B CKATOM BHNIe, A BPAK
JH CMOIYy H3-3a OTCYTCTBHS BpeMeHH; f MOT OH TONBKO HOBTOPHTEL BAaM BTO B JIeCATH IWIH
nATEAANATE crpoKax. M semEnTe ke Mens! Pa6ora, xoropoil craroBHTCA Bee Gombite i G0Nk
nre, H3MaThBaeT CHAH craporo, 70-meTHero genoBexa. U Tem He MeHee, y Hero HHKOT/IA HE
6ruro Takoit ocTpolf HeoOXOZMMOCTH BEICKASHBATBCA H IHCATH IO MHOFKECTBY BOHPOCOB,—
ecnm Gm Tonbxo «Deus nobis haec otia fecissety 7 — ecnm 6 mam mam 6wa oTOT LOCyT!..

JlyMalo, Bee-Takd, 9TO y Bac, COBeTCKHX HMHTeNIErenToB, AomkHo Gmtn B CCCP mo-
cyra GonbIe, 9eM y Hac HAa 3anajie,— Opeskfe BCero IMOTOMY, 9TO BRI MojKeTe JeXHThb 00s13aH~
HOCTH MesKAy OOMbmEM KoiRdecTBOM ydJacTHHKOB (Bo Dpamnmm Bac TONBKO KPOXOTHAA
TOpCTKA, BCerja Ha Bcé OJHU U Te Ke), — H emle moromy, 9To CCCP Temeps maxopures He-
CHOJIBKO B CTOpPOHe OT OrHA, pasropalimeroca BORPYI‘ G]JEI[HBEM.HOI‘O MOp#a, U 9TO pama
POfiNEA yike 3aBepPIIMIA CBOIO (IPasKHAHCKYI0 BOHHY»,—TOTAA Kak 3amajly oHa eme mpef-
CTOHT, €Ie YrPOoMKaer.

Bparckm My Bamy pyKY.
IIpemanntii Bam
Pomer Ponmxam

Aprorpag. UMJIH, ¢. 5, ou. 1, ex. xp. 15, x1. 1—2 06.— Ilepesoxg T. B. B ax a-
m o B O if.

1 Peur mper, odYepmamo, 0 crathe JImmaMoBa, moceamensoil Pomnamy («IlmamMemnoe
cepille 9enosedecTnay) H nossupmeiicsa B «[Ipasaer 25 wioma 1935 r. (Ne 173).
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2 CM. mpegnaymee NUCHMO.

3 Ilox HassammeM «BapgomoMeeBckas HOUE) GEUI omyGiamkoBa® B Ne 7 dpaHImyscKoro
A3gaEusa «VHTepHANMOHANBHON JjHTepaTyph» 1935 r. orpeiBok w3 pomaHa I'. Mamma
«lOHrOCTH KOpoas I'empuxa IVy.

4 Ponnama nmpuriamann npuexars B Coserckmit Colo3 ma mpaspgmoBamme 18-it ropos-
muEs OKTAGpBCKOI peBOMIONMH.

5 Cm. mpmmed. 6 K m. 24.

¢ Crpoxm, Hanucamukle PojxnasoM mo npockbe [ImEaMoBa, mo-BuguMoMy, OhIH moMe-
INeHH B mpasgEAYHOM HoMepe «IIpaBuer 7 HoaOps 1935 r. mop sarmaemeM «HoBHI geHB
genosedecrear (P. P o x a1 a 5. Cobp. cou., 7. 13, crp. 403—404).

7 CrEx 3 mepBoil «dKaorm Beprimmsa: «Bor mpegocraBHI HAM BTOT mocyr» (nar.).

28. A. KYPEJJIE

Villeneuve (Vaud), 14 février 1936
Cher camarade Kurella,

Votre lettre est bien arrivée avant le flot du 29 janvier !, aussi 1'ai-je
pu lire dans le calme de 1’amitié. Mais presque aussitét apres, I'inondation
a envahi ma petite maison, et il nous faut nager au milieu des papiers.—
Voila pourquoi je suis en retard pour vous répondre, et je ne pourrai le faire,
encore aujourd’hui, que briévement.

J’ai été tres touché de ce que vous m’avez écrit,— et, par dessus tout,
de votre confiance, qui m’'a ouvert le livre de votre vie. Oui, quel conflit
des générations, et, au sein méme de la nouvelle, quel tourbillon de vents
qui s’entrechoquent, en risquant de couler l'embarcation! C’a a été cer-
tainement plus chaotique et plus violent dans cette jeunesse de 1'Europe cen-
trale, rejetée d'un pdle & 1’autre par les ouragans, qu’en Occident, ol les
races d’esprits (disons: les «classes», pour ne pas emprunter ce mot de «races»,
avili) se sont triées, se sont scindées, plus & loisir, rationnellement. Vous
aurez raison d’écrire ce récit d'une vie, d'un dge de I'Europe: c'est faire
ceuvre non seulement d’art, mais d’histoire. En cette époque, nous sommes
comme Monsieur Jourdain de Moliére: nous faisons tous de 1'histoire, sans
le savoir.

Qu’est devenu votre film ou projet de film sur Dimitrov? Je n’en entends
plus parler 2.

Ce serait bien que vous écriviez aussi ce livre sur Barbusse 3. Le connais-
siez-vous personnellement, depuis longtemps? — Je n'ai commencé vrai-
ment de me rapprocher de lui qu’a partir de I'époque d’Amsterdam ¢; depuis
lors, je 1'ai comme découvert: car je ne le connaissais jusqu'alors qu'au tra-
vers d’autres, qui étaient loin de le bien comprendre et méme de lui rendre
pleine justice. J'ai vu son admirable flamme de dévouement, son don total
de soi a la cause.— J'ai été surpris, aprés sa mort, que se soient montrés
parmi le trés grand nombre de ceux qui 1’admirent, si peu d’'intimes, de
vieux amis. Je pense que Annette Vidal, qui lui était si dévouée, aurait beau-
coup a dire sur lui 5.

Je vous serre la main cordialement. Donnez-nous de vos nouvelles, de
temps en temps; et si je tarde & vous répondre, excusez-moi! Ce ne sera jamais
par manque de sympathie.

Votre dévoué

Romain Rolland
ITepesod

Buasuée (Bo), 14 gerpans 1936 r,
Jloporoii Topapnm Hypemnna,

OHCHMO Balle OPHOLIO A0 IIOTOKA, XJHHYBIero 29 AEBapsA !, Tak 4TO A CMOr ero Ipo-
decTh B APYrKecKH-cHOKoiiHOH ofcramoske. Ho mourm Bemey sa TeM MOi JOMHR HOfBepres
HaCTOAMEeMY HABOJHEHHIO, H HAM IPHXORHTCA IUIaBaTh cpefu Oymar. Bor movemy A sa-
H03/Ial ¢ OTBETOM, fla M CerOflHA A CMOIY OTBETHTD JHINE KOPOTKO.
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f1 6bi1 04eHD TPOHYT TeM, YTO BH MHE HAIMCAJH,— X 0COGEHHO BaIUM JOBepHeM, Ko-
TOpOe PacKpHUIO MHe KHNUry Bameil :msmm. Jla! Kakoil KOHQIHKT Memky MOKOMEHAAMI, O
AasKe B He[[PAX CAMOrd MOJOROTO HNOKONEHUSI — KAKOM KPYroBOPOT CTaJKMBAOIUXCA BeT-
pOB, TPOAMINX NOTONNTL Nanbi! Komedno, Bee 310 GHIO elle Golee Xa0THYHO A APOCTHO ¥
MOJIOfiesKE UeHTpanbHol EBponn, MBEIPAeMO# yparaEaMu OT HONOCA K HOJIOCY, — TeM Ha
Bamnage, rfe MHCAAMUE PACH (CKAKeM Jy4dlle: (RIACCHY, ITO0H He yHOTPeGIATh OMONIIeH-
HOTO CJOBA «pPACH») OTCEMBAINCH, OTCIAHMBANNCH ¢ GOabIIEH NOCTEHEHHOCTHLIO H 0CO-
3HAEHO. BHl IpaBAIBHO NOCTYNHTe, HAIIACAB pacckas o6 oxeoM xu3HU, 0 EBpone Toro Bpe-
MeHH: TO 3HAYNT CO3[ABATH HE TOILKO XY 0:XeCTBOHHOE IPOU3BEJEHNe, HO U IPON3BELOHNE
ueropmieckoe. ME BCe NOXOMH Tellepb Ha MOJbEPOBCKOTO rocunofama jHypaema: Bce MH
TBOPUM MCTOPHUIO, He AOTafLIBasAch 06 aTOM.

Haxk mena ¢ pammM GUIBMOM WIN POeKTOM pmiabMa o JlaMurpome? fI Gombme o HeM
He ciaslmy 2.

X opomro ecxu Obl 9Ty KHHTY 0 BapGioce BH Tarke Hammcaan 3. Jloaro mxm GsuIn BH
¢ BEuM JmdAo 3HaKkoMu? fl mo-HAcroAmMeMYy HavMaX ¢ HEM CONMMATHCA TOMBKO B Mepuon AM-
cTepAaMa ¢; IMEHHO TOrfa f Kak OBl OTKPHUI ero, n6o paHbINe 3HAK €I'0 JWME CO CIOB APY-
rux Jiofel, NO-HACTOSOIeMY He HOBMMABIINX ero W Jajke He OTJABABIOMX eMy NOMMCHOLO.
fl yBuzen ero BOCXHTHTeILHYW ILIAMEHHYX UPeIaHHOCTH, €T0 caM03abBeHHOe CIy:HeHHe
npabpagHoMy peiy. Hoclie ero cMepTH s GBI IMOpaiKeH TeM, KaK Majl0 OKAZaJd0Ch y HEro —
Cpe/ll MEOKECTBA BOCTOP/KEHHEIX IoumTaTelell — 6ausKkux miofei, crapeix apysedl. [Jymaio,
9ro AEHer Bupjanb, koTopas ObuIa TaK IpenaHa eMy, MOrjia OB pacckasaTb 0 HeM MHOT08 2,

Cepreuno skMy BaM PyKy. [laBaiiTe HaM BpeMA OT BpeMeHH 3HATH O cefle; @ ecin 1 GyRy
3ama3fHBaTh ¢ OTBeTOM — m3BHAWTe! 3T0 HMKOrAa He GyHeT CBHIETeXBCTBOBATH 00 OTCY1-
CTBHH CHMUATHH K BaM.

Ilpemamuuit BamM
Poven Ponmam

Aprorpad. UMJIN, ¢. 5, on. 1, ex. xp. 23, 5.1—2. — Ilepeog T. B. GanamoBoi,

1 29 gmsapsa 1936 r. otMeuaxnock 70-netme Poxmana. B nuceMe k I'oppkoMy or 11 des-
pana Posnae coobmadn: «Y MeHs Bce ellie TOJI0BA KPYTOM HAeT OT BCeX STUX NOCHAaHM; MLIC-
JIE MHO)XeCTBa JIOeH, 3HAKOMHIX W He3HAKOMHX, KaK ITHIN, CJIETAIOTCA CO BCEX KOHIIOB
ropmsoHTa W KPY/KAT Haj HeGonpuod Bmmnoit B6mmsm JleManckoro osepa ¢...> Hax Bu Mo-
sxeTe cefe IIPEACTABHUTL, U3 BCeX TMocaamEui camsle ,mo6osHEe” bl u3 CCCP (a Bmoxme
MOTY CKa3aTh 9TO CJIOBO); OHH JHINaJH TAKHAM TEIlJIOM, 9TO MOTJIH PAacTONHTE cHer!..» ((ApXHB
A. M. Topororo», 1. VIII. Ilepemmucka A. M. TI'OppKOTO ¢ 3apy0esKHHIMH JHTepaTo-
pamu, crp. 356).

M. II. Posrar mmcaaa Hypemne 12—14 ¢espans:

«Jloporoi rosapum Kypenna, PoxlaR modydmi Bame IMEeMo o 1. <?> otme m T. J.—
U paHblle eme OfHO MIH ABa — 1 cobupaercs mucarh BaM. Celiqac OH B KIMHUKE, OTALIXAET
(70Ma HEBOBMOIKHO OPTaHM30BATH IOMHEI OTHEX). Ero  obmneit” mpmaec eMy MHOTO pamo-
CTH — IOTOKH NIICEeM H TeJerpaMM, IOJHHX TEILIOTH; HO OHum 2—3 qHA, KOTJa MBI Jaske
He ycIleBaiy yHTaTh HTH DpuBercTBnA! (3a 2—3 mHa okoso 200 TederpaMM M IIOYTH THICAYA
mmceMm!). Temepsr s pasbupar Bce 370, U IO BO3BPAINEGHAM OH OTBETHUT RPY3bAM H TeM
¥3 HEe3HAKOMBIX, KT0 00Jee HIN MeHee TPOHYJI eTo.

Bcee ke B KIVHMKE OH e5Ke[lHEBHO NUINET OXHEO OKCHMO; ¥ BOT HAINCAJ TOB. [JUMHTPOBY,
B OTBeT Ha ero TederpamMmy. Ho MH He 3HaeM ero agpeca,— H pelInaW, 9T0 JYYMe BCETO
mockaTh 9TO MHCHEMO BaM, YT00KI BE €10 eMy Iepefaan. X 04eTcsa OHTH yBePeHHHM, 9TO OHO
o Hero goiger. Bynere Jm BH Tak mMoGpH, 4ro0ul HanwcaTh HaM, KaK TOXbKO IepefafnTe?

IIpoch6a eme: craskate J. IIHWHKO, ITO MH eT0 He 3a0EBaeM H 4T0 PoJTam 1 eMy CKOpO
Hanumer (y Hero CIUCOK Apysel, Meps ROTOPHIMU OH B AOITY, H B 3T0M cnmckKe Bl ¢ [lnaxo
CTOHTe TyTh U He HepPBHIMHA). MH HajieeMcsI, 9T0 ¢ ero KHAroil fexo Haxaamiochk? M aaenn
Baiickonda (3Haere nm ero?), H oH ofemman mocraparhest moModb IMuaro. Ilomor mm om?
3mraere am, uto Jroasar Penn Ba ceobome u BHe I'epMamum? Ponnas BYepa MOJIYYNaA OT HETO
nucemo! — fI mepemmimy BaM ero, MoOKeT OBITh €r0 HHETEPECHO HAIEYaTaTh B ,,JImrepaTyp-
Hoit rasere”? JXMy BaMm pyRy, npuser Bameii jxeHe.—Tarsxe Illunko. Cepreuro M. P. (3ra-
YHT, MOMKHO PaCCIMTHIBATE Ha Bac, 410 mepenainre nucbMo I. [<mmmrpopyy?— Taxr, arobur
©OHO jonuio!)

«PomiaH Bce-TaKM HANMMCAJ BaM, WOCHLIA CBOe MHCHEMO BMecre ¢ ero. llImHEKO OB Hamd-
mier momose (o momermin mmcebMo Villeneuve, o om empe B Valmont (...) Bepmercs Ha
nEax, IlpocsGa yBeqOMATh HAC, KOTHA MONYddATe W Iepefafure MACEMO [[<EMHTpPOBY YD
(UMJIH, . 5, ou, 1, ex. xp. 23, 1. 4—5 06.).

K macemy M. II. Ponnam Obima TIpmiojkeHa KONUA chaexyromero nuckMa JI. Pemma
k Ponnamy:
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Lieber Genosse Rolland!

Welche Freude hatten wir, wenn in den deutschen Zeitungen gelegentlich etwas durch-
sickerte von den Bemiihungen, die Sie und andre fiir uns Gefangene gemacht haben, ¢sa-
hen}! Ich glaube, Sie wissen kaum, mit welcher Liebe viele, viele Menschen an Sie den-
ken, die dort im Dunkel der Unfreiheit auf unseren grossen Tag warten. Lassen Sie mich
Ihnen das sagen. Vielleicht fordert es ihre Arbeit,— was Sie auch gerade tun,— zu wis-
sen, dass der Widerhall ihres entschiedenen Eintretens fiir uns manche einsame Gefan-
genenzelle hell gemacht hat.

Ich achte Sie sehr.
Ludwig Renn

e pecod

Hoporoit ToBapum; Pomnan!

Haxyio pajocrs HCHETaJIN MEI, YBHIeB B HeMEIIKHX raseTax CIydYailHO IpOCOYMBINHECH
€00OIIeHNA 0 XJOIOTAX, KOTOPHE BH W ApyTHe NPeXNPHHAIN 3a Hac, sawmovennux! f my-
Maio, YTO BAM €[(Ba JM W3BECTHO, ¢ KAKOi M0060BbI0 [YMAIOT O BAC MHOTME M MHOTHMe JIOIH,
KOTOpHIe TaM, BO MpaKe HeBOJH, OJKHJAIOT, KOIga HACTYIMT HALI BETUKHI fenb. IlosBonsre
cKasaTh Bam 06 TOM. B03MO0:;KHO, Balleil manbeelimmeii paGoTe — TOMY, Haj 9eM BH ceiidac
TpypuTECh,— GyHeT cmoco6CTBOBATH CO3HAHWE, UTO OTTONOCKH BANIErO pPEINNTENBLHOTO 3a-
CTYNHMYeCTBA 3a HAC, Y3HINKOB, BHECAW CBET BO MHOTHE OfMHOYHEE KAMEDEL

Tny6oxo modmralomui Bac
Jliogsar Pen n

I'. lnmurpos mmean Poxnany B cBoeM IPHBETCTBHH:

«Ho mo Bamero ceMugecsaTHIeTHA NUII0 MOM JYTIIHe IIOKeJaHHA BaM, MAPOBOMY IN-
caTelIo-XyAOKHAKRY, BepHOMY Apyry CoBerckoro Coosa H TPYAAIMXCA BCero MUpa, HEYTO-
MuMoMy O0OpIy MpPOTHE BOMHK, IpOTHB (hamimaMa W Peakmuy, HeMOKO0IeGHMOMY 3amHTHIRY
HepPTB HalHTAJHCTHYECKOr0 yIHEeTeHHA H nopaﬁomeﬂnﬂ, HMA KOTOpPOro OpOH3HOCAT C JI0-
60BLI0  YIIOBaHHeM TOMANIHECH B fammercknx sacreEkax TexsMan, Ocenrnit u Jlropgsur Penx,
I'payun m Teppaunem, Paxonm, Anrtmkaiinen, lnoukasa M TRICAYH APYyIAX IUIEHHIKOB
dammsMa I peaKkmuH B CTPAaHAX KalHTajia.

f cam Bcerfa BCIOMHEAI0 ¢ YYBCTBOM TAyOouaiimeit DPH3HATEILHOCTH TO MOIyTee
BIHANNE, KOTOPOE OKA3aJ Ha CIACeHHe Moeil cOGCTBeHHOIH JKUSHH H3 PYK majadeil repMaH-
ckoro dammaMa Bam GaaropomHblil roxoc B 3amuTy 00BHHAeMHX KOMMyHHCTOB Ha Jlefin-
IUTCKOM mponecce. fAMy Kpemko Baily PyRY, HAII fOPOTOM pyT, H OT BCErO CepAna sKeaain
BaM 3I0pOBE#, 6OIPOCTH | CHILI B BamIel fajibHeiinell TBOpTIecKoil paborTe I B Bamlei My:Ke-
CTBeHHOH Goprbe HAa HepegoBOM IMOCTY MPOTHB TEMHHIX CIUI PeaKmuy, (ammsMa I BOMHH 3a
cBoboxy, Mup, KyAbTYPY, 84 CBeTIhie Weaakl KOMMYHW3Ma).

Pomnan oTBeua] Ha 5TO NPHBETCTBHE CIHeLyOmuM imchMoM or 8 despana:

«oporoit Topapmm J[{myurpos! HeMuorme s mpuBeTcTBHIl OLUIH TAK MEHHL JJIA MEHA,
Kak Bame. 160 Bamm IpoM3BefeHNA, Ballle TBOPYECTBO — 9TO He KHHAIH, a [EHCTBHA; H
OHHN 3aIHCAHE B HCTOPHIO; OHM BXOAAT HeOTAENWMOIl JacThi0 B amoNen Pesoxomumn,

A cuactimB OGHTH BMecTe ¢ BAMH B psAfax Belaukoir apmum, Horga ¢ BRICOTH MOIX
70 mer s OrIAXHIBAIOCH HA MPOCTHPAIINAIICH 34 MHOIO IIyTh, f HOPajkaloch, KaKoe KOJ0C-
calbHOe MPOCTPAHCTBO IPOHJIeHO YeI0BedecTBOM ¢ Toro Bpemenn, Hemamo TpygrocTeit Gbli10
IIPeoJioNIeH0 IPH 9TOM M HeMAaxo cTpajanuii mepe;kuro. Ho Bce sTH TpyAHOCTH GLLTH IpPeoy0-
JIEHH I BCe CTPajaHMs Hepe;KATH He HampacHO, M Kakme Gl HCHETAHHA HU CYNMI0 HAM
6nmxaiimee Oyxymee, MH yBepeHH, 9TO 33 HAX HaC BosHarpagut mobema BeXHKOro fmena,
KoTOpoMy MHI ciy:xuM, IIGo pasym Gopercsa sa Hac. JTO 3aKOH Yel0BeYeCKOro Imporpecca.
MOKHO ero saMejlIuTh, HO OCTAHOBHTL ero Heabsd. IlosmpaBum ke cebs, HeCMOTDPA Ha Bce
I'PO3AIIHe HAM ONACHOCTH, YTO Mbl IPHHEAIEKAM K TAKOI MONMHOIT, K TAKO# TBOPYECKOII 3110~
xel Iloskenaro, uTobnl Beaex 3a HecabxaHHHM IpobysmerneM Coserckoro Corwosa mocneo-
Baj10 Onl mpobysxmenme 3anaga, Bor yiKe rof Wi iBa Kak A ¢ Paj0CThI0 BIGKY, 9T0 TaK0e IPO-
Oysrnenme Hagnpaerca Bo OpaHOAN; U A COKANEI0 TOABKO, 9TO YPe3BEIYAIHO II0X0e COCTOA-
HIIe MOEro 3[0POBbs MelllaeT MHe IPHHATH B 9TOM aKTHBHOe yyact#e. Ho romoc Moit eme
8By4HT B 3100t Gopsbe m Gyner, A HajeloCch, eme 3BYYATh Jlaske MOCIe Moeil cMepTu, Byny au
A JKUB HWIH yMpY, MOe HM#H, KaK 3HAMH, Cpefu APYIHX 3HaMeH, OyAer CIy:KHATh HameMmy
nexy. Jloporoii toBapum J[MMHTPOB, A CepiedyHO KMy Bamy pyky. Pomenm P oxx a m»
(«HoMmymncrmyeckuit Mnrepranumonany, 1936, Ne 4, erp. 76).

O nepemncrke Poxanama ¢ JumurpoBeiM cM. B sKypH. «Centemspm» (Codus), 1968, N7,
crp. 182—197.

2 CM. mpmumed. 1  m. 24.

3B M 3-4 «lmrepmanmomansuoii jureparyps» 1934 r. Omr ony6mmkoBaH OuepK
Kypennn «Arpm Bap6iocy. Or fomken Gbul Jedb B OCHOBY 3alyMAaHHOM HM, HO Tak I
He HamIcaHHOH KHHArm o Bapbioce.

4 MeskyHApOJIHELI AHTHBOEHHEIT KOArpece OTKPhIcA B AMcrepiame 27 aprycra 1932 r,
Ero mpepcemartenem 6hin msGpan A, Bapfioc. 3HauMTeNbHOE ydYacTHe B OPraHM3anud KOH-
rpecca I Ipomaragfie ero upeit mprrmMai Poiuian, KOTOPOMY He yAaloch Beaefcrene Gomes-
HE IpHexats B AMCTepfam.
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HA BCTPEYE B KIVBE IIAPAIIIOTHCTOB

(Carera Hampaso): Pere Apkoc, ®pasc Masepeens, Beproasr Bpext, C. M. TperbAKOR; B IeATpe
napamoTncTia Huna HamHeBa
®otorpadma, Mockea, mait 1935 r.

Cobparme O. B. TperbAkoroit, MocKBa

5 Aumer Bojjans B TeweHme [OATHX JjreT GLuIA CekpeTapeM Bapbioca. Ee mepy npunap-
aexut xuara «Henri Barbusse, Soldat de la Paix» («Aupr Bap6ioc, conuar mupa»), Bemmes-
mas B Ilapmxke B 1953 r. (coxpamenusii pyccruit mepesox — M., 1962). Oxma riasa B' Hel
HasuBaercs «Bope6a mporms Bojimnt 1 Qammama,— Ampm Bapbwoc u Pomen Pomram.
O pzanmoorHOmeHnax Pomrana m Bap6ioca mogpo6Ho roBopHTes | B JPYTHX I7IaBaxX KHUTIT,

29. EMY JRE
Villeneuve (Vaud), villa Olga
3 juin 1936
Cher camarade Kurella,

J’ai bien regu vos deux lettres. Je réponds hativement & celle du 27 mai.

Certainement, il est juste et naturel de féter Ie 50¢ anniversaire de la mort
de Pottier; et rien n'est plus facile, puisque cette date coincide avec le 20e
anniversaire d’Octobre.

Volontiers, je ferai partie du groupe international d’initiative.— Mais
je vous engage fortement a ne pas constituer ce groupe uniquement d’écrivains:
ce ne sont pas les mérites de Pottier comme écrivain, qui sont grands! C’est
le pouvoir d’action universelle, qui a été déclenchée par ces paroles. Il faut
que le Comité compte avant tout des hommes d’action, des chefs de partis,
auxquels seront mélés des écrivains ayant pris position dans 1’action sociale.
Pour la France, ne manquez pas de vous adresser aux principaux représentants
des 3 partis constituant le Front Populaire. Joignez-y, parmi les écrivains,
Jean Cassou, Jean Richard Bloch, Aragon, qui comptent parmi les plus
actifs, Gide, Jules Romains (s'ils veulent), Malraux, Maublanc, Nizan,
Georges Friedmann, quelques musiciens: Daniel Lazarus, Darius Milhaud
(s'il veut), Raymond Kcechlin... etc.

Je ne me risque pas & vous donner des noms, pour les autres pays. Mais,
bien entendu, Andersen-Nexo !.



330 OPAHIUA

Je suis heureux des bonnes nouvelles que vous me donnez de votre travail,
et de la joie qu’il vous procure.— Connaissez-vous le volume de Georges
Friedmann: «La Crise du Progréss, paru récemment a la librairie Gallimard:
¢’est une ceuvre de premier ordre (ainsi que l’auteur est de premier rang):
un vaste et profond panorama de la pensée mondiale, depuis la fin du XIXe
siecle. Friedmann, que j’ai connu depuis ses débuts, 3 1'Ecole Normale Su-
périeure, est, en m8me temps qu'un beau caractére, un des esprits les plus
riches et les plus instruits de la jeune France.

Je vous serre cordialement la main. Ma femme vous adresse son amical
:souvenir.

Votre dévoué
Romain Rolland

Je viens d’étre malade, plus d’un mois, de la grippe. Nous allons partir,
dans une semaine, pour la France. '

Ha xoneepme: Recommandé
L’ U.R.S.S. A. Kypena
Moscou. 36, rue Gorki, ch. 109
Exp. Romain Rolland, Villeneuve (Vaud), Suisse
ITepesod

Bunwreés (Bo), smnna Oasra
3 mwHa 1936 r.

Joporoi Topapam Hypenia,

A moaydmnn oba Bamm mackMa. Coemry oTBeTHTH Ba mACEMO or 27 Mas.

Komeuno, BnoiHe copaBeuIEBO H eCTECTBEHHO OTMETHTH 50-10 rOfOBIIMHY CO AHA CMep-
Tix TloThe; W 9TO MOKeT GHITH IIpome — HOCKOJBKY ee gaTta coBmajaer ¢ 20-# romoBmumHOH
OxTabpsa.

fI oxorHO Bolify B MesKAyHADOAHYI0 MHHNHaTHBHYI0 rpynuny. Ho macroifiumso cope-
“IY10 BAM He COCTABJATH BTy TPYNNY HCKIKNIATENbHO M3 DHcaTelell: BeIMKH 3acayru IloThe
He KaK nucaTens! Beaukxa Momb BceMupHORE 60pbGrl, KOTOPAs BIOXHOBIEHA €r0 CJIOBOM.
Hy:xr0, 910651 B KOMHATET BOILIA Hpe)Kge BCEr0 AKTHBHEE NSATENH, DYKOBOAHTENH Oap-
‘TH#, cpefid ero wieHosB GyfyT M mEcATend, 3aHABIING BATHOE MECTO B o0ImecTBEHHOA Gopb-
6e. Yto Kacaerca ®pannund, To He 060iANTe KPYIHKX mpe[[cTaBATeNel Tpex mapTmi, obpa-
syromux Haponmmit ¢porr. Briwoanre, Hapaay ¢ ppyramu umcarexsamu, Hama Haccy,
Mapa Pumapa Bioka, AparoHa, KOTOpHe ABIAAITCA CAMHIMA aKTUBHHIMHA, a TaK:xe /Hmpa,
Hions Pomena (ecnm omm saxorar), Mambpo, Mobnama, Husama, #opxa @punmana, He-
‘CKOJNBKOX MysukaaTos: Jammansa Jlasapioca, lapmyca Muno (ecinit oE 3axoger), Pafimona
Héxanaa m mp.

He pematoch HaswBaTh HMeHA mo ApyruM crpamam. Ho Ampepcen-Hewcs, Geccrmop-
'HO, HY#eH 1,

Mue npuaTHE Ko0pHe BecTH OT Bac 0 Bame# paGore W 0 PapocTH, KOTOPYIO OHA BaM
JnocraBnser. VaBecrHa nm BaM kuATA K. Ppudmana «Kpusuc npoespecca», BHOyIeHHAS He-
naBHO w3gaTensersoMm Gallimard? 910 nepBoRAaCCHKI TPYT, (TaK sKe, KAK ero aBTop — IepBo-
cTemeHHsI MAcATeNb): ofIIAPHAA B rIy6oKasa nagopaMa MAPOBO# Muican ¢ Korna X IX Bexra.
«DpuiMaE, KOTOpPOro s 3HAK ¢ ero mepBux maros B Ecole Normale Supérieure,— me
TOIBKO YeJ0BEK ¢ MPeKpPacHHM XapaKTepoM, HO M OJ[MH M3 CAMHIX IIe/lPHX ¥ IPOCBeIeHHAX
yMoB Monopoit DpamEnnm.

Cepredno ;kMy Bamry PpyKy. Mos sKeHa IIeT BaM [(py:;kecKuii IpABeT.

I penanBLi BaM
Pomen Ponanar

f1 memaBmO Goanme Mecana mpobonen rpuunoM, Yepes mememio Mu efieM B0 Oparnuio.

Asrorpag. UMJIU, &. 5, om.jl, ep. xp. 23, 1. 3—4.—IlepeBog T. B. BamamoB o &.

1 6 HoaGps 1937 r. MCOOMHEAAOCH DATHIECAT JeT ¢O gHA cMeptn I, IloTne (1816 —1887).
IlnaH cO3MABEA Me;KAyHAPONHON HWHANMATHBHOH I'DYINH OCTANCHA, HO-BEAMMOMY, HEOCY-
amecrBIeHELM, iH0o B CoBeTcKoM Colose 1o6mieil ITotse 0TMedalicd OYeHb IIUPOKO.



